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Régi eszk6zok artalmatlanitasa

Minden elektromos és elektronikai terméket a
lakossagi hulladéktél elkilonitve kell begydjteni,
a kormany vagy az 6nkormanyzatok altal kijel6lt
begylijté eszkdzok hasznalataval.

A termékhez csatolt athuzott, kerekes
szeméttarol jel jeldli, hogy a termék a
2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala esik.

B2050 Felhasznal6i kézikényv
Magyar




Bevezetés

Gratulalunk, hogy a legujabb digitalis
mobilkommunikaciés technoldgia alapjan mikddo
fejlett és kompakt B2050-as mobiltelefont
valasztotta!

Ez az Utmutaté fontos informacidkat tartalmaz
a készllék hasznalatara és mikodésére
vonatkozéan. Kérjik, hogy a telefon optimalis
miikddése, valamint a karosodasok és a
helytelen hasznalat elkerllése érdekében
figyelmesen olvasson el minden informéciot!
Barmely, a hasznalati Gtmutatéban nem
jovahagyott valtoztatas vagy médositas
érvénytelenné teheti a készllékre vonatkozo
garanciat.
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Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

Olvassa el ezeket az egyszer( alapelveket.

Az elbirasok megszegése veszélyes és tdérvénybe
Utkdz6 lehet! Tovabbi részletes informaciok a
hasznalati utmutatéban talalhatok.

A radiofrekvencias energiasugarzas
élettani hatasai

A radiohullamok hatasara és a Specifikus
Elnyelési Aranyra (SAR) vonatkozé
informaciok

(SAR) vonatkoz6 informaciok energiasugarzassal
szemben tamasztott biztonsagi kdvetelménynek.

Ez a kdvetelmény olyan tudomanyos alapokon
nyugvo biztonsagi hatarokat allit fel, amelyek
minden személy biztonsagat - életkortdl és
egészségi allapottol fuggetlenll - garantaljak.

+ A radidhullamok élettani hatasaival kapcsolatos
iranyelvek a Specifikus Elnyelési Arany (SAR)
néven ismert mérési modszert veszik alapul.

A teszt soran a telefon minden hasznalatos
frekvenciatartomanyban a legmagasabb igazolt
teljesitményszinten sugaroz.

+ Bar a kilénb6zd LG mobiltelefonok elnyelési

szintje eltérd lehet, valamennyit Ugy tervezték,
hogy megfeleljen a radidhullamokra vonatkozé

iranyelveknek.

» A Nemzetkdzi Nem-ionizalé Sugarzasvédelmi
Bizottsag (ICNIRP) altal ajanlott elnyelési
értékhatér 10 g szbvetre atlagosan 2 W/kg.

- A DASY4 mérései alapjan a B2050-as
telefonmodell legmagasabb elnyelési értéke a
falnél 1,10 W/kg (10g).

» Azokban az orszagokban, illetve régiokban,
ahol az Elektromos és Elektronikai Mérndkok
Intézetének (IEEE) legmagasabb megengedett
SAR-szintre vonatkozo javaslatat fogadtak el
(pl. USA, Kanada, Ausztralia és Tajvan), a
megengedett érték 1 g szévetre atlagosan 1,6
W/kg.

A termék kezelése és karbantartasa

Figyelmeztetés:Csak olyan akkumulatorokat,
toltoket és kiegészitoket hasznaljon, amelyeket a
gyart6 az adott telefonmodellhez
jovahagyott!Mas tipusok hasznalata
érvénytelenitheti a késziilékre vonatkoz6
garanciat, és lehet.

- Tartsa tavol telefonjat az olyan elektromos
készulékektdl, mint pl. a televizid, a radié és a
szamitégép.

—
B2050 Felhasznaléi kézikényv 3



Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

» Ugyanigy a hét sugarzo berendezésekidl, pl.
radiatoroktol, gaztiizhelyektdl is.

* Ne ejtse le!

+ Ne tegye ki mechanikus razkodasnak vagy
Utésnek!

+ A telefon burkolata sériilhet, ha papirba vagy
nylonba csomagolja.

« A készllék fellletének tisztitasahoz hasznaljon
szaraz ruhat. (Ne hasznaljon olddszereket, pl.
benzint, higitét, alkoholt!)

* Ne tegye ki a készlléket er@s fustnek vagy
pornak!

* Ne tartsa kozel telefonjat hitelkartyaihoz, vagy
elektronikus belépdkartyaihoz; ez
befolyasolhatja a magneses csikokon 1évd
informaciot.

* Ne Usse a képerny6t éles targyhoz, mert ezzel
megrongalhatja a telefont.

 Ne tegye ki a készlléket folyadék vagy
nedvesség hatasanak.

- A tartozékokat 6vatosan, a megfelelé
utasitasokat betartva hasznalja. Ha nem
sziikséges, ne érintse az antennat!

A telefon hatékony miikddtetése

Ahhoz, hogy késziilékét minimalis
energiafogyasztassal és a legkedvezébb
feltételekkel miikédtethesse, kérjik:

- Telefonalas kdzben tartsa a hagyomanyos
telefonhoz hasonléan. Mikdzben kdzvetlenll a
mikrofonba beszél, az antennat iranyitsa vallai
folé. Ha az antenna kihuzhat6/betolhaté, a
beszélgetés alatt hizza ki.

+ Ha mobiltelefonja infravords fényt bocsat ki,
soha ne iranyitsa azt senki szemébe!

Elektronikus eszk6zok

Minden mobiltelefon interferenciaba keriilhet
mas késziilékekkel, ami befolyasolja a
teljesitményt.

+ Engedély nélkil ne hasznalja mobiltelefonjat
orvosi berendezések kdzelében, és ne tegye
szivritmus-szabalyzéja (pacemakere) folé, pl.
mellényzsebbe!

» Bizonyos hallékészllékekben a mobiltelefonok
zavart okozhatnak.
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Utmutaté a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

- A televiziokészilékekben, radidkban,
szamitogépekben stb. szintén felléphet kisebb
interferencia.

Koézlekedésbiztonsag

Ellendrizze az adott térségben a vezetés
kdzbeni mobiltelefon-hasznalatra vonatkozé
torvényeket, szabalyokat!

+ Vezetés kdzben ne hasznaljon kézben tartott
mobiltelefont!

- Forditsa teljes figyelmét a vezetésre!

 Ha lehetséges, hasznaljon a kezeket szabadon
hagyo felszerelést.

+ Ha a vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon
félre autdjaval, miel6tt hivast kezdeményezne
vagy fogadna.

+ A radiéfrekvenciak zavarhatjak a gépjarma
bizonyos elektromos rendszereit, példaul az
autos sztered-és biztonsagi berendezéseket.

+ Ha jarmlivében légzsak talalhato, vigyazzon,
hogy a telepitett vagy hordozhato vezeték
nélkili berendezések ne akadalyozzak annak
mikodését. A 1égzsakok elégtelen miikddése
sulyos sérilést okozhat.

Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a telefont aktiv robbantasi terlleten.
Tajékozddjon a korlatozasokrdl, és kdvesse az
Utmutatéasokat!

Robbanasveszélyes teriilet

» Ne hasznélja mobiltelefonjat benzinkutaknal,
sem Uzemanyag vagy vegyi anyagok
kézelében!

+ Ne szallitson és ne taroljon éghet6 gazokat,
folyadékokat, vagy robbanéanyagokat
jarmlvének abban a részében, ahol
mobiltelefonjat és annak tartozékait tarolja.

Légi utazas

A vezeték nélkiili berendezések interferenciat

okozhatnak a repiil6gépben.

+ Mielétt beszéllna a replil6gépbe, kapcsolja ki
készulékét!

« A repulétéren kévesse a mobiltelefonok
hasznélatara vonatkoz6 utasitasokat!

—
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Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

A gyermekek biztonsaga

Tartsa mobiltelefonjat olyan helyen, ahol
kisgyermekek nem érhetik el, mivel az apré
alkatrészek eltavolitva és lenyelve fulladast
okozhatnak!

Segélyhivas

Segélyhivasok nem minden mobiltelefonos
halézaton bonyolithatok, ezért veszély esetén

soha nem hagyatkozhat pusztan mobiltelefonjara.

Egyeztesse ezt a helyi szolgaltatoval!

Az akkumulator hasznalata és
karbantartasa

- Feltoltés el6tt nem szlkséges teljesen
lemeriteni az akkumulatort. Més
akkumulatorrendszerektél eltéréen itt nincs
memoriahatas, ami veszélyeztetné az
akkumulator teljesitményét.

» Csak LG akkumulatorokat és tolt6ket
hasznaljon! Az LG tolt6ket ugy tervezték, hogy
maximalizéljak az akkumulator élettartamat.

« A telepet ne szedje szét, és ne okozzon benne
révidzarlatot.

« Tartsa tisztan az akkumulator fém érintkezéseit.

+ Ha akkumulatora mar nem nyuijtja a kivant
teljesitményt, cseréltesse ki! A telep a csere
elétt tobb szaz alkalommal Gjratélthetd.

» A maximalis hasznalhatésag érdekében
hosszabb hasznalaton kivuli id6szak utan téltse
fel Ujra az akkumulatort.

+ A t61t6t ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne hasznalja magas paratartalmu helyen (pl.
furdészobaban)!

+ Ne hagyja az akkumulatort forré vagy hideg
helyen, mert ez ronthatja a készilék
teljesitményét!

« A hasznalt akkumulatorokat a helyi el6irasoknak
megfeleléen helyezze el.
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A telefon részei

El6Inézet

Hangszoré

Filhallgato-csatlakozé

Kedvencek gomb

Hangprofil gomb

Bal valasztégomb — | ., alll

Kiildés gomb
Telefonkonyv gomb

Csillag gomb

LCD-képerny6

+—— Uzenet gomb

Jobb valasztégomb

e Torlés gomb
2 e Q

‘ =

—l,— Befejezés /Be-és Kikapcsolas gomb

Alfanumerikus gombok

Al
g

»*7 Kett6skereszt gomb

Mikrofon
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A telefon részei

Hatulnézet

Hordpantfoglalat

SIM-kartyafoglalat

Akkumulatorcsatlakozo

Akkumulatorfedél
Tolt6csatlakozé (halézati kabel)

Akkumulator
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Gombok ismertetése

Az aldbbiakban olvashat a telefon billenty(izetérdl.

Billentylizet ismertetése

Jelentése

A A

Bal/Jobb valasztégomb:

Ezek a billentylk a képerny6
aljan,kdzvetlendl felettiik kijelzett
funkcidkat valésitjak meg.

Navigaciés gombok

Ezekkel a gombokkal mozoghat a

menikben ill. gyors elérést biztosit a

koévetkez6 funkciokhoz:

- Fels6 navigaciésgomb (@2 W) :
Gyorsbillentyl a Kedvencek
meuhodz.

« Alsé navigaciés gomb (\e/ ) :
Gyorsbillentyl a Telefonkdnyv
menihoz.

- Bal navigaciés gomb ( ( ):
Hangprofilok menu.

+ Jobb navigéaciés gomb (7 ) :
Gyorsbillenty(i az Uzenet irasahoz.

Jelentése

Kiildés gomb

Téarcséazza a beirt szamot, és
fogadja a beérkezd hivasokat. Ha
alapallapotban megnyomija ezt a
gombot, gyorsan elérheti alegutobbi
bejové, kimend vagy nem fogadott
hivasokat.

Numerikus gombok

Ezen gombokkal tarcsazhat
készenléti lzemmodban és
szamokat Uthet be vagy betiiket
szerkesztési médban, amikor
hosszan megnyomja ezeket.

* Hangposta hivasa =7 .
» Nemzetkdzi hivaskor hasznaélja
.

- Gyorstarcsazas és
kozott.
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Gombok ismertetése

m Jelentése

Befejezés/Be- és kikapcsolas
gomb:

A hivas befejezéséhez vagy

@ elvetéséhez, valamint a készenléti
modba torténd visszatéréshez
hasznalhaté. Hosszan lenyomva a
készllék be-, illetve kikapcsolhato.

Megnyomasaval kitérélheté egy
karakter. Az 6sszes bevitt karakter
térléséhez hosszan kell megnyomni.
Ezt a billenty(t hasznalhatja akkor
is, ha visszaakar térni a képernyd
== | eléz6 allapotahoz.

Megnézheti hangjegyzeteit ha
készenliti moédban réviden
megnyomija ezt a gombot. Ha
hosszan akkor a hangjegyzet
rogzitése kezdédik el.

- T _ _ _ _ _ L, _  l l l ll l l ll__l >
B2050 Felhasznaloi kézikonyv 13



A képerny6n megjelend informaciok

A kovetkezé tablazat a telefon képernyéjéen Description
megjelend kildnbdzd jelzéseket, ikonokat mutatja Hivasatiranvitas bekancsolva
be. < y p :

Ikonok a képernyén

m Description

Y.l A hélozati jel er6sségét jelzi.

~ Aktiv hivas.
Gall A GPRS-szolgéltatas elérheté.

= Masik hal6zat hasznalata (roaming).
D) Aktiv ébresztéfunkcio.
L [T1TH Akkumulatorszint-jelzé.

= Uzenet érkezése.

Hangposta érkezése.

Cod Push Uzenet érkezett.

WBw | Aktiv rezgé Gzemmad.

D Aktiv Altalanos izemmod.

-] Aktiv Hangos Gizemmod.

I Aktiv Csendes lizemmad

T Fulhallgaté bekapcsolva.

) Kihangositas tizemméd bekapcsolva.
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Uzembe helyezés

1. A SIM kartya behelyezése

A SIM kartya tartot a telefon hatoldalan talalja.
A SIM Kértya behelyezéséhez kdvesse az
alabbiakat.

1. Tavolitsa el az akkumulatort amennyiben
csatlakoztatva van.

2. Csusztassa a SIM kartyat a helyére az ezistos
tarté ala, ugy hogy az aranyozott felllete lefelé
nézzen.

2. A SIM kartya eltavolitasa

A SIM kartya eltavolitasahoz kdvesse az alabbi

|épéseket:

1. Tavolitsa el az akkumulatort amennyiben az
csatlakoztatva van.

2. Vegye ki a SIM kartyat a helyérdl.

Figyelem!

- A SIM-kartya fém érintkez6 felllete kénnyen
megkarcolodik. A kartya kezelésekor ezért
erre kiuldnleges figyelmet forditson, és
kévesse a kartyahoz mellékelt Gtmutatasokat!

+ Ha bekapcsolt allapotban veszi ki az
akkumulatort, a készllék meghibasodhat.

3. Az akkumulator behelyezése

1. Az akkumulator alsé részét illessze be a
rekesz also részébe.
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Uzembe helyezés

2. Nyomja meg az akkumulator tetejét, amig a
helyére nem pattan.

3. Helyezze a fedelet a telefonra, tgyeljen a
helyes illeszkedésre, majd csusztassa a
helyére, amig kattané hangot nem hall.

4. Az akkumulator feltoltése

Az titdltd telefonhoz valé csatlakoztatasahoz
el6szor be kell helyeznie az akkumulatort.

1. A nyilnak az abran lathat6 iranyba kell
mutatnia, majd csusztassa a tolté csatlakozéjat
a telefon also részén 1évé csatlakozoba, amig
kattan6 hangot nem hall.

2. Az Utitolté masik kabelét csatlakoztassa a fali
héalézati aljzathoz. Csak a tartozék toltét
hasznalja.
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Uzembe helyezés

Figyelem! Megjegyzés
* Ne eroltesse a csatlakoz6t, mert ezzel kart + Az els6 hasznaélat el6tt a telefont teljesen fel
okozhat a készillékben és/vagy a haldzati kell télteni!
adapterben! - Toltés kdzben ne vegye ki sem az
Megjegyzés akkumulatort, sem a SIM kartyat!
- “Tltés” felirat megjelenik miutan + Az akkumulatorikon mozgé vonalkai a toltés
csatlakoztatta a télt6t. befejeztével megallnak.
Abban az esetben, ha az akkumulator Megjegyzés

teljesen ures, “Toltés” felirat nem jelenik

o o T Ha az akkumulator nem toltédik,
meg, csak a hivast jelz6 fény vilagit.

- kapcsolja ki a telefont.
+ gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulator

5. A tolt6 eltavolitasa helyesen illeszkedik.

Huzza ki az adaptert a telefonbdl,a csatlakozé
mindkét oldalan elhelyezked6 szirke
kioldégombokat megnyomva vegye le a telefont a
toltérol.
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A telefon ki-és bekapcsolasa

Hogyan kapcsolhatja be késziilékét?

1. Helyezze be az akkumulatort a készulékbe,és
csatlakoztassa azt egy kilsé aramforrashoz,
pl. hordozhat6 adapterhez, szivargyujto
csatlakozojahoz, autds készlethez; vagy
hasznaljon felt6ltott akkumulatort.

2. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a
gombot, mig az LCD-képerny6 be nem
kapcsol.

3. A PIN-kdd kérése funkcio beallitasatol
figgben sziikséges lehet a PIN-kod beirasa.

Hogyan kapcsolhatja ki a
késziiléket?

1. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a
gombot, mig az LCD-képerny6 ki nem kapcsol.

B2050 Felhasznal6i kézikonyv 18



Hozzaférési kodok

A hozzaférési kddok hasznalataval megel6zheti
telefonja illegélis hasznalatat. A hozzaférési kodok
(A PUK-és PUK2-kdd kivételével) a Kodvaltas
men jellemzéinek [Men(i-4-4-6] igény szerinti
beallitdsaval valtoztathatok meg. L.: 56. oldal.

PIN-kéd (4-8 szamjegy)

A PIN-kéd (Személyes Azonositd Szam) megvédi
SIM-kartyajat az illetéktelen felhasznaloktol. Ha
beallitja a PIN-kod kérése funkciét (Be), telefonja
minden bekapcsolaskor kérni fogja az azonosito
szamot. Ha letiltja (Ki), a készilék kdzvetlenll, a
PIN-kéd kérése nélkil kapcsolodik a halézathoz.

PIN2-kod (4-8 szamjegy)

Némelyik SIM-kartydhoz PIN2-kéd is tartozik,
amely a Szamlainformacio6 és a Fix hivoszam
funkciok eléréséhez szikséges. Ezek a funkciok
csak akkor hasznalhatok, ha a SIM-kartya
lehetévé teszi.

A PUK-ké6d (4-8 szamjegy)

A PUK (PIN-feloldo kulcs) a zarolt PIN-kod
megvaltoztatasahoz szikséges. A PUK-kod a
SIM-kartyahoz jar.Ha nem kapta meg, vagy

elveszitette a kddot, forduljon a hal6zatkezeléhdz.
A PUK2-kod (4-8 szamjegy)

A PUK2-k6d némelyik SIM-kartyahoz jar, és a
zarolt PIN2-k6d megvaltoztatdsahoz sziikséges.
Ha elveszitette a kddot, szintén a
halézatkezel6hoz kell fordulnia.

Biztonsagi kéd (4-8 szamjegy)

A biztonsagi kod megakadalyozza a telefon
illetéktelen hasznalatat. Alapbeallitasa a ‘0000’
és csak ezzel végezhetd a telefonban talalhato
bejegyzések torlése, valamint a Beallitasok
visszaallitasa menu aktivalasa. Ugyancsak ez a
kod sziikséges a telefonzar funkcio ki-és
bekapcsolasahoz,amellyel megakadalyozhaté a
jogosulatlan telefonhasznalat. A biztonséagi kod
alapbeadllitasat a Biztonsag meniiben
modosithatja.

Hivaskorlatozasi jelszo

A Hivaskorlatozas funkcié hasznalatahoz jelsz6
szlikséges, melyet a haldzatkezel6tdl kap meg,
ha eléfizet erre a szolgaltatasra. Tovabbi
részletek a 55. oldalon talalhatok.
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Altalanos funkciok

Hivas kezdeményezése és fogadasa

Hivaskezdeményezés
1. Kapcsolja be telefonjat.

2. irjon be egy telefonszamot a kdrzetszammal
egyutt. Ha rossz szamot utétt be, nyomja meg
a Torlés gombot (&= ), amivel egyszerre egy
karaktert torélhet.
Ha az 6sszes karaktert t6rolni szeretné,tartsa
lenyomva a Toérlés gombot (&= ).

3. A telefonszam tarcsazasahoz nyomja meg a
Kiildés gombot ( &, ).

4. A hivas befejezéséhez hasznalja a Befejezés
gombot ( ).
Hivaskezdeményezés a Kiildés gombbal

1. Készenléti izemmodban nyomja meg a Kildés
gombot ( ). Ekkor megjelenik az utolsé
bejové, kimend,vagy nem fogadott hivas
telefonszama.

2. A fels6/alsé navigacidés gombok segitségével
valassza ki a kivant telefonszamot.

3. Nyomja meg Ujra a Kuldés ( Q ) gombot.

Nemzetkozi hivas kezdeményezése

1. A nemzetkdzi el6hivészam beiradsdhoz nyomja
meg hosszan a gombot. A ‘+ karakterrel
automatikusan kivalasztja a nemzetkézi hivas
kodjat.

2. irja be az orszag hivészamat, a kdrzetszamot
és a telefonszamot.

3. Nyomjamega &\, gombot.

A hivas befejezése
Ha befejezte a beszélgetést, nyomja meg a

Befejezés ( ) gombot.

Hivaskezdeményezés a telefonkényvbdél

A rendszeresen hivott személyek nevét és
telefonszamat elmentheti a SIM-kartyara és/vagy
tarcsazhat egy szamot, ha a Telefonkdnyv
menuben egyszerien ralép a kivant névre.
Tovabbi részletek erre vonatkozéan a 60-64.
oldalon talalhatok.

Hivasfogadas

Hivas érkezésekor a készulék kicseng. Ha a hivo
fél azonosithato, telefonszama (vagy ha korabban
elmentette, neve) megjelenik a kijelzén.
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Altalanos funkciok

1. Bejovd hivas fogadasahoz nyomja meg a
kildés gombot. Tovabbi hivasfogadasi
modokat a 52. oldalon talalhat.

Megjegyzés
- Ha hivasfogadasra a Barmely gomb
funkciét allitotta be (I.:52.0ldal), akkor a
vagy a jobb valasztébillenty
kivételével minden gomb alkalmas a hivas
fogadasara.

) Hivasok a Telefonkdnyv vagy mas meniik
hasznélata k6zben is fogadhatok.

2. A hivas befejezéséhez haszndlja a Befejezés
gombot ( ).
A rezg6 izemmod gyors bekapcsolasa

Miutan felnyitotta telefonjat,a Rezgd hivasjelzés
lizemmod aktivalasdhoz nyomja le hosszan a bal
navigacioés billenty(t ( (( ). Az el6z6 profilhoz
térténd visszatéréshez ugyanezt a gombot
nyomja meg hosszan.

Jeler6sség

A telefon LCD-kijelz6jén lathatd a bejové jelek
er@ssége. Ez -kllondsen éplletekben -ingadozd
lehet. Az ablakhoz kézelitve javulhat a vétel.

Szévegbevitel

A telefon billentylizetét hasznalva betiiket,
szamokat és egyéb jeleket irhat be. Példaul
nevek tarolasahoz a Telefonkényv menuben,
valamint Uzenetek és személyes lidvozletek
irasahoz, vagy programok beviteléhez a naptar
menube egyarant szbvegek beirasa sziikséges.

A késziléken a kdvetkezd szbvegbeviteli
modszerek alkalmazhatok:

T9-es Gizemmod

Ez az lzemmod akar egyetlen billenty(
lenyomasaval egész szavak beirasat teszi
lehetévé. A billentylizet minden gombjan t6bb
betl talalhaté. A T9-es izemmod hasznalata
esetén a készlilék automatikusan
osszehasonlitja a beltétt karaktert egy belsé
szotarral, és kiadja az annak megfelel6 szét.
Ez a funkcio prediktiv szovegiras néven is
ismert.
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Altalanos funkciok

ABC-liizemmaéd 2. A = gomb ST fgmm)> Sz0vegbeviteli
megnyomasaval mod
megvaltoztathatja a
szOvegbevitel modjat.
A hasznélatban 1évd
szOvegbeviteli moédot
Szam lizemmod az LCD-képernyd jobb
felsd sarkaban ellenérizheti.

Ebben az izemmddban betliket vihetlnk be a
megfeleld billentyli egyszeri, kétszeri,
haromszori stb. lenyomasaval, amig a kivant
betli meg nem jelenik.

Opciok Beilleszt

Ezzel a funkcioval szamokat irhat
be,szamjegyenként egy billentylinyomassal. » A T9-es lizemméd hasznalata
Ha at szeretne valtani erre az lzemmaodra,
tartsa lenyomva a =2 gombot,mig meg nem
jelenik az “123-lzemmod ” felirat, mely utan a
szOvegbeviteli mezébe szamokat irhat be.

A T9-es prediktiv sz6vegbeviteli mod segitségével
a szavak beirasa a lehetd legkevesebb
billentylinyoméssal végezheté. Amint megnyom
egy gombot, a telefon a beépitett szétar alapjan
kiirja a tovabbi lehetséges karaktereket. A szétar
Uj elemekkel is bévithetd. Ahogy bévlil a szétéar, a
1. Ha megnyitja a szévegbeviteli mez6t, az LCD- kijelzett sz6 mindig a legvaldsziniibbnek itélt

kijelz6 jobb felsé sarkaban megjelenik a lehetBség szerint véaltozik.

szbvegbeviteli mod jele.

A szbvegbeviteli méd megvaltoztatasa

1. Aktiv T9-es lzemmaodban a == -t6l -ig

- A T9-es lizemmod nyelve valaszthato. Nyomja terjedd billentytik valamelyikének
meg a bal valasztégombot [Opciok], ezutan megnyomasaval kezdheti el a szavak beirasat.
jelolje ki a T9-nyelvek menit. Ehhez a Bet(inként egy gombot kell megnyomnia.

menihéz a <&z gomb hosszi megnyomésaval
is eljuthat. Valassza ki a kivant nyelvet. A T9 ki
opci6 valasztasaval kikapcsolhatja a prediktiv

Uzemmodot. A készllék gyari bedllitasa szerint
a T9-es szbvegbeviteli méd az alapértelmezett.
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Altalanos funkciok

- Ha a sz6 a teljes begépelés utan sem
megfeleld, egyszer vagy tdbbszér nyomja meg
a fel/le navigaciés gombot, hogy megnézhesse
a lehetséges javaslatokat.

Példa: A Gond sz6 beirasahoz nyomja meg
awwy =2 billentylsort.
A Home sz6 beirdsahoz ugyanezt a sort
kell megadnia, majd meg kell nyomnia
az alsé navigaciés gombot

- Ha a kivant sz6 nem szerepel a listdban,az
ABC-lzemmodot hasznalva felveheti azt.

2. Szerkesztés, illetve a karakterek torlése el6tt
irja be a teljes sz6t.

3. Minden szét a (sz0koz) billentyd
megnyomasaval fejezhet be.

A betlik torlése a & gombbal lehetséges. Ha a
&= gombot lenyomva tartja, egész szavakat
torélhet.

Megjegyzés
» Ha mentés nélkil ki akar lépni a
szovegbeviteli izemmodbdl,nyomja meg a
gombot.Ezzel a telefon visszatér
készenléti allapotba.

» Az ABC-lizemmad hasznalata

Ebben az lzemmddban a kivant széveg a == -
t6l = -ig terjedd gombokkal irhaté be.

1. Nyomja meg a megfelel betit brazold
billenty(it

- az els6 feltlintetett betli beirasahoz egyszer,
- a masodikhoz kétszer,
- és igy tovabb.

2. Sz6kodz beillesztéséhez nyomja meg egyszer a
billenty(t. A betlik térlése a &=
gombbal lehetséges.Ha a gombot lenyomva
tartja,egész szavakat torélhet.
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Altalanos funkciok

Megjegyzés
+ A kdvetkezd tablazat tovabbi informaciot
tartalmaz az alfanumerikus billenty(ikkel
elérhetd karakterekrol.

Karaterek a kijelzés sorrendjében
D
Nagybetii Kisbetti

RV APERRE1 20
ABCACAAAAC2 |abcacaaaaé
DEFDEEDES defdeede3
GHIiT4 ghiii4
MNONOKNOGOOS mnohdno6666
PQRSRSRS7 ParsFsfsn7
= |TUVTUUTUUS tuvtautaus
WXYZYZZ2Z29 wxyzyzzz9
JKLLLEES jkIirtes
Sz06koz, 0 Sz0koz, 0

A szam lizemmod hasznalata

Az 123 szambeviteli lzemmod segitségével
szamokat irhat be a szdveges Uzenetbe
(pl.telefonszamot).

A kivant szamjegyeknek megfelel6 gombokkal
vigye be a szamot, majd manualisan valtson
vissza a kivalasztott szévegbeviteli modra.

Telefonkényv

A neveket és a hozzajuk tartoz6 telefonszamokat

A telefon sajat memadriajaban 200 név és
telefonszam tarolasara van lehetéség.

A Telefonkényv meniiben mind a SIM-kartya,
mind a telefon memodridja elérheté.

(Részletesebb utmutatas a 60-64. oldalon.)

A hivas kdozben hasznalhaté meni

Telefonalas kdzben szamos vezérléfunkcid
tovabbra is hasznalhat6. Ezek hivas kdzbeni
eléréséhez nyomja meg a bal valasztégombot
[Opciodk].

- R  _—_ _>opHL _ ________ _______ L  l
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Zajl6 beszélgetés kdzben

Beszélgetés kdzben a képernydén megjelené meni
eltér a készenléti lzemmaodban elérhetd
fébmenitdl. A tovabbiakban ezeket az opcidkat
mutatjuk be.

Masodik hivas kezdeményezése

A Telefonkényv menibdl kivalaszthatja azt a
szamot, amellyel masodik hivast szeretne
kezdeményezni. Nyomja meg a jobb
véalasztégombot, és jeldlje ki a Keresés opciot.
Ha beszélgetés kdzben el akarja menteni a hivo
telefonszamat, nyomja meg a jobb
vélasztogombot és Iépjen az Uj hozzaadasa
opciédra.

Hivasvaltas

Ha véltani akar beszélgetOpartnerei k6zott,
nyomja meg a bal valasztdgombot [Opciok] és
jelolje ki a Csere opci6t, vagy egyszerlien nyomja
meg a gombot. A két hivas kozétt a fellle
navigaciés gombok segitségével is mozoghat.

Az egyik hivas befejezéséhez a fel/lle gombok
hasznalataval jelélje ki a megfelelé telefonszamot,
és nyomja meg a /&) gombot.

Bejovo hivas fogadasa

Ha zajl6 beszélgetés kdzben késziiléke bejovd
hivast jelez, és On fogadni szeretné azt,
egyszerlien nyomja meg a gombot.

A készilék telefonalas kdzben is tudja
figyelmeztetni Ont az Gjabb bejévé hivasra.

A hangszéréban megszolal egy hangjelzés, és a
képernyén megjelenik a masodik hivas jelzése.
Ez a jellemz6 a Hivasvarakoztatas, amely csak
akkor mlkédik, ha a haldzat lehetbvé teszi.

A funkcio be-és kikapcsolasaval kapcsolatos
részletek a 53. oldalon talalhatok.

Aktiv hivasvéarakoztatasi funkcié mellett a @
gomb megnyomasaval tartasba helyezheti az
elsé hivast és valaszolhat a masodikra.
Ugyancsak hasznalhato a bal valasztogomb,majd
a Tartas és Fogadas opcio kivalasztasa.

A folyamatban levd hivast be is fejezheti és a
varakoztatottat fogadhatja a bal valasztégomb,
majd a Befejezés és Fogadas opcio
megnyomasaval.
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Bejovo hivas elutasitasa

A @ gomb megnyomasaval valasz nélkil
elutasithat egy bejové hivast.

Zajl6 beszélgetés kdzben a bal valasztégomb
megnyomasaval [Menl], és a Konferencia/
Elutasitas opcio kivalasztasaval, vagy a
key.

A mikrofon elnémitasa

Beszélgetés kdzben a bal valasztégomb
megnyomasaval [Opcidk], majd a Néma opcid
kivalasztasaval némithatja el a mikrofont. llyenkor
beszélgetdpartnere nem hallja Ont,6 azonban
tovabbra is hallhatd. A mikrofon a [Hangsz6ro]
megnyomasaval Ujra bekapcsolhaté.

DTMF-hangok bekapcsolasa telefonalas
koézben

Ha telefonéalas kdzben be szeretné kapcsolni a
DTMF-hangokat, nyomja meg a bal
valasztégombot, majd jeldlje ki a DTMF be
opcioét. A funkcio kikapcsolasa hasonlé médon
toérténik. A DTMF- hangok lehet6vé teszik az
automatikus telefonkdzpont hasznalatat.

Tébbrésztvevés vagy konferenciahivas

A tdbbrésztvevés vagy konferenciaszolgaltatas
lehetévé teszi, hogy egyszerre tobb partnerrel
beszélgessen, ha halozata ezt tamogatja.
Konferenciabeszélgetés csak akkor johet |étre,
ha legalabb két fogadott -egy folyamatban levé
és egy varakoztatott -hivassal rendelkezik. Ha
létrejott a tobbrésztvevés beszélgetés, ehhez a
kezdeményez§ fél Ujabb hivasokat
csatlakoztathat, illetve bizonyos hivasokat
megszuntethet vagy levalaszthat (vagyis az adott
kapcsolatot megtartva kivonhatja a
konferenciabeszélgetésbdl). Ezek a lehetéségek
mind a hivas kdzbeni menubél érhetdk el.

A beszélget6partnerek szama legfeljebb 6t lehet.
Ha On a kezdeményezd fél, akkor On iranyitja a
hivasokat, és csak On vonhat be Gjabb
partnereket a beszélgetésbe.

Masodik hivas kezdeményezése

Akkor is kezdeményezhet hivast, ha mar éppen
beszélget valakivel. irja be a telefonszamot, és
nyomja meg a gombot. Ha létrejott a masodik
kapcsolat, az elsd automatikusan tartasba kertl.A
két hivas kozott a bal valasztogomb, majd a Csere
opcio6 segitségével mozoghat.
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A konferenciabeszélgetés kiépitése

A folyamatban levd hivas mellett helyezze
varakoztatasba a masodik hivast, majd nyomja
meg a bal valasztdbgombot, és jeldlje ki a
Konferencia / Mind csatlakozik opciot.

A konferenciahivas varakoztatasa

Nyomja meg a bal valasztégombot,és lépjen a
Konferencia / Mind tartva opciora.

A konferenciabeszélgetés ujraaktivalasa

Nyomja meg a bal valasztégombot,és lépjen a
Konferencia / Mind csatlakozik opciéra.

Ujabb partnerek bevonasa a tobbrésztvevés
beszélgetésbe

Ha Ujabb partnert kivan bevonni a mar
folyamatban levé konferenciabeszélgetésbe,
nyomja meg a bal valasztdégombot, és jeldlje ki a
Konferencia /Mind csatlakozik opciét.

A konferenciahivas egyik résztvevgjének
varakoztatasa

A tdbbrésztvevds beszélgetés egyik (a képernyén
kijelolt) résztvevéjének varakoztatasahoz nyomja

meg a bal valasztogombot, és Iépjen a
Konferencia / Kizaras opciéra.

A konferenciahivas résztvevéinek
megjelenitése

A fel/le navigaciéos gombok segitségével
kijel6lheti a résztvevéinek telefonszamait.

Kilon beszélgetés kezdeményezése

Ha a tdbbrésztvevis hivas egyik tagjaval privat
beszélgetést szeretne folytatni, allitsa be a
kijelzdn telefonszamat, és nyomja meg a bal
vélasztdbgombot. Valassza ki a Konferencia /
Bizalmas opci6t, igy a tobbi partner
vérakoztatasba kerl.

A konferenciabeszélgetés befejezése

A konferencia kijelolt résztvevéjével a
gombot megnyomva megsziintetheti a
kapcsolatot. A teljes beszélgetés befejezéséhez
nyomja meg a bal valasztégombot, és jeldlje ki a
Konferencia / Konferencia befejezése opciot.
Ha a bal valasztogomb megnyomasa utan kijeloli
a Konferencia / Hivasok befejezése opciot,
szintén megszakit minden aktiv és varakoztatott
hivast.
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Meniitérkép

g

1 Uzenetek
1 Rovid Uzenet irasa
2 Multimédias lzenet irdsa
3 Bejovd
4 Kimend
5 Piszkozat
6 Hangposta meghallgatasa
7 Infé Gzenet
8 Sablonok
9 Beallitasok

<

2 Hivaslista
1 Nem fogadott
2 Fogadott
3 Tarcsazott
4 Utols6 hivas torlése
5 Hivasdij
6 GPRS info

(.

3 Hangprofil
Altalanos
Hangos
Filhallgaté
Kihangosité
Csak rezgés
Csendes

4 Beallitasok
1 Datum és id6
2 Telefon beallitas
3 Hivasbeallitas
4 Biztonséag
5 Halbzat valasztas
6 GPRS beéllitas
7 Bedllitasok visszaallitasa
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Meniuitérkép

@ @

5 Hataridénaplo 7 Internet
1 Ebresztora 1 Kezdélap
2 Naptar 2 Konyvijelzék
3 Telefonkényv 3 Profilok
4 URL-re Iép
(- 5 Cache
- 6 Cookie-beallitasok
6 Extrak 7 Biztonsagi tantsitvanyok
1 Kedvencek 8 Profilok visszadllitasa
2 Szamologép 9 Bongész6 verzidja

3 Sajat kényvtar

J 4
4 Atvaltas :
5 Vilagidé i’
6 Hangfelvevd 8 Jatékok

7 Memodria allapot
g5

-
-

9 SIM szolgaltatas
Halozattol és SIM kartyatol fliggé meniipont.

————
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Funkciok és opciok kivalasztasa

A készilék szamos olyan jellemzével
rendelkezik, melyekkel miikddése egyénivé
tehetd. Ezek a funkcidk a menikben és az
almeniikben érheték el a két valasztobillenty( G\
és /A segitségével. Minden meniiben vagy
almeniben megtekintheti és megvaltoztathatja az
adott funkcio beallitésait.

A vélasztobillentylk szerepe mindig az adott
Uzemmodtol fligg; az éppen aktualis funkciot a
képernyd alsé soraban megjelend cimkék jelzik.

Példa:

Menii Uzenete

A bal valasztogombbal A jobb vélasztégombbal
megnyithatja az aktivalhatja az adott
elérheté meniket. funkciét.
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Uzenetek [Menii-1]

Nyomja meg a menii gombot ( £\ ),és a
navigacioés billenty(ik segitségével valassza ki az
Uzenetek meniit.

Rovid Gizenet irasa [Menii-1-1]

A készulék hangposta érkezését jelz6 és SMS-
Uzenetek fogadasara alkalmas, melyek halozati
szolgéltatasok. Tovabbi informéaciot a
halozatkezel6tdl kaphat.

Ezek halozati szolgaltatasok. Tovabbi
informéciéért keresse fel hal6zatkezeldjét.

Haa ikon jelenik meg a képernyén,
hangpostaja érkezett. A =] (j szOveges lUzenet
érkezését jelzi. Ha megtelt az Uzeneteket tarold
memoria, megjelenik az errél szol6 felirat, a
ikon villogni kezd, és a késziilék nem tud tovabbi
Uzenetet fogadni. A régi Uzenetek torléséhez a
Bejovd menu Torlés opciojat hasznalhatja.

Ha felszabadul a meméria, minden kézbesitetlen
SMS-iuizenet megérkezik (feltéve, hogy elegendd
hely all rendelkezésre).

1. Gépelje be Uzenetét. A szdvegbeviteli
maodokrél a 21-24. oldalon olvashat.

2. Miutan befejezte lUizenetét, a megfelelé opcid

kivalasztasahoz nyomja meg a bal
vélasztobillentyt [Opcidk]. Ekkor a kdvetkezd
lehetéségek kozil valaszthat:

) Kiildés: Az lizenet elkildéséhez irja be itt a
telefonszamot. A cimzettet a legutébbi
hivasok listajabol,vagy a bal
valasztobillentyl [Opciék] megnyomasaval a
Telefonkdnyv meniibdl is kivalaszthatja.

Egy lUzenet egyszerre legfeljebb hat
telefonszamra kiildhet6 el.

Elkildés el6tt a jobb valasztébillenty
megnyomasaval [Bedllitasok] a kdvetkezd
beallitdsokra van lehetésége:

1) Ervényességi idé: Itt megadhatja azt az
id6étartamot, ameddig széveges l(zeneteit
az SMS-kdzpont tarolja, illetve azok
kézbesitésével probalkozzon.

A lehetséges id6tartamok:1 6ra, 12 6ra, 1
nap, 1 hét;a maximalis idétartamot a
hal6zatkezel6 hatarozza meg.

2) Kézbesitési értesito: Itt valaszthatja ki,
hogy kér- e visszajelzést a
kézbesitésrél.Ha ez a funkcié aktiv, a
halozat értesitést kiild Onnek arrél, hogy
sikeres volt-e a kézbesités vagy nem.
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p Telefonkényv: Ez a menu lehetévé teszi,
hogy tzenetéhez telefonszamot csatoljon a
telefonkdnyvbél.

) Alairas: Névjegyét az alairas meniiben
csatolhatja az Uzenethez.

Multimédias lizenet irasa [Menii-1-2]

A multimédias lUzenet tartalmazhat széveget,
képeket és/vagy hangklipeket. Ez a funkcioé csak
akkor mikddik, ha a halozatkezel6 vagy a
szolgaltatd lehetévé teszi. Csak a multimédias
vagy e-mail Uizenetekkel kompatibilis készlilékek
fogadhatnak és kildhetnek multimédias
Uzeneteket. Egy Uzenet legfeljebb tiz diabdl allhat
(kb. 100 KB).

1. Az Uzenet targyanak beirdsa utan nyomja meg
[OK].

2. irja be a széveges lizenetet.A jobb
valasztdbgomb [Beszuras] segitségével
beszurhat szimbolumot, képet,hangot,
hangemlékeztetdt, szévegsablonokat, a
készulék telefonkdnyvébdl telefonszamokat,
vagy alairast.

3. Nyomja meg a bal valasztobillentydt [Opciok].

Ekkor a kdvetkezd lehetéségek kozdl
vélaszthat:

) Kiildés: A multimédias Gzenetet egyszerre
hat cimzettnek kuildheti el.

1) irja be a telefonszamot. A cimzettet a
legutdbbi hivasok listajabol vagy a
telefonkdnyvbél is kivalaszthatja a bal
véalasztégombbal [Opciok].

2) Nyomja meg a jobb valasztégombot
[Beallitasok]. Ezutan a kdvetkezd
lehetdségek kdzil valaszthat:

- Prioritas: ltt megadhatja az MMS-lzenet
prioritasi fokat.

- Elavulasi id6: Allitsa be azt az
idétartamot, ameddig szeretné, hogy a
halozati szerver megdrizze tUzenetét.

A lehetséges id6tartamok: 1 6ra, 12 6ra,
1 nap, 1 hét; a maximalis idétartamot a
héalézatkezel6 hatarozza meg.

- Kézbesitési értesito: Ha szeretne
visszajelzést a kézbesitésrol, valassza az
Igen opci6t. Ha ez a funkcié aktiv, a
héalozat visszajelzést kild arrol, hogy
sikeres volt-e a kézbesités vagy nem.
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3) valasz: Ha a szolgaltaté ezt lehetévé
teszi, itt beallithatja, hogy a cimzett az
On tizenetkdzpontjan keresztil
vélaszolhasson az lizenetre.

P Mentés: Ha kés6bb szeretné elkildeni az
Uizenetet, ebben a menilben elmentheti.

) Betiitipus: A bal/jobb navigacios
billenty(ikkel itt kivalaszthatja a kivant
betliméretet és stilust.

) Szin: Ebben a meniben allithatja be a
betlszint (a bal/jobb navigacios
billenty(ikkel). Ha ezutan megnyomja az alsé
gombot, bedllithatja a hattér szinét is
(szintén a bal/jobb billenty(vel).

Figyelem!

Ezen opcié hasznalatakor a rendelkezésre
allo, karakterek szama csokken!

) Igazitas: It kivalaszthatja a beirt széveg
elrendezését (jobbra, balra stb. igazitott).

) Felvétel a T9-es szétarba: Ha a T9-es
sz6vegbeviteli méd alkalmazéasa soran nem
talalja a kivant szét, ezzel az opcioval beviheti
azt a T9-es szétarba. A szé beirdsa utan
nyomja meg a bal valasztbgombot [Mentés].

p T9-nyelvek: Ebben a menliben megadhatja
a T9-essel hasznalni kivant nyelvet. Ha ki
szeretné kapcsolni ezt az izemmaodot,lépjen
a T9 ki menulpontra. A funkcid hasznalatarol
bévebben a 21-23. oldalon olvashat

) Kilépés: Kilépés a Szoveges lizenet irasa
menubdl.

3. A jobb valasztobillentyl megnyomasaval
[Beszuras] csatolt fajlt is kildhet Gzenetével.

p Szimbdélum: A szimbdélum menivel specialis
karaktereket illeszthet be.

P Kép: Ez a menlpont lehetévé teszi képet
tartalmazé széveges Uzenetek kiildését és
fogadasat. A telefonban szamos gyarilag
telepitett kép talalhato, melyeket tetszés
szerint helyettesithet vagy kiegészithet mas
forrasbol képekkel.

P Hang: Itt SMS-lzeneteihez hangot is
tarsithat.

) Szévegsablonok: Ebben a meniiben a
készulékben talalhatd tipustizenetek kozll
valaszthat.
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3) A kuldéshez nyomja meg a bal
vélasztébillenty(it [Klldés].

p Megtekintés: Az elkészitett multimédias
Uzenet megtekintéséhez valassza ezt az
opciét, mellyel minden diat sorban egymas
utan automatikusan visszajatszhat.

A bal/jobb navigaciés gombokkal atléphet a
kovetkez6 diara. Az lzenet
visszajatszasahoz nyomja meg a bal

p Hozzaadas a T9-es szétarhoz: Ha a T9-es
szbvegbeviteli mod alkalmazasa soran nem
talalja a kivant szot, itt hozzaadhatja azt a
T9-es szbtarhoz. Beiras utan a bal
vélasztégombbal [Mentés] mentheti a sz6t.

P T9-nyelvek: It kivalaszthatja a T9-es
beviteli méd nyelvét.
A prediktiv beviteli mod a T9 ki
kivalasztasaval kapcsolhato ki. A funkcio

hasznalatarél bévebben a 21-23. oldalon
olvashat.

vélasztbgombot [Visszajatszas].

P Mentés: Az (izenetet elmentheti a
Piszkozatok vagy a Sablonok mappéba. ) Kilépés: Kilépés a Multimédias lUzenet irasa

) Dia hozzaadasa: Az adott dia elé vagy mentibdl.

mogé Ujat szurhat be. Figyelem!
Ha roévid széveges Gzenet (SMS) irasa
kdézben ékezeteskaraktereket hasznal
(6uo6ueéali), akkor az lizenet killdése vagy
mentésekor ezen betlk, ékezet nélkiil
kerllnek elkuldésre illetve elmentésre!

) Diara lép: Ezzel az opcioval masik diara
ugorhat.
) Dia torlése: Az adott dia eltavolitasa.

) Diaformatum beallitasa: A kdvetkezé
lehetéségek kozil valaszthat:
- Id6zités beallitasa
A numerikus billenty(izet felhasznalasaval
minden mez6éhoz idézitést rendelhet.
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Bejové [Menii-1-3]

Uzenet érkezése esetén a késziilék figyelmeztetd
hangjelzést ad, és a Bejové mappaba menti az
Uzenetet.

Nyomja meg a bal valasztégombot [Men(] és
jelolie ki a Uzenetek — Bejové opciot.
Készenléti allapotban ezt kbzvetlenll is elérheti a
jobb navigéaciés gombbal ( 3 ).

A beérkezett lzenetek k6z6tt minden
Uzenettipust klldn ikon azonosithat. Az ikonok
pontos jelentését a kdvetkezd tablazat mutatja.

Jelentése

Multimédias Uzenet
Rovid Gizenet (SMS)
SIM-lzenet
Olvasott tizenet

TOh KM@

Ertesité multimédias tzenetrdl

Minden fogadott Gizenet esetében az alabbi
opciok kdzll valaszthat: Nyomja meg a bal
vélasztébillenty(it [Opciok].

» Megtekintés: Ezzel megnézheti a kivalasztott
Gzenetet.

p Valasz: Szoéveges vagy multimédias Gzenet
formajaban valaszt kuldhet a feladonak.

» Tovabbkiildés: A kijelolt izenetet
tovabbithatja mas cimzetteknek.

p Visszahivas: Visszahivhatja a feladot.

p Torlés: Torli a kivalasztott izenetet a
beérkezett lzenetek kozUl.

p Kivonat: Az (izenetbél kiemelhet képet,
hangot, vagy a felad6 telefonszamat, URL-jét,
e-mail cimét stb.. Ezek a Sajat mappaba, vagy
a Telefonkonyyv, illetve a Kényvijelz6k elemei
k6zé kerllnek.

p Informaciok megtekintése: Megjeleniti az
Uizenetre vonatkoz6 adatokat:a felad6 cimét, a
targyat (csak multimédias Uzenetnél), az
Uzenet érkezésének datumat, idépontjat, az
Uzenet tipusat és méretét, valamint prioritasat
(csak multimédias uzeneteknél).

) Visszajatszas: Ezzel az opcidval lejatszhatja a

kivalasztott multimédias Uzenetet. (Csak
multimédias tUzeneteknél hasznéalhato.)

» Mindet torol: Az 6sszes Uzenet torlése a
beérkezett Uzenetek mappabdl.
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p Fogadas: Amikor értesitést kap multimédias
Uzenet érkezésérdl, az lizenet letdltéséhez ezt
az opciot kell valasztania. (Csak értesités
esetén.)

p Torlés: Ezt az opciot valassza,ha nem kivanja
letélteni a multimédias Uzenetet. (Csak
értesités esetén.)

Kimend [Menii-1-4]

Készlléke minden elklldétt Gzenetet a Kimend
mappaban tarol. Az lizenetek listaja és tartalma
egyarant megtekinthetd. A listaban ellenérizheti,
hogy az lzenetkildés sikeres volt-e. Sikertelen
kildés esetén a “Sikertelen” felirat jelenik meg a
cimzett neve elétt. A kdvetkezd ikonok
segitségével azt is ellendrizheti, hogy kapott-e
visszajelzést az Uzenet kézbesitésérdl.

Jelentése

MMS Elkuldve
Sikertelen
Kézbesitve
SMS elkiildve

&=
a1

Minden egyes tizenetnél az alabbi opciok érheték el
a bal oldali valasztégomb megnyomasaval [Opciok]:

] Minden egyes iizenetnél az alabbi opciok
érhetdk el a bal oldali valasztégomb
megnyomasaval [Opciok]:

» Megtekintés: A kivalasztott Uizenet
megtekintése.

» Tovabbkiildés: A kijeldlt izenet tovabbitasa
mas cimzetteknek.

p Torlés: Torli a kivalasztott izenetet a Kimend
mappabdl.

» Informaciék megtekintése: Megjeleniti az
Uizenetre vonatkoz6 adatokat:a targyat (csak
multimédias Gzenetnél), a kildés datumat és
idépontjat, az Uzenet tipusat, méretét és
prioritaséat (csak multimédias Uzenetnél),
valamint a cimzetteket.

» Mindet torél: Az 6sszes lGzenet torlése az
elkuldott elemek kozul.
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A kiildés folyamataban lévé lizenetek
esetén az alabbiak lehet6ségek koziil
valaszthat:

» Megtekintés: A kivalasztott lzenet
megtekintése.

» Kiildés: Ujbdli elkiildéshez ezt az opciét
hasznélhatja.

» Kilépés: Az Uizenet kiildésének megszakitasa.

) Torlés: Megszakitja az Gizenet klldését, és
torli az Gzenetet.

» Informaciok megtekintése: Az (izenetre
vonatkozé adatok megjelenitése: targy (csak
multimédias tGzenetnél), kildés datuma és
idépontja, Uzenet tipusa, mérete és prioritasa
(csak multimédias Gizenetnél), cimzettek.

» Osszes kiildése: Minden folyamatban lévé
Uzenetklildés megismétlése.

» Mindet kikapcsol: Minden lizenet kildését
megszakitja.

» Mindet térél: Minden lzenet kuldését
megszakitja, és torli az izeneteket.

Piszkozat [Menu-1-5]

A piszkozatként mentett lizeneteket a
Piszkozatok mappaban nézheti meg. Az ilyen
Uzenetek a mentés datumanak és idépontjanak
megjeldlésével jelennek meg. A listaban a fel/le
navigacios billentylik segitségével mozoghat.

Jelentése
i Multimédias izenet
&4 Szdveges uzenet

Ebben a mappaban a bal valasztégomb
segitségével [Opciok] az alabbi lehetéségek
kézll valaszthat:

» Megtekintés: A kivalasztott izenet
megtekintése.

) Szerkesztés: A kivalasztott izenet
szerkesztése.

p Torlés: Torli a kivalasztott izenetet a
piszkozatok kdzul.

» Informaciok megtekintése: Az lizenetre
vonatkozé adatok megjelenitése: targy, mentés
datuma és id6épontja, Uzenet tipusa, mérete és
prioritasa (csak multimédias lGzeneteknél).
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» Mindet torol: Az 6sszes lzenet torlése a
Piszkozatok mappabdl.

Hangposta meghallgatasa [Menii1-6]

Ez a menl a hangpostafiok gyors elérését teszi
lehetévé (amennyiben ez az On halézataban
endelkezésre all). Miel6tt ezt a lehetséget
hasznalhatna, el kell kérnie a hangpostakdzpont
szamat a hal6zatkezel6tél.

Uj hanglizenet érkezése esetén a kijelzén a
szimbélum jelenik meg. A készlilék helyes
konfiguralasahoz szilkséges részletekrél
érdeklédjon a szolgaltatonal!

Infé lizenetek (Halézatfiiggs) [Menii-1-7]

A szbveges informécids lzeneteket a szolgaltatd
klldi a mobiltelefon-felhasznaloknak. Ezek olyan
altalanos jellegli informaciokat tartalmaznak, mint
pl.az id6jaras-, vagy a kozlekedési
helyzetjelentés. Minden informacioétipushoz egy
szam tartozik, melynek beirdsaval elérheti a
szolgaltatét. Ha informacios Gizenet érkezik, errdl
vagy értesitést olvashat a kijelzén, vagy régtén
megnézheti magat az tuzenetet. Informéacids
Uzenetek megtekintésekor a kdvetkez6

lehetéségek kozil valaszthat:

Olvasas [Menii-1-7-1]
1. Ha az Olvasas opcio6t valasztja, az lizenet
megjelenik a kijelzdn, és elolvashatja azt.

2. Az lizenet addig lathatd, amig Ujabb izenet
nem érkezik.

Témak (Halozatfiiggs) [Menii-1-7-2]

- Uj hozzaadasa
RoOvid névvel ellatott ujabb informacios
szolgéltatasi szamot irhat be telefonjaba vagy
SIM-kartyajara (ha a SIM-kartyat hasznalja).

- Listat mutat

Az @sszes informacios Uzenet kddjanak
megtekintése. A kijeldlt informéacios Gzenet
torléséhez a bal valasztogombot [Opciok]
hasznalhatja.

Aktiv lista

Ebben a listaban a bal valasztdégomb
segitségével beallithatja, hogy kivanja-e fogadni
az adott tipusu informacids Uizeneteket, vagy
nem [Be/Ki].
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Sablonok [Menii-1-8]

Ebben a listaban elére szerkesztett izenetek
talalhatok. Ezeket megtekintheti és modosithatja,
vagy Uj sablonokat hozhat létre. Két sablontipus
kdzul valaszthat: széveges és multimédias.

Sz6évegsablonok [Menii-1-8-1]

- Kérlek,hivj vissza!

- Késésben vagyok....-ra/re ott leszek.
+ Hol vagy most?

- Uton vagyok.

- Nagyon fontos! Hivj fel!

- Szeretlek!

A Sablonok meniiben a kodvetkezd lehetéségek
kozll valaszthat:

» Megnéz: A kivalasztott sablon megjelenitése.

) Szerkesztés: Ezt hasznalhatja Uj Gzenet
irasahoz, vagy a szdvegsablon-listabdl
kivalasztott izenet szerkesztéséhez.

p Torlés: Torli a kivalasztott sablont a listabdl.

» Uzenet irasa

- Szdveges lizenet irasa: lit a kivalasztott
Uzenetsablont elklldheti SMS-ben.

- Multimédias lizenet irdsa: Ezt hasznalhatja
a kivalasztott sabloniizenet MMS-ben t6rténé
elkildéséhez.

» Uj hozzaadasa: Itt hozhat létre (j
tipuslizenetet.

p Torlés: A kivalasztott elem torlése a sablonok
kozdl.

» Mindet t6rél: Az 6sszes szdvegsablon térlése.

Multimédias sablonok [Menii-1-8-2]

Multimédias sablonokat a bal valasztogomb
megnyomasaval [Uj hozzaadasa] hozhat Iétre,
vagy azokbol az lizenetekbdl, amelyeket a
Multimédias (izenet irdsa menlben készitett, és
sablonként mentett el. (L.: 32. 0.)

» Megnéz: Megjeleniti a kivalasztott multimédias
sablont.

p Szerkesztés: A kivalasztott multimédias
sablon szerkesztése.
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» Uj hozzaadasa: Uj multimédias tipusiizenet
létrehozéasa.

» Uzenet irasa: Multimédias tizenet készitése a
multimédias sablon segitségével.

) Torlés: A kivalasztott elem torlése a
multimédias tipusiizenetek listajarol.

» Mindet torél: Az 6sszes multimédias sablon
torlése.
Alairas [Menii1-8-3]

Az Alairas menuben létrehozhatja sajat
névjegyét. Billentylizze be nevét,mobil, otthoni és
munkahelyi telefonszamat, fax-szamat és e-mail
cimét. Ha elkészitette a névjegyet, a bal
véalasztégombbal a kdvetkezd opcidkhoz juthat:

) Szerkesztés: A névjegykartya szerkesztése.
p Uzenet irasa

- Szdveges lzenet irasa: Ezt hasznalhatja
névjegye SMS-ben torténd elklldéséhez.

- Multimédias iizenet irasa: A névjegy
elkildése MMS-ben.

p Torlés: A névjegykartya torlése.

Beallitasok [Menii-1-9]

Széveges lizenet [Menii-1-9-1]

Ez a menl az alapértelmezett SMS-beallitasok
meghatarozasat teszi lehet6vé.

» Uzenet tipusa: Itt megadhatja az
alapértelmezett Uzenettipust: Széveg, Hang,
Fax, paging, X.400, E-mail, ERMES. A hal6zat
az lUzeneteket a kivalasztott formatumra
alakitja at.

» Ervényességi idé: Itt megadhatja azt az
idétartamot, ameddig széveges lzeneteit az
SMS-kdzpont tarolnia kell, illetve azok
kézbesitésével probalkozzon. A lehetséges
értékek: 1 6ra, 12 6ra, 1 nap, 1 hét, illetve a
héalézatkezel6 altal meghatarozott maximalis
id6tartam.

» Kézbesitési értesitd: It valaszthatja ki, hogy
kér-e visszajelzést a kézbesitésrél. Ha ez a
funkcio aktiv, a halozat visszajelzést kild arrdl,
hogy sikeres volt-e a kézbesités vagy nem.
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) Valasz ugyanazon az lizenetkézponton
keresztiil: Amennyiben ezt a szolgéltatast a
halozat biztositja, kérheti,hogy a cimzett az On
SMS-kdzpontjan keresztil kildhesse a valaszt
az Uzenetre.

» SMS-kézpont: Mentheti vagy megvaltoztathatja
az SMS- kdzpont szamat széveges Ulizenet
klldésekor. A szamot a szolgaltat6tol kell
elkérnie.

Multimédias lizenet [Menii-1-9-2]

A Multimédias tzenetek meniuben megadhatja a
multimédias Uzenetek alapértelmezett
beallitasait.

A kovetkez6 lehetéségek kozll valaszthat:

p Prioritas: Az elkildendé multimédias Gzenetek
prioritasi fokozatanak meghatarozasa.

» Ervényességi idé: It kivalaszthatja azt az
idétartamot, amig az SMS-kdzpontnak tarolnia
kell szbveges lzeneteit és probalkoznia kell
azok kézbesitésével. A lehetséges értékek: 1
Ora, 12 6ra, 1 nap, 1 hét, illetve a
héalézatkezel6 altal meghatarozott maximalis
idétartam.

» Kézbesitési értesito: It valaszthatja ki, hogy
kér-e visszajelzést a kézbesitésrél. Ha ez a
funkcié aktiv, a haldzat visszajelzést kuld arrdl,
hogy sikeres volt-e a kézbesités vagy nem.

» Automatikus letéltés

Be: Ha ezt valasztja, a készilék automatikusan
letolti a beérkez6é Uzeneteket.

Ki: Ha nem kapcsolja be az automatikus
letoltést, a készllék az lizenetek letdltése
elétt megerdsitést kér.

Csak hazai halézat: Ha ezt az opcidt valasztja,
a sajat halozatrol érkezd tUzenetek
automatikusan letoltésre kertilnek. Mas haldzat
esetén a készilék megerdsitést kér.

) Halozat beallitasa: Ha kivalasztja a
multimédias Uzenetszervert, akkor beallithatja
hozzéa az URL-t.

» Engedélyezett Gizenettipusok: Itt megadhatja
a megengedett Uzenetek tipusat. A valaszthaté
kategdriak: Személyes, Reklam és Informacio.

Koézpont szama [Menii-1-9-3]

A Kézpont szama meniiben ellenérizheti a
hangpostakdzpont cimét.
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Infé lizenet (Halézattiiggs) [Menii-1-9-4]

A szdveges informécios Uizeneteket a szolgaltatd
klldi a halozaton keresztil a GSM-re. Ezek
altalanos jellegli informéciokat tartalmaznak, mint
pl. az id6jarasi és kozlekedési hirek, taxik,
gyogyszertarak vagy tézsdei arfolyamok. Minden
informacidtipushoz egy szam tartozik, melynek
megadasaval felveheti a kapcsolatot a
szolgaltatéval. Az informacids Gizenet érkezésérdl
értesitést kaphat, vagy maga az tizenet jelenhet
meg a képernyén.

Az alabbi lehetéségek kodzul valaszthat:

p Fogadas: Ha az IGEN lehetdséget valasztja,
készlléke fogadja az informéacios lizeneteket.
Ellenkezé esetben nem fog tébb informéacios
Uzenetet kapni.

p Figyelmeztetés: Ha itt az igen lehet6séget
valasztja,telefonja figyelmeztetd hanggal jelzi
az informacios uzenetek érkezését. Ellenkezé
esetben nem kap jelzést az Uizenetek
érkezéseérdl.

» Nyelvek: Az [Be/Ki] opcio segitségével
beadllithatja a hasznalni kivant nyelvet. Ezutan

az informacios Uzenet a kivalasztott nyelven
jelenik meg.

Push-lizenet (Halézatfiiggs) [Menii-1-9-5]

A WAP-szolgaltatéktdl Push Gzeneteket
rendelhet. Ezek az Uizenetek pl. hirek
szalagcimeit, valamilyen széveges lizenetet,
vagy egy WAP-szolgéltatas cimét tartalmazzak.
A feltételekrél és az eléfizetésrél a WAP-
szolgaltatétol kaphat bévebb tajékoztatast.

Megjegyzés
* A szolgaltatok gyakran frissitik régi
Uzeneteiket. (llyenkor a régi tizenet helyére
Uj kertl.)
» Amikor az Uizenetek érvényességi ideje
lejar,a készulék automatikusan torli 6ket.

Ebben a meniben megadhatja a push Uzenetek
fogadasara vonatkozo beallitasokat.

» Fogadas be: Ha ezt valasztja,a készulék
minden push Gzenetet - eredettdl figgetlendl -
letolt.

p Fogadas ki: Ennél a beallitdsnal a készllék
nem fogad push Uzenetet.
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Jelentése
D2 Olvasott push tzenet
(Al Nem olvasott push izenet

A push-Uzenet kivalasztasa utan a kdvetkezd

menuk érheték el:

+ Informaciék: Megjeleniti az aktualis push
Uzenetre vonatkoz6 informacidkat.

- Betoltés: Az aktudlis push Uizenetben talalhatd

informaciok felhasznalasaval csatlakozik egy
bizonyos weblaphoz.

- Torlés: Az adott push (izenet torlése.

» Mindet torél: Az 6sszes beérkezett lizenet
torlése (beleértve az SMS, MMS stb.
Uzeneteket is).
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A nem fogadott,a fogadott,és a kimen6 hivasok
adatait csak akkor ellendrizheti,ha a halozat a
szolgaltatasi zonaban lehetévé teszi a Calling
Line Identification (CLI) nevi szolgaltatast,vagyis
a hivéazonositast.

A hivo telefonszama és neve (ha ez
rendelkezésre all)egytt jelenik meg a
képernyén.Ezenkivil megnézheti a hivasok
idétartamat és koltségét.

Nyomja meg a menii gombot (E\ ), és a
navigacios billenty(ik segitségével valassza ki a
Hivaslista opciot.

Nem fogadott [Menii-2-1]

Ebben a menuben megnézheti eimulasztott
hivasait. Miutan megnyomta a bal valasztégombot
[Opciok]:

» Megnézheti a hivas datumat és idépontjat.

» Elmentheti a telefonszamot a Telefonkényv
menibe. Ehhez a telefonszam mellé irja be a
nevet, és mentse el a telefonkdnyv bejegyzései
kozé.

« Uzenetet kiildhet az adott szamra.

* Torolheti a hivast a listabol.

Megjegyzés
» Az Utolsé hivasok térlése menu segitségével
a hivasokra vonatkoz6 6sszes feljegyzést
tordlheti a listabol. (L.: 45.0.)

Fogadott [Menii-2-2]

Ebben a meniiben attekintheti a beérkezett
hivasokat. Ha megnyomija a bal valasztégombot
[Opcidk]:

- Megnézheti a hivas datumat és idépontjat..

+ Elmentheti a telefonszamot a Telefonkdnyv
menibe. Ehhez a telefonszam mellé irja be a
nevet,és mentse el a telefonkdnyv bejegyzései
kozé.

« Uzenetet kildhet az adott szamra.

- Torolheti a hivast a listabol.

Megjegyzés
» Az Utolsoé hivasok térlése menu segitségével
a hivasokra vonatkozo 6sszes feljegyzést
torolheti a listabol. (L.: 45.0.)
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Tarcsazott [Menii-2-3]

In dieser Option kénnen Sie lhre ausgehenden
Anrufe (beantwortet Ebben a meniiben
attekintheti a kezdeményezett hivasokat, akar
sikeres volt a kapcsolatfelvétel, akar nem.

Az [Opciok] gomb megnyomasa utan:

- Megnézheti a hivas datumat és idépontjat.

+ EImentheti a telefonszamot a Telefonkényv
menUbe. Ehhez a telefonszam mellé irja be a
nevet, és mentse el a telefonkényvi
bejegyzések kozé.

« Uzenetet killdhet az adott szamra.

« Tordlheti a hivast a listabol.

Megjegyzés

» Az Utolsé hivasok torlése meni segitségével

a hivasokra vonatkozo sszes feljegyzést
torolheti a listabdl. (L.: 45.0.)

Utolso hivas torlése [Menii-2-4]

Az Utolso6 hivasok térlése meniit hasznalhatja
az elmulasztott, a fogadott vagy a kimend
hivasok listadjanak torléséhez. Az Minden hivas
menUpont segitségével az dsszes hivaslistat
egyszerre Uritheti.

Hivasdij [Menii-2-5]

Id6étartam [Menii-2-5-1]

A kimen6 és bejové hivasok idétartamanak
ellenérzésére az Idétartam menit hasznalhatja
a. A listaban a fel/le gombokkal Iépegethet, az
idétartam pedig a képernyé aljan jelenik meg.
Az Mindet torél kivalasztasaval nullara allithatja
a szamlalét.

« Utols6 hivas: Az utolsé hivas hossza.

» Minden hivas: A szamlalo utolsé Ujrainditasa
o6ta fogadott vagy kezdeményezett hivasok
teljes hossza.

- Fogadott: A bej6vé hivasok hossza.
- Tarcsazott: A kimen6 hivasok hossza.

» Mindent t6érél: Ezt a menlpontot valassza,
ha szeretné lenullazni a szamlalét.

B2050 Felhasznaléi kézikonyv 45



Hivaslista [Menii-2]

Megjegyzés
+ A ténylegesen kiszamlazott hivasidék
szolgéltaténként valtozhatnak, a halézat
jellemzéitél, a szamlan alkalmazott
kerekitésektdl stb. figgden.

Minden kéltség [Menii-2-5-2]

Ez a haldzati szolgaltatas lehetévé teszi, hogy az
utols6 vagy az 6sszes hivas dijat, valamint a
fennmaradé keretet ellendrizze. A hivasdijak az
LCD-képerny6 aljan jelennek meg. Az adatok a
meni Mindet t6rdl pontjaban térélheték. Ehhez a
PIN2-kod sziikséges.

Megjegyzés
+ A ténylegesen kiszamlazott dijak
szolgéltaténként valtozhatnak, a halézat
jellemzgitdl, a szamlan alkalmazott
kerekitésektdl, az adoktol stb. fliggéen.

Beallitas [Menii-2-5-3]

- Dijszabas
Itt megadhatja a pénznemet és az egységarat.
Az egységarakrol a szolgaltatétol kaphat

pontos informéaciét. A pénznem és az egységar
megadéasahoz a PIN2-kdd szikséges.

A @, £, $ szimbdlumok beviteléhez toroljon ki
minden pénznemkikétést,és nyomja meg a
&7 gombot. Ha médositani akarja a
szimbo6lumot, nyomja meg Ujra a & gombot.

Megjegyzés
- Ha minden egységet elhasznalt, a
segélyhivé szamokon kivil mast nem
hivhat. SIM-kartyatdl fliggben a
koltséghatar beallitasahoz a PIN2-kéd
szukseéges.

- Osszeg beallitasa

Ez a hal6zati szolgaltatas lehetévé teszi, hogy
hivéasait a megadott kéltséghatarnak
megfeleléen korlatozza. igy csak addig
kezdeményezhet hivasokat, amig ezt a keretet
ki nem meriti.

Leolvasas: A fennmaradd keret leolvasasa.

Valtoztatas: Itt megvaltoztathatja a
kéltséghatart.
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+ Auto kijelzés

Ez a halozati szolgaltatas lehet6vé teszi, hogy
megnézze az utolsé hivas dijat. Ha aktivalja a
funkcidt (Be), a hivas dija automatikusan
megjelenik a képernyén, miutan befejezte a
beszélgetést.

GPRS infé [Menii-2-6]

A GPRS-informacié opcion keresztil ellenérizheti
a héalozatrol atvitt adatok mennyiségét, illetve
hogy mennyi id6t t6lt6tt az Interneten. (A GPRS a
General Packet Radio Service, azaz Altalanos
Csomagkapcsolt Radiészolgaltatas réviditése.)

Hivasidotartam [Menii-2-6-1]
Készililékén megtekintheti utols6 vagy 6sszes
hivasa idotartamat. Ha az Idétartam Ment

Mindet térél pontjara Iép, mindkét szamlalét
Ujraindithatja egy lépésben.

Adat mennyiség [Menii-2-6-2]

Az Adat mennyiség meniiben megtekintheti a
kildott és fogadott adatok, valamint az 6sszes
adat mennyiségét. A Mindet t6rél menupontban
itt is lenullazhatja szamlalét.
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A Profilok menuben meghatarozhatja a
kuldnb6z6 események, kdrnyezeti feltételek vagy

1. Hivasjelzés: Allitsa be a bej6évé hivasok
jelzésének tipusat.

hivocsoportok esetén alkalmazandd
hangjelzéseket.

Hat gyari beallitas all rendelkezésre: Altalanos,
Hangos, Fiilhallgaté és Kihangositas, Rezgd
hivasjelzés, Néma izemmaod. Minden profil
testre szabhaté.

Nyomija meg a menii gombot (E\), és a

navigacios billenty(ik segitségével valassza ki a

Profilok menit.

A profil médositasa [Menii-3-X-1]

1. Megijelenik a profilok listaja.

2. A listaban Iépjen a kivant profilra, és nyomja
meg a bal valasztdgombot [Kivalasztas].

3. Ezutan valassza ki az Bekapcsol opciot.

A profilok testre szabasa
- egyéni beallitasok [Menii-3-x-2]

Lépjen a kivant elemre a profilok listajaban, és
véalassza ki a Testre szabas opciot. Ekkor
megnyilik a bedllitas meni,ahol igénye szerint
megadhatja a kivant jellemzoéket.

. Cseng6hang: Valassza ki a kivant

csengbhangot. A listdban a navigacioés
billenty(ik segitségével mozoghat. Miel&tt
vélasztana, meghallgathatja a
csengbhangokat.

. Csengbhangerd: Allitsa be a csengé

hangerejét.

. Uzenetjelzés: Valassza ki a beérkez6

Uzenetek jelzéstipusat.

. Uzenethang: Valassza ki a beérkezd

Uzeneteket jelzd hangot.

. Billentylihang: Valassza ki a kivant

billenty(ihangot.

. Gombhangerd: Allitsa be a billenty(ihang

kivant hangerejét.

. Effekthangeré: Allitsa be a hangeffektusok

hangerejét.

. Be-/Kikapcsolas hangereje: Allitsa be a

telefon ki-és bekapcsolasat jelz6 hang
hangerejét.
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0. Autovalasz: Itt bekapcsolhatja az automatikus
hivasfogadast (csak Fiilhallgato és
Kihangositas tzemmaodban). Véalassza ki,
hogy a késziilék mennyi id6 elteltével fogadja
automatikusan a hivasokat.

Ki: Kikapcsolja az automatikus
hivasfogadast.

5 mp.utan: Ot mp. elteltével a késziilék
automatikusan fogadja a hivést.

10 mp.utan: Tiz mp.elteltével a készllék
automatikusan fogadja a hivast.
A profilok moédositasa -atnevezés
[Menii-3-X-3]

A profilok a rezgé, a fllhallgatés és a
kihangositott autés izemmad kivételével barmely
mas névre atnevezhetdk.

1. A profil nevének megvaltoztatasahoz lépjen a
profilok listaban az Atnevezés opciéra.

2. irja be a kivant nevet, majd nyomja meg a
balvalasztégombot [OK].

B2050 Felhasznaléi kézikonyv 49



Beallitasok [Menii-4]

Nyomija meg a menii gombot ( &\ ), majd a
navigacios billentylik hasznalataval valassza ki a
Beadllitasok men(t.

Datum és id6 [Menii-4-1]

Ebben a menlben megvaltoztathato a kijelzett
id6 és datum.

Az alabbi lehetdségek kozil valaszthat:

A datum beallitasa [Menii-4-1-1]

A Datum beallitasa menlben megadhatja a
napot,a honapot és az évet.A datum formatumat
a Datumformatum meniiben médosithatja.

A datum formatuma [Menii-4-1-2]
NN/HH/EEEE (nap/hénap/év)

HH/NN/EEEE (hénap/nap/év)

EEEE/HH/NN (év/hénap/nap)

Az id6 beallitasa [Menii-4-1-3]

Az id6 beallitasa az Id6 beallitasa menlben
lehetséges.

A formatumot az Idéformatum mendipontban
valaszthatja ki.

Az id6 formatuma [Menii-4-1-4]
24-6ras
12-6rés

Telefon [Menii-4-2]

A telefon szamos jellemzéjét sajat izlésének
megfeleléen éllithatja be. Mindezek a jellemzék a
Telefon meniponton keresztil érhetdk el.

Hattérkép [Menii-4-2-1]

It &llithatja be az LCD-képernyd készenléti
allapotanak megjelenési formajat.

Hattérszéveg [Menii-4-2-2]

Ha ezt a jellemz6t bekapcsolja (Be),
megszerkeszthet egy szdveget, amely készenléti
allapotban megjelenik a képernyén.

Nyelv [Menii-4-2-3]

Megvélaszthatja a képernyd nyelvét. Ha a Nyelv
opciénal az Automatikus bedllitas érvényes, a
készllék automatikusan az altala hasznalt SIM-
kartya nyelvét valasztja. Amennyiben a késziilék
nem tamogatja a SIM-kartya nyelvét, akkor az
angol lesz az alapértelmezett megjelenitési nyelv.
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Hattérvilagitas [Menii-4-2-4]

Itt elddntheti,hogy a telefon hasznaljon-e
hattérvilagitast. A funkcié kikapcsolasaval kis
meértékben novelhetd a készenléti allapot, illetve
a beszélgetések idétartama.

Kontraszt [Menii-4-2-5]

Az alabbi gombok segitségével szabalyozhatja a
kijelz6 fényerejét.

Informacids ablak [Menii-4-2-6]

Az informéciés ablakban még a kivalasztott
menulpont megnyitasa elétt tajékozédhat annak
allapotéarél. Az éallapot a képernyé6 aljan jelenik
meg.

Meniiszin [Menii-4-2-7]

A készulék 4 meniszin-beallitast kinal fel, melyek
a bal valasztobillenty( [Kivélasztas] segitségével
valaszthatok ki.

Hivasbeallitas [Menii-4-3]

A hivasatiranyitas beallitasait a Hivasbeallitas
menlben modosithatja.

Atiranyitas [Menii-4-3-1]

Ha ez a halozati szolgaltatas él, bejovd hivasait
atiranyithatja egy masik szamra,példaul
hangpostafiokjara. A részletekrél a
halozatkezel6tdl kaphat felvilagositast. Itt
kivalaszthatja az egyik atiranyitasi opciot a bejové
hivasokra vonatkozoan, példaul, ha telefonja
foglalt, vagy ha nem szeretne hivast fogadni.

Az alabbi lehetéségek kodzul valaszthat:
» Minden hanghivas
Minden hanghivéas feltétel nélkili atiranyitasa.
+ Ha foglalt
Hivéasatiranyitas foglaltsag esetén.
* Ha nem felel
Ez az opci6 azokat a hivasokat iranyitja at,
amelyeket nem fogad.
* Ha nem elérheté
Ha On lefedetlen teriileten tartézkodik, vagy
készlléke ki van kapcsolva, ezzel a funkcioval
iranyithatja a4t hanghivasait egy masik szamra.
» Minden adathivas
Ha bekapcsolja ezt a funkciot, az 6sszes

adathivés feltétel nélkll egy szamitogépes
csatlakozéssal rendelkezd szamra érkezik.

S
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» Minden faxhivas
Feltétel nélkul egy faxcsatlakozassal
rendelkez6 szamra iranyitja at a faxhivasokat.
Minden opcional az alabbi menu érhet6 el:
- Aktivalas
Aktivalja az adott szolgaltatast.
Hangpostakézpontnak: A hivast az
lizenetkdzpontnak tovabbitja.
Ez a funkcié a Minden adathivas és a
Minden faxhivas opciékra nem vonatkozik.
Masik szamra: Itt megadhat egy tetszéleges
szamot, amelyre az atiranyitast kéri.
Kedvenc szamra: Kivalaszthatja az 5
leggyakrabban hasznalt telefonos
elérhetdségét, és ezekre is atiranyithatja
hivasait.
- Kilépés
Torli a kivalasztott hivasatiranyitast.
- Allapot
Itt ellendrizheti a szolgaltatas statuszat.
Mindet térol: Az 6sszes hivasatiranyitasi
beallités torlése.

Valasz izemmaéd [Menii-4-3-2]

Valassza ki, milyen médon kivanja fogadni a
hivasokat.

- Barmely gomb fogad

Ebben a beallitasban a billenty(i és a jobb
véalasztobillentyl /3 kivételével barmely gomb
megnyomasaval fogadhatja a hivast.

» Csak Kiildés

Hivasfogadas csak a Kuldés gomb
megnyomasaval lehetséges.

Sajat szam kiildése [Menii-4-3-3]

Ez a halézati szolgaltatas lehet6vé teszi, hogy
felfedje (Be) vagy elrejtse (Ki) telefonszamat az
On altal hivott fél el6tt.

Ha a szolgaltatoval tértént megallapodas szerinti
beallitashoz szeretne visszatérni, valassza a
Beadllitas halézati szerint opciot.

Hivasvarakoztatas (halézati szolgaltatas)
[Menii-4-3-4]

A halézat értesiti Ont az Gjabb bejévé hivasokrol,
ha On éppen telefonal. Amennyiben kéri a
hivasvarakoztatast, valassza az Aktivalas opciét.
Ha a Kilépést valasztja, a halézat kikapcsolja a
szolgaltatast, az Allapot meniiben pedig
megnézheti, hogy a hivasvarakoztatas aktiv-e
vagy sem.

T
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Percjel [Menii-4-3-5]

Ha ez a funkci6 aktiv (Be), a kimend hivasok
idétartama alatt késziiléke minden perc elteltével
egy hangjelzéssel informalja Ont a beszélgetés
hosszarol.

Automatikus ujrahivas [Menii-4-3-6]

Ha bekapcsolja az automatikus Ujrahivast (Be),
készuléke a sikertelen hivast kdvetéen még
négyszer megkisérli Ujrahivni a kivant szamot.

Vonalvalasztas (SIM-kartya-fiiggs)
[Menii-4-3-7]

Ez a menl csak akkor lathatd, ha a SIM-kartya
két el6fizetéi szamot, azaz két telefonvonalat
tamogat. Valassza ki azt a telefonvonalat (a
Vonal 1 és a Vonal 2 kozll), amelyet a
hivaskezdeményezésekhez és rovid lzenetek
kildéséhez kivan hasznalni. Hivasokat mindkét
vonalon fogadhat a valasztott vonaltol
fuggetlendl.

Megjegyzés
» Amennyiben nem fizette el6 ezt a szolgaltatast,

nem tud hivast kezdeményezni, ha a Vonal 2-t
valasztja ki.

Zart felhasznaloi csoport (halézatfiiggs)
[Menii-4-3-8]

Ez a funkcié bizonyos felhasznaldi kdrokhdz
rendelt szamok segitségével korlatozza a telefon
hasznalatat. Ha ez a funkcio aktiv, akkor minden
kimend hivashoz egy csoportindex tarsul.

Ha létezik megadott csoportindex, akkor az
minden kimend hivasra érvényes lesz. Ha nincs,
akkor a halozat a nala regisztralt leggyakrabban
hasznélt indexet alkalmazza.

Alapértelmezett: A halozatkezel6vel egyeztetett
alapértelmezett felhasznaldi kor aktivalasa.

Beallitas: Itt aktivalhatja a kivalasztott CUG (Zart
felhasznaloi kor) indexet.

Szerkesztés: A CUG-név és —index
szerkesztése.

Torlés: A kijelolt CUG torlése.
Mindet torol: Torli az 6sszes CUG-t.

Biztonsag [Menii-4-4]

Készuléke bizonyos jellemzéit kiildnb6z6
jelszavak hasznalataval védheti. A jelszavakkal
kapcsolatban a 19. oldalon talal bévebb leirast.

S
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PIN-kéd kérése [Menii-4-4-1]

Ha a PIN-kéd kérése funkcid aktiv,a készulék
minden bekapcsolasakor meg kell adnia PIN-
kodjat.igy az On engedélye nélkiil senki nem
tudja hasznalni a készUléket,aki nem ismeri a
PIN-kodot.

Megjegyzés
+ A PIN-kdd kérése funkcié kikapcsolasahoz
meg kell adnia a PIN-kédot.

Opcidk:

« Be: Valahanyszor bekapcsolja telefonjat,meg
kell adnia a PIN-kédot.

« Ki: A telefon bekapcsolaskor kdzvetlendl a
halézatra kapcsolodik.

Telefonzar [Menii-4-4-2]

Ha a Telefonzar aktiv, késziiléke zarva van,és
minden bekapcsolas alkalmaval be kell irnia
jelszavat.

A jelsz6 gyari beallitasa 0000. Ha Ujat szeretne
megadni, [épjen a Kodvaltas / Biztonséagi kéd
menipontra (MenU-4-4-6-3). Ha beirta a helyes
jelszét, kikapcsolasig hasznalhatja a telefont.

Beadllitasi lehetéségek:
- Be
A készlilék bekapcsolasakor minden
alkalommal meg kell adnia a telefon jelszavét.
* Ki
Bekapcsolasakor nem kell megadnia a jelszot.
* Automatikus
A készulék csak akkor kéri a biztonsagi kodot,
amikor SIM-kartyat cserél.

Automatikus billentyiizar [Menii 4-4-3]

Amikor ez az opci6 be van kapcsolva, akkor
alapallapotnal a késziilék automatikusan 10
masodperc utén aktivva teszi a billenty(izarat.
Megjegyzés

+ Ha a billentylizarat manualisan szeretné
aktivalni akkor alapallapotnal nyomja meg a
bal vélasztégombot és a “Csillag” gombot

7 .

+ Ha felakarja oldani a billenty(izarat akkor
nyomja meg a A [Felold] majd a “Csillag”
gombot &7 .

De ha bekapcsolta az Automatikus
billentytzar funkciot a készulék 10
masodperc utan lezarja a billenty(iket.
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Hivaskorlatozas (halézatfiiggs) [Menii-4-4-4] + Barangolaskor bej6évé

A hivaskorlatozas lehet6vé teszi, hogy Ezzel a beallitdssal nem tud hivast fogadni, ha
meghatarozza a készulékkel elérhetd, illetve anyaorszagi szolgaltatoja tertletén kivil
fogadhaté hivasiranyokat. A funkcio hasznélja készulékét.

hasznélatdhoz sziiksége lesz a korlatozasi - Mind kikapcsol

jelszéra, amit a szolgaltatojatol kaphat meg.
Az Osszes hivaskorlatozasi beallitas

Az alabbi opcidk allnak rendelkezésre: kikapcsolasa -korlatozas nélkill

+ Minden kimend kezdeményezhet és fogadhat hivasokat.

Az 6sszes kimend hivas tiltdsa -nem tud hivast - Jelszovaltas

kezdeményezni. A szolgaltatotédl kapott hivaskorlatozasi jelszot
+ Kimendé nemzetkozi itt adhatja megiilletve médosithatja. Miel6tt Uj

jelszot adhatna meg, be kell irnia a régit. Az Gj
jelszot a beiras megismétlésével meg kell
- Kimen6 nemzetkozi, kivéve hazai er@sitenie.

Nem kezdeményezhet nemzetkdzi hivast.

Ebben az esetben kiilféldi tartdzkodasa soran Megjegyzés
csak az adott orszagon belil és az
anyaorszagba telefonalhat, ahol sajat halozati
szolgaltatdja talalhato.

+ A hivaskorlatozasi szolgaltatas
hasznéalatadhoz meg kell adnia a halézati
jelszot. A segélyhivo szamok némelyik

* Minden bejovo halézaton hivaskorlatozas mellett is

Az 6sszes bejové hivas tiltasa - nem tud hivast elerhetdk.

fogadni.
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Fix hivészam (sim-figgs) [Menti-4-4-5]
Kimené hivasait meghatarozott telefonszamokra
korlatozhatja a Fix hivdszamok menlben (FDN),
ha SIM-kartyaja tamogatja ezt a funkciot.
Hasznalatahoz a PIN2-kod sziikséges.
Az alabbi opciodk kézul valaszthat:
- Aktivalas
Ha bekapcsolja a régzitett hivoszamok funkciét,
a készulék csak a telefonkényvben tarolt
szamokat hivhatja. Ehhez meg kell adnia PIN2-
kodjat.
« Kikapcsolas
A funkcio kikapcsolasaval barmilyen szam
hivasa lehetévé valik.

+ Hivészamlista
Itt megtekintheti a régzitett hivoszamokat.
Megjegyzés
» Nem minden SIM-kartyahoz tartozik PIN2-

kod. Ha SIM-kartyaja nem rendelkezik
ilyennel,akkor ez a menupont nem lathato.

Kédvaltas [Menii-4-4-6]

A Kodvaltas funkcié segitségével
megvaltoztathatja aktudlis jelszavat.Miel6tt Uj
jelszét adhatna meg,be kell iria a régit. Ebben a
meniben a kdvetkezd kddokat
modosithatja:Biztonsagi kéd, PIN2-kod.

Megjegyzés
* PIN: Personal Identification Number
(Személyes Azonositdé Szam)

Halézat valasztas [Menii-4-5]

A Halozat vélasztas menipont segitségével
meghatarozhatja, hogy roaming esetén (a
szolgéltatéja szolgaltatasi terliletén kivil) a
készllék hogyan valassza ki a halozatot
(automatikus, manudlis vagy a leggyakrabban
hasznalt beallitas szerint).

Megjegyzés
 Hazai halozatan kivili hal6zatot csak akkor
valaszthat, ha annak érvényes roaming
megallapodasa van az Onével.

T
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Automatikus [Menii-4-5-1]

Ezzel a beallitassal telefonja automatikusan
megkeres és kivalaszt egyet az On tartézkodasi
helyén elérheté mobilhaldzatok kdzil.

Ha kikapcsolja a késziléket, a legkdzelebbi
bekapcsolaskor ez a beallitas lesz érvényes.

Kézi [Menii-4-5-2]

Ha manuélisan, listardl szeretné kivalasztani a
hasznalni kivant haldzatot, valassza ezt az
opciét. Ha a manualisan kivalasztott halézattal
megszakad a kapcsolat, a telefon egy hibajelzd
hangot ad és kéri, hogy ismételje meg a
miveletet. A kivalasztott halézatnak roaming
megéllapodassal kell rendelkeznie az On hazai
halézataval, vagyis azzal a szolgaltatoval,
amelynek a SIM-kartyaja a telefonjaban van.
Ha a telefon nem tudja elérni a kivalasztott
halézatot, kéri, hogy valasszon egy masikat.

Amikor kikapcsolja a telefont,a készllék visszaall

az automatikus beallitasra (l. fent).

Preferalt [Menii-4-5-3]

Ha kivanja,meghatarozhatja azt is,hogy
készuléke milyen sorrendben probalkozzon a
klldnbozd haldzatok elérésével. Ezt a listat a

készlilékben talalhato,ismert hal6zatok kozil
allithatja 6ssze.

GPRS beallitas [Menii-4-6]

A GPRS (General Packet Radio Service, azaz
Altalanos Csomagkapcsolt Radidszolgaltatas) olyan
radiés technoldgia, amely mobiltelefonok szamara a
mobilhalozat hasznélataval teszi lehetévé az adatok
kuldését és fogadasat. Voltaképpen egy
adathordozé, amely vezeték nélklli hozzaférést
biztosit az olyan adathalézatokhoz, mint példaul az
Internet.

Miel6tt igénybe vehetné a GPRS-technologiat:

- EI6 kell fizetnie a GPRS-szolgaltatasra.
A szolgéltatési lehetdségekrdl, illetve az
eléfizetésrdl a halozatkezel6tél vagy a
szolgaltatotdl kaphat felvilagositast.

- El kell mentenie a GPRS-en keresztlil hasznalni
kivant alkalmazasok GPRS-beallitasait.
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Bekapcsolas [Menii-4-6-1]

Ha a Bekapcsolas beallitast valasztja,és olyan
héalézatot hasznal, amely tdmogatja a GPRS-t,
akkor a telefon bejelentkezik a GPRS- héalozatra,
és a rovid Uzenetek kildését a GPRS-en
keresztiil végzi. Ugyszintén gyorsabb az aktiv
adatcsomag-kapcsolat elinditasa, pl. az e-mailek
kildése vagy fogadasa.

Ha sziikséges [Menii-4-6-2]

Ha az Ha sziikséges bedllitast valasztja,

a készllék csak akkor hasznélja a GPRS-
kapcsolatot, ha olyan alkalmazast vagy miveletet
indit el, ami ezt igényli. Ha mar egyetlen
programnak sincs ra sziiksége, a GPRS-
kapcsolat megszakad.

Beallitasok visszaallitasa [Menii-4-7]

Ha szeretné visszadllitani a készllék eredeti

1. Vélassza ki a Beallitasok visszaallitasa
menuopciot.

2. Ehhez a PIN2-kdd szlkséges.
Megjegyzés

+ Az alapértelmezett biztonsagi kéd a 0000.
Ennek médositasarél a 56.oldalon olvashat.

B2050 Felhasznali kézikonyv 58



Hataridénaplé [Menii-5]

Nyomja meg a menii gombot (E\ ), és valassza ki

a Hataridénaplé meniit.

Ebreszté6ra [Menii-5-1]

Otféle 6ra kozil valaszthat,melyeken megadhatja
az ébresztés pontos idejét.

Miutan a bal valasztégombbal [Kivalasztas]
kivalasztotta az 6rat,az alabbi opcidkat allithatja
be:

1. {2 Ebresztés be/ki: Az ébresztés
aktivalasahoz a bal/jobb navigaciés gombbal
Iépjen a Be opciora. Ha ki szeretné kapcsolni
az ébresztést,valassza a Ki lehetéséget.

2. @ Figyelmeztetési id6: Itt a szamgombokkal
megadhatja az ébresztési idét.

3. & Ismétlés: A bal/jobb navigacios
billenty(ikkel itt kivalaszthatja, hogy az
ébresztés csak egyszer, csak hétkdznapokon,
hétf6t6l szombatig, vagy minden nap toérténjen
(Egyszer, H~P, H~Szo, és Minden nap).

4. 2\ Ebreszt6dallam: A kivant ébresztédallam
kivalasztésa a bal/jobb navigacios
billentyiikkel.

5. Nyomja meg a bal valasztégombot [OK].

6. Ezutan megszerkesztheti az ébresztééra
nevét.Miutan beirta a nevet,nyomja meg a bal
vélasztdbgombot [OK].

Az ébresztési idépont elérkeztekor megszélal az
ébresztédallam.

- Az ébresztés ledllitasahoz nyomja meg a jobb
véalasztdbgombot [Leallitas].

Figyelem!

A készulék kikapcsolt allapotban nem tud
ébreszteni!

Naptar [Menii-5-2]

Amikor belép ebbe a meniibe, megjelenik egy
naptar. Az aktualis datumot négyzet alaku kurzor
jelzi. A navigaciés gombokkal a kurzort méas
datumra is allithatja. A naptarban a kovetkezd
billenty(iket hasznalhatja:

visszaugrik egy évet

minden =) | elbreugrik egy évet

EEWeInEREl &7 | visszaugrik egy honapot

w= | eloreugrik egy honapot
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A bal valasztogomb [Opciok] megnyomasaval

el6jegyzést vagy emlékeztetét irhat be a naploba:

» Uj hozzaadasa: Uj bejegyzés beirasahoz
vélassza ezt az opciét.Miutan elkészitette a
bejegyzést,az adott datum mas szindre valt,és
az “B9” vagy “[F” ikon jelenik meg a
kijelzén.igy kénnyen figyelemmel kisérheti
beosztasat.S6t,ha kivanja,hangjelzést is
rendelhet a bejegyzett id6pontok jelzésére.

» Megnéz: A kivalasztott nap el6jegyzéseinek és
emlékeztet6inek megjelenitése. A bejegyzés
szerkesztéséhez vagy torléséhez a bal
valasztdbgombot [Opciok] hasznalhatja.

p Mindet mutat: A napléban talalhat6é ésszes
bejegyzés megjelenitése. A bejegyzések
listajaban a fel/le navigacios gombokkal
lépegethet.

p Torlés: lit tordlheti az elavult bejegyzéseket.
Ehhez a mivelethez a késziilék megerdsitést
kér.

» Mindet t6rél: Ha ezt valasztja,egy lépésben
letorolheti az 0sszes elbjegyzést és
emlékeztetdét. Enhez a mlivelethez szintén
megerdsités kell.

Telefonkényv [Menii-5-3]

A neveket és a hozzajuk tartoz6 telefonszamokat

Osszesen 200 név szerepelhet a hozz4 tartoz6
telefonszammal. Ekezetes karakterek
(6uo6UeEalI) bevitelekor a beirhatd betlik vagy
szamok mennyisége csOkkenhet .

Keresés [Menii-5-3-1]

1. Készenléti izemmaddban nyomja meg a jobb
vélasztégombot [Kapcsolatok], majd jeldlje ki a
Keresés meniit. Itt egy nevet kell beirnia.

2. Kezdje el beirni a kivant nevet, és nyomja meg
a bal valasztégombot [Keresés].

+ Készenléti izemmodban a felsé navigaciés
gomb (Y=v) megnyomasaval kdzvetlenll is
elérheti a Telefonkényv mendit.

Megjegyzés
* A bal valasztégombot megnyomva [Lista]
atnézheti a telefonkdnyvben szerepld
Osszes bejegyzést.
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3. Miutén megtalélta a keresett személyt, a
megfelel6 gomb megnyomasaval fel is hivhatja
6t. Ha megnyomija a bal valasztégombot
[Opcidk], tovabbi lehetéségek kdzul valaszthat:

- Szerkesztés: Modosithatja a nevet és a
telefonszamot.

- Uzenet irasa

- SzOveges lizenet irasa: Ezt a men(t
hasznalhatja,ha a kivalasztott személynek
szoveges Uzenetet kivan kaldeni.

- Multimédias lizenet irdsa: Ebben a
menuben multimédias lGzenetet irhat a kijelolt
személynek.

- Masolas: Ezt a menit hasznalhatja, ha at
akarja mésolni az adott kapcsolatot a SIM-
kartyardl a telefonra,vagy forditva.

+ F6 szam: Tobb elérhetéség kozil
kivalaszthatja, melyik jelenjen meg el6szor.

- Torlés: A név/szam eltavolitasa a
telefonkdnyvbdl.

Uj hozzaadasa [Menii-5-3-2]

Az Uj hozzaadasa funkciéval Gj nevet vehet fel a
telefonkdnyvbe.

Ehhez két memoria all rendelkezésre:a telefon és
a SIM-kartya memoriaja. A megfelel6 memoria
kivalasztasahoz lépjen be a Meméria mentése
menube [Men(-5-3-5-1]. A telefon memoriaja 200
bejegyzés tarolasara képes. A SIM-kartya

Mem@éria mentése meniben valaszthatja ki
[Men(-5-3-5-1]. (L.: 63. oldal.)

- Uj adatok bevitele a SIM-kartya memériajaba
A SIM-kartyara bevihet nevet és telefonszamot,

és megadhatja a kivant csoportot. (Ez a SIM-
kartyatol fiigg.)

- Uj adatok bevitele a telefon memoriajaba
A telefonba beirhat nevet és telefonszamot,e-
mail cimet és emlékeztetét,megadhatja a kivant

csoportot,és megjeldlhet alapértelmezett
szamot.
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Hivécsoport [Menii-5-3-3]

A hivocsoportokba egyenként legfeljebb 20 nevet
jegyezhet be. A készllék hét el6re beallitott
csoportot tartalmaz,melyekben Iétrehozhatja
listait.

1. Valassza ki a Hivécsoport menit. Ekkor
minden csoportlista megjelenik: Csalad,
Baratok, Kollégak, VIP, Csoport 1, Csoport
2, és Egyebek.

2. A bal valasztégomb megnyomasaval [Opciok]
jeldlje ki a kivant csoportot. Ekkor a kdvetkezd
almenlk jelennek meg:

- Csoporttagok
Megijeleniti a csoport tagjainak névsorat.
+ Csoportcseng6hang

Ezt a menit hasznalhatja,ha egyéni
csengbhangot szeretne rendelni a
hivécsoporthoz.

+ Csoportikon

Ebben a meniiben bedllithatja azt a grafikus
ikont, amelyik az adott csoport tagjatol
érkezd hivas esetén megjelenik.

- Uj tag felvétele
Uj tag hozzaadasa a csoporthoz. Az egyes

csoportok legfeljebb 20 nevet
tartalmazhatnak.

- Tag torlése

A kijelolt név térlése a csoport tagjainak
listajarol. Az itt torolt adatok a Telefonkényv
menUlben tovabbra is megmaradnak.

« Atnevezés
Uj nevet ad a csoportnak.

Gyorshivas [Menii-5-3-4]

A 2-t61 9-ig terjed®6 billentylk barmelyikéhez
hozzérendelhet egy hivoszamot. Ezek 2-3
masodpercig tarté megnyomasaval kozvetlenil
hivast kezdeményezhet.

1. El6sz6r készenléti lzemmodban nyissa meg a
Telefonkdnyv ment (jobb valasztégomb).

2. Lépjen a Gyorshivas opciora,és nyomja meg
a [Kivalasztas] gombot.

3. Ha Uj szamot akar hozzaadni a gyorshivas
menlhoz,valassza az [Ures] lehetdséget.
Ezutan a Telefonkényv meniben
megkeresheti a kivant nevet.
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4. A bal valasztogomb megnyomasaval [Opcidk]
megvaltoztathat vagy térélhet egy gyorshivasra
allitott telefonszamot, hivast kezdeményezhet,
illetve Uizenetet kildhet.

Beallitasok [Menii-5-3-5]
+ Mentés

Kapcsolatai rogzitéséhez megadhatja a
hasznalni kivant memoriat (SIM-kartya vagy
telefon). Ha a Vegyes lehetdséget jeloli meg, a
telefon minden bevitelkor megkérdezi, hova
mentse az adott telefonszamot.

- Keresés

Amikor a Telefonkdnyv meniiben keres, elére
megadhatja, hogy készulléke név vagy
telefonszam alapjan keressen. Ha a Vegyes
lehet&séget éllitja be, a telefon minden
kereséskor megkérdezi, mi alapjan végezze a
keresést.

- Nézetek

Azt is elddntheti,mi jelenjen meg a
Telefonkdnyv meniben.

- Csak név: Ennél a beallitasnal a lista
megnyitasakor csak a nevek lathatok.

- Képekkel: Ha ezt az opciét valasztja,a
listdban a nevek mellett a hozzajuk tarsitott
képek is megjelennek.

- Név &szam: Mind a név,mind a telefonszam
megjelenik a lista megnyitasakor.

Mindet masol [Menii-5-3-6]

Bevitt adatait &tmasolhatja vagy athelyezheti a
SIM-kartyardl a telefon memdriajaba és viszont.

+ SIM-rdl telefonra: Ezt az opciét haszndlja, ha a
SIM-kartyardl kivan masolni a telefon

« Telefonrol SIM-re: Ezt az opciét hasznalja,ha
telefonjardl a SIM-kartya memoriajaba kivan
masolni.

Mindkét esetben az alabbi lehetéségek kozil
vélaszthat:

- Eredeti megtartasa: Masolas utan
megmarad az eredeti példany is.

- Eredeti torlése: Masolas utan a készlilék
torli az eredeti példanyt.
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Mindet t6rol [Menii-5-3-7] + Sajat szam (SIM-fligg6): Ezzel a menuvel
megjelenitheti sajat telefonszamat a SIM-
kartyan.

rogzitett adatok egyszerre is torélheték. Ehhez a
funkciéhoz a biztonsagi kodhasznalata
szlikséges.

P A készenléti izemmodba torténd
visszatéréshez a nyomja meg a
billenty(t.

Informacié [Menii 5-3-8]

- SDN (SIM-kartyatol fiigg):
Ebben a meniiben megtekintheti a
halozatkezelé altal meghatarozott Szolgaltatasi
Hivoszamokat(SDN), amennyiben ezt az On
SIM-kartyaja lehetévé teszi. Ezek kozé

tartoznak a segélyhivé szamok, tudakozok,
hangpostaszamok.

1. Valassza ki az SDN opciot.
2. Ekkor megjelennek az elérhetd szolgaltatasok.

3. A megfeleld szolgaltatas kivalasztasahoz
hasznélja a fel/le navigaciés gombokat.
Nyomja meg a &, gombot.

» Meméria: Itt ellendrizheti a SIM-kartya és a
telefon memorigjanak aktualis allapotat.
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Nyomja meg a menii gombot (E\), majd a
navigacios billentylik hasznalataval valassza ki
az Extrak ment.

Kedvencek[Menu-6-1]

Az egyszeriibb hasznalat kedvéért a Kedvencek
meniben létrehozhat egy sajat menlrendszert
azokbdl az elemekbdl, amelyeket a
leggyakrabban hasznal.

1. Miutan kivalasztotta az 1-9-ig terjedd helyek
kézUl a megfelel6t, nyomja meg a bal
véalasztégombot [Hozzaadas].

2. Jeldlje ki a besorolni kivant menit,majd nyomja
meg Ujra a bal valasztégombot [Hozzdadas].
Az adott menu bekerll a kedvencek kézé,a
képernyén pedig megjelenik a “Hozzaadva a
kedvencekhez” felirat.

Miutan igy Iétrehozta kedvenc menujét, a bal
valasztdbgombbal [Opciok] a kdvetkezé opcidkat
érheti el:

- Kivalasztas: Menu kivalasztasa.
- Valt: A beillesztett menit masikra cserélheti.

- Torlés: A kivalasztott mendi torlése a
kedvencek kozdl.

- Mindet t6r6l: Az sszes menu torlése a
kedvencek listajabol.

- Informacié: Az informécids opcidra lépve
megtudhatja a kedvencek menu elérési
utvonalat.

Szamologép [Menii-6-2]

Ez a jellemzé lehetévé teszi,hogy telefonjat
szamologépként is hasznalhassa.

A szamolégép az alapvetdé szamtani miveletek -
Osszeadas, kivonas, szorzas és osztas -
elvégzésére képes. (A szamok két tizedes jegyig
bonthatok.)

A szamoldgép hasznalata

1. A szambillentylk hasznalataval irja be az elsé
szamot.

2. A megfeleld navigaciés gombbal lépjen a
kivant miveleti jelre.

Megjegyzés
« A hibas bevitelekilletve a képernyd
térléséhez nyomja meg a &— gombot.
Tizedesvessz6t a == , minusz eléjelet a
<=7 gombbal vihet be.
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3. Az eredmény kiszamitasahoz nyomja meg a
bal valasztégombot [Eredmény] vagy az OK-t.

4. Ha befejezte a szamolast,a bal
valasztbgombbal [Reset] visszatérhet a
menihoz.

Sajat kényvtar [Meni 6-3]

A WAP-rdl letoltott tartalmakat ill. MMS vagy
EMS-t tarolhat ebben a kdnyvtarban. Megnézheti,
torélheti vagy iranyithatja ezen tartalmakat.

Képek [Menii-6-3-1]

Itt a bal valasztégombbal [Megnéz] képeket
jelélhet ki a listaban, melyeket azutan tapétaként
hasznélhat, vagy - szintén a bal valasztogombbal
[Opcidk] - elkildhet multimédias Gzenetben.

Hangok [Menii-6-3-2]

Az itt kivalasztott hangot beallithatja
csengbhangként, vagy elkildheti SMS-ben és
MMS-ben a bal valasztégomb segitségével
[Opcidk].

Atvaltas [Menii-6-4]

Itt barmilyen mértékegységet atszamithat egy
masikra. Négyféle mértéktipus kozil valaszthat:
hosszusag, terllet, suly és Grmérték.

1. A bal valasztdégomb segitségével valassza ki a
megfeleld mértéktipust.

2. A bal/jobb navigéaciés billenty(vel Iépjen az
aktuélis mértékegység opciora.

3. Ugyszintén a bal/jobb navigaciés gombbal
Iépjen az atszamitani kivant mértékegységre.

4. Az alsé gombbal jeldlje ki az atszamitas opciét.

5. Valassza ki azt a mértékegységet,amelyre az

adott mennyiséget szeretné atszamitani
(bal/jobb navigacios gomb).

6. A mennyiséget a szamgombok segitségével
vigye be. Ezutan az atszamitas automatikusan
megtorténik.

Megjegyzés
+ A megfelel6 gomb megnyomasaval
tizedes tortet is beirhat.

B2050 Felhasznal6i kézikényv 66



Extrak [Menii-6]

Vilagidé [Menii-6-5]

A Vilagidé menuben a bal/jobb navigacios
gombbal megnézheti a pontos greenwichi
k6zépidét (GMT),valamint 65 vilagvaros helyi
idejét.

A képerny6n megijelenik a varos neve,a pontos
helyi id6,és a datum.

A tartozkodasi helyének megfelelé zénaidé
kivalasztasahoz a kdvetkez6t kell tennie:

1. A bal/jobb navigaciés gombbal valasszon ki
egy olyan vérost, amely az On tartézkodasi
helyével egyez6 idé6zonaban talalhaté. Ekkor
megjelenik a helyi datum és id6.

2. Ha a készenléti allapotban megjelend
idokijelzést a kivalasztott zonaid6hoz szeretné
igazitani,nyomja meg a bal valasztégombot
[Beallitas].

Hangfelvevé [Menii 6-6]

A készilékkel hangos emlékeztetd Uzeneteket is
készithet. A felvételek maximalis szama
10,egyenkeént legfeljebb 20 masodperces
idétartammal.

A rogzitett hangemlékeztetéket lejatszhatja vagy
torélheti,és Ujakat vehet fel helyettiik a bal
vélasztobgomb segitségével.

Felvétel [Menii-6-6-1]

1. Amikor elkezdédik a felvétel,a “Felvétel”
felirat,,valamint a hatralévé idé6 megjelenik a
képernyén.

2. Ha végzett,nyomja meg a bal valasztégombot
[Mentés].

Megjegyzés
- Készenléti mdédban, ha megnyomja meg a
(&=) gombot akkor a hangrdgzités elindul.
» Ha minden memodriahely betelt,az uj felvétel
készitése el6tt le kell tordinie egyet a régiek
kozul.

S
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Listat mutat [Menii-6-6-2]

A telefon megjeleniti a hanfelvételek listajat.
A felvett emlékeztetdk visszajatszhatok vagy
torolhetdk.

- Visszajatszas: It lejatszhatja a felvett
hangemlékeztetét.

» Multimédias lizenet irasa: A hangmemok
segitségével multimédias Gzenetet is irhat.

- Torlés: A kijelolt hangemlékezteto torlése.

» Mindet torol: Itt az 6sszes hangmemot tordlheti
egy lépésben. Megerdsitéshez nyomja meg bal
vélasztdbgombot [Igen].

Megjegyzés

- Készenléti lzemmoddban a &= [CLR]

gombbal kozvetlendl is elérheti a
hangfelvételi menut.

Meméria allapot [Menii-6-7]

A készulék megjeleniti az 6sszes tarold aktualis
allapotat: Szabad memodria, Szbveges Uzenet,
Multimédias Uzenet, Beérkezett izenetek,
Kimend lzenetek, Piszkozatok, Multimédias
sablonok, SIM-lzenetek, Push (izenetek,
Hangmemok, Fotdk, Képek, Hangok, Jatékok és
egyebek. A tarolékba be is I1éphet innen,és
rendezheti 6ket.
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Ebben a menulben kiilénbdzé WAP (Wireless
Application Protocol) szolgaltatasokat, pl. banki
informéacidkat, hireket, id6jaras-jelentést és
repulétéri informaciokat érhet el. Ezeket a
szolgéltatasokat specialisan mobiltelefonokra
tervezték, és a WAP-szolgaltatok biztositjak.

Halozatkezel6jével, valasztott szolgaltatdjaval
egyeztesse a WAP-szolgaltatasok elérhetéségét
és a fizetési kotelezettségeket. A szolgaltato
ellatjia Ont a szolgéaltatasok hasznalatahoz
sziikséges Utmutatasokkal is.

A kapcsolat Iétrejotte utan megjelenik a kezddlap.

A tartalom a szolgaltatotol fligg.

Ha ki szeretne |épni a béngészébdl,nyomja meg
a (/2 ) gombot.

Ekkor a készlilék visszatér készenléti allapotba.
Tajékozédas a WAP-on

Az Interneten a készulék billentydivel vagy a
WAP bdngészdmenl segitségével szorfozhet.
A billentylizet hasznalata

Amikor az Interneten szorfozik,a készilék
billenty(i mas funkciokat toltenek be,mint normal
allapotban.

Funkcié

Billentyii

Az adott tartalom minden sorat

[ T
e fel/le gorditheti
P Visszatérés az el6z6 oldalra
A Opciok kivalasztasa és

muveletek megerdsitése

A WAP bongészémenii hasznalata

A mobiltelefonos weben térténd szorfézéshez
kildénféle mentiopcidkat hasznalhat.

Megjegyzés
« A WAP béngészémeniik az On 4ltal
hasznalt verzié figgvényében eltérék
lehetnek.

Kezddlap [Menii-7-1]

Csatlakozas:Kezdélapként az a honlap jelenik
meg,amelyet az éppen aktiv profilban
meghatarozott. Ha 6n nem jel6l meg semmit,
akkor a szolgaltat6 altal beallitott honlap lesz a
kezdblap.

- T _ _ _ _ _ L, _  l l l ll l l ll__l >
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Kényvjelzék [Menii-7-2]

Ez a menU lehetdveé teszi, hogy kés6bbi
hasznalat céljabol elmentse kedvenc
honlapjainak URL-cimét. A készulékben tébb

elére programozott T-Mobile kdnyvjelzd talalhaté.

Ezeket az elére programozott kdnyvjelzéket nem
lehet torolni.

Kényvjelzd létrehozasa

1. Nyomja meg bal valasztégombot [Opciok].

2. Lépjen az Uj hozzaadasa opciora.

3. Miutan beirta a kivant URL-t, szintén nyomja
meg az .

[J Tipp: Szimbo6lumok beviteléhez hasznalja
a és a <=7 gombot. Pontot a
billenty(i megnyomésaval irhat.

A megfelel6 kdnyvjelzé kivalasztasa utan a
kdvetkezé opciok érhetdk el:

- Csatlakozas: Kapcsolddas a kivalasztott
honlaphoz.

- Uj hozzaadasa: Ha Uj kényvjelzét szeretne
létrehozni, valassza ezt az opciét.

- Szerkesztés: Itt megszerkesztheti a kijelolt
kényvjelz6 URL-jét és nevét.

- Torlés: A kivalasztott elem torlése a
kényvjelzék kozul.

» Mindet t6rol: Az 6sszes kdnyvjelzd torlése.

Profilok [Menii-7-3]

A profil az Internethez t6rténé csatlakozas soran

hasznalt halozati informacio. A T-mobile
haromféle profilt tamogat.

1. T-Mobile GPRS

Ha GPRS-en keresztll kivan a WAP
szerverhez csatlakozni, valassza ezt a profilt.

2. T-Mobile CSD

Ha CSD-n keresztul kivan a WAP-szerverhez
csatlakozni, ezt a profilt kell bedllitania.
Tovabbi informéaciéért forduljon a T-mobile-
hoz.

Minden profilhoz a kdvetkezd almeniik tartoznak:
« Aktivalas

Aktivalja a kivalasztott profilt.
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- Beadllitasok

Ezt hasznalhatja a kivalasztott profil WAP-
beallitasainak szerkesztéséhez és
maodositasahoz.

- Kezdélap

Ez a beallitas lehetévé teszi annak a
webcimnek (URL)a bevitelét,amelyet
kezdblapként kivan hasznalni.

Nem szlkséges minden egyes URL elé beirni
a http://kezdetet, mivel a WAP-béngész6
automatikusan beirja azt.

- Vive
Beallithatja az adatkézbesit6 szolgaltatast.
-+ Adat
- GPRS

- Adatbeallitasok

Ez az opcio6 csak akkor jelenik meg, ha az
Adat opci6t valasztja hordozdként.

IP-cim: irja be a hasznalni kivant WAP-atjaré
IP-cimét.

Csatlakozasi szam: irfja be azt a
telefonszamot, amelyet a WAP-atjar6
eléréséhez kell hivnia.

Azonosito: Felhasznéal6azonosité a dial-up
szerver szamara (NEM a WAP-atjaréhoz!).

Jelszé: A dial-up szerver (NEM a WAP-
atjaro) ezt a jelszot kéri az On
azonositasahoz.

Hivas tipusa: Valassza ki az internetes hivas
tipusat:analog vagy digitalis (ISDN).

Hivas sebessége: lit allithatja be az
adatkapcsolat sebességét (9600 vagy 14400
bps).

Varakozasi id6: Be kell irnia a varakozasi
id6t. Ha ezt bedllitotta, adatforgalom
hianyaban a WAP navigacios szolgéltatas
kikapcsol.

- GPRS-beallitasok

A szolgaltatas beallitasai csak akkor
elérhetdk, ha hordozéként a GPRS-t
véalasztotta.
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IP-cim: irja be az elérni kivant WAP-atjaré IP- - DNS-bedllitasok

cimet. Els6dleges szerver

APN: Irja be a GPRS APN-jét. irja be az elsédlegesen hasznalni kivant
Azonosito: Felhasznaléazonosité az APN- DNS-szerver IP-cimét.

Szerver szamara. Masodlagos szerver

Jelszo: Az APN-szerver altal kért jels26. irja be a masodlagosan hasznalni kivant

- Kapcsolat DNS-szerver IP-cimét.

A csatlakozas tipusa Ideiglenes vagy - Biztonsagos beallitasok
I’:?Ilye’l;'r)?:?s lehet, és az On altal hasznalt A bedllitott atjaroportnak megfeleléen itt a Be
ayarotot tgg. vagy Ki opciét valaszthatja.

Folyamatos - Képek mutatasa

Stabil, de nagyobb hal6zati forgalmat igénylé

Kivalaszthatja,h WAP-kartyak
kézbesitémechanizmus. Ivalaszihatja,hogy a artyakon

megjelenjenek-e képek, vagy sem.

Ideiglenes « Atnevezés

Ideiglenes (kapcsolat nélkdli)szolgéltatas. A profil nevének médositasa.
IP-c!mf Irja be az elérni kivant Proxy szerver - Torlés
IP-cimét.

. A kivalasztott profil térlése a listabol.
Port : Irja be a Proxy portot. |
+ Uj hozzaadasa

Uj profil hozzaadasa.
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URL-re I1ép [Menii-7-4]

A kivant Weboldalhoz kdzvetlen(l is csatlakozhat.
A sziikséges URL megadéasa utan nyomja meg

az [ .
Az ideiglenes meméria [Menii-7-5]

A megtekintett informacidkat vagy szolgaltatasokat
a telefon a Cache memoariaban tarolja.

Cache Uuritése [Menii-7-5-1]
Minden eltarolt adat torlése.

Cache ellenérzése [Menii-7-5-2]

Ellenérizheti, hogy a kapcsolat a Cache
memorian keresztul jén-e létre, vagy sem.

Megjegyzés
» A Cache memodria olyan kdzbensé tarolo,

amely az adatok ideiglenes mentésére
szolgal.

Cookie-beallitasok [Menii-7-6]

A megtekintett informacidkat vagy
szolgaltatasokat a telefon a Cache memoridban
tarolja.

Cookie-k torlése [Menii-7-6-1]

Minden cookie-ként eltarolt adatot torol.
Cookie-k ellendrzése [Menii-7-6-2]
Ellendrizheti, hogy a készlilék hasznal-e cookie-t,
vagy nem.

Biztonsagi tanusitvanyok [Menii-7-7]
Itt a hozzaférhet6 tanusitvanyok listaja jelenik
meg.

+ Meghatalmazas

Megtekintheti a telefonjaban tarolt hatésagi
tanusitvanyok listajat.
+ Egyéni

Itt a készulékben tarolt egyéni tanusitvanyok
listaja talalhato.

Profilok visszaallitasa [Menii-7-8]
Visszatérés a profilok eredeti beallitdsaihoz.
Boéngész6 verzidja [Menii-7-9]

A WAP-béngészé tipusanak megjelenitése.
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Jatékok [Menii-8]

Elvezheti a telefon jatékait. Tovabbi részletekert,
hasznalja a kijelz6n megjelend utasitdsokat vagy
segitség meniit.

- T _ _ !l l l lll__ l llll ll .l __ __ ‘"
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Kiegészitok

A mobilkésziilékhez szamos kiegészité kaphato,

melyeket egyéni kommunikacios szokasainak

megfeleléen valaszthat ki. A kiegészitékrél a helyi

forgalmazoénal kaphat felvilagositast.

Akkumulator

Filhallgato

A fulhallgaté hasznalata
szabadda teszi a kezeket.
Mikrofon is tartozik hozza.

Utazo tolté

@ Ezzel a t6lt6vel akar otthon,
akar a munkahelyén feltdltheti

az akkumulatort.

Megjegyzés

+ Mindig eredeti LG kiegészitéket hasznaljon.
Ellenkezé esetben a készilékre vonatkozd
garancia érvényét veszti.

+ A kiegésziték a kilénbdzé orszagokban
eltérék lehetnek; errél a teruleti
szervizk6zpontt6l vagy forgalmazétol kaphat
bévebb felvilagositast.
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Miiszaki adatok

Altalanos
Terméknév : B2050
Rendszer : GSM 900 /DCS 1800 /

PCS 1900

Koérnyezeti h6mérséklet

Max 1 +55°C

Min :-10°C

Kapacitas

SMS/MMS(#) : SMS (200) MMS (100)

Akkumulator

Készenléti id6 : kb. 200 6ra

Beszélgetési id6 : kb. 200 perc

S
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Odlaganje starog aparata

Elektriéni i elektronski proizvodi ne smiju se
odlagati zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u
posebna odlagalita koja je odredila vlada ili
lokalne vlasti.

Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene
kante za smece, to znaci da je proizvod pokriven
europskom direktivom 2002/96/EC.

B2050 Korisni€ki prirucnik

HRVATSKI




uvoD

Cestitamo na kupnii naprednog i kompaktnog
B2050 mobilnog telefona, dizajniranog za rad s
najnovijom digitalnom mobilnom
komunikacijskom tehnologijom.

Ovaj priruénik za korisnika sadrzi vazne
informacije o uporabi i radu ovog telefona.
Molimo, pazljivo procitajte sve informacije
kako biste ostvarili optimalan rad i sprijecili
nastanak moguce Stete uzrokovane
nepravilnim koriStenjem telefona. Svaka
promjena ili modificiranje uredaja koje nije
dozvoljeno u ovom priru¢niku za korisnika
moze ponistiti dobiveno jamstvo za ovaj
uredaj.
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Smjernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Procitajte ove jednostavne smijernice. Kr§enje
pravila moze biti opasno i nezakonito. Daljnje
informacije dane su u ovom priru¢niku.

Izlozenost radijskoj frekvenciji

Izlozenost radio valovima i specifiénoj stopi
apsorpcije (SAR)

Ovaj mobilni telefon, model B2050, dizajniran je
da udovoljava sigurnosnim zahtjevima za
izloZzenost radijskim valovima.Ti se zahtjevi
temelje na znanstvenim smjernicama koje
uklju€uju sigurnosnu granicu odredenu za zastitu
svih osoba, bez obzira na starosnu dob i zdravlje.

+ Smjernice izlaganja radijskim valovima koriste
mjernu jedinicu poznatu kao Specific Absorption
Rate - SAR (specifi¢na stopa apsorpcije).

SAR testiranje izvodi se pomocu standardnih
metoda, pri kojima telefon emitira na najvisoj
potvrdenoj razini snage na svim koristenim
frekvencijskim pojasima.

* lako su moguce varijacije SAR razina izmedu
razli¢itih LG mobilnih telefona, svi su oni
dizajnirani tako da zadovoljavaju relevantne
smijernice na radijskoj frekvenciji.

» Medunarodna komisija za zastitu od
neionizirajuée radijacije (ICNIRP) preporuc¢a
SAR razinu od 2W/kg u prosjeku na deset (10)
grama tkiva.

+ Najvisa SAR vrijednost za ovaj model telefona
koju je testirala DASY4 za koriStenje na uhu jest
1.10 W/kg (109).

« Informacije o SAR podacima za korisnike koji
zive u drzavama koje su usvojile SAR grani¢ne
vrijednosti koje preporucuje Institut elektricnih i
elektronskih inzenjera (IEEE), a to je 1.6 W/kg u
prosjeku na jedan (1) gram tkiva (na primjer,
SAD, Kanada, Australija i Tajvan).

Upozorenje i odrzavanje uredaja

Upozorenije: koristite samo baterije, punjac i
dodatnu opremu dozvoljenu za koristenje s ovim
odredenim modelom telefona. Koristenje drugih
vrsta moze osporiti svaku potvrdu ili jamstvo
ovog telefona, a moze biti i opasno.

* Ne rastavljajte proizvod. Odnesite ga
ovlastenom serviseru kad se za to ukaze
potreba.
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Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

« Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput
televizora, radija ili racunala.

» Ne drzite proizvod u blizini izvora topline poput
radijatora ili peci.

» Nemojte ga bacati.

* Nemojte ga tresti i udarati.

« PovrSina telefona moze se o Stetiti ako ga
prekrijete ili stavite u vinilski omot.

« Koristite suhu tkaninu za ¢iS¢enje povrsine
proizvoda. (Ne koristite otapala poput benzina,
razrjedivaca ili alkohola.)

* Ne izlazite proizvod prekomjernom dimu i
prasini.
+ Ne drzite telefon u blizini kreditnih kartica ili

putnih karti. MozZe se ostetiti informacija na
magnetskoj vrpci.

* Ne lupajte po zaslonu s os$trim predmetom, jer
bi se telefon mogao ostetiti.

+ Ne izlazite telefon teku¢inama i vlazi.

» Oprezno koristite dodatnu opremu i drzite se
uputa. Ne dirajte nepotrebno antenu.

Ucinkovito koristenje telefona

Za optimalan rad telefona s minimalnom
potro$njom snage, molimo:

» Drzite telefon normalno za vrijeme razgovora.
Govorite ravno u mikrofon, tako da je antena
okrenuta gore i prema vaSem ramenu. Ako je
antenu moguce izvuci/uvudi, tijekom poziva je
treba izvuéi.

+ Ako va$ mobilni telefon podrzava infracrveno
povezivanje, nikad ne usmijeravajte infracrvenu
zraku prema oku.

Elektronski uredaji

Svi mobilni telefoni mogu imati smetnje koje
utjecu na rad.

« Ne koristite svoj mobilni telefon u blizini
medicinske opreme bez dozvole. Izbjegavajte
stavljanje telefona u blizinu pacemakera (sréani
stimulator), to jest, u gornji dzep odijela ili koSulje.

+ Neki pomocni uredaiji za sluh takoder mogu
imati smetnje zbog mobilnog telefona.

» Manje smetnje mogu uzrokovati: televizor,
radio, rac¢unalo itd.

-
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Smjernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Sigurnost u vozniji

Provjerite zakone i pravila koriStenja
mobilnog telefona u podrucjima gdje se
vozite.

+ Ne drzite telefonsku slusalicu dok vozite.
+ Svu pozornost posvetite voznji.
- Koristite handsfree opremu, ako je imate.

« Stanite uz cestu i parkirajte se prije odgovaranja
ili upucivanja poziva ako uvjeti voznje to
zahtijevaju.

+ RF energija moze utjecati na elektronske
sustave u vasem vozilu, primjerice, na radio,
sigurnosnu opremu.

+ Ako je vaSe vozilo opremljeno zraénim
jastucima, pazite da ih ne zakréite instaliranom
ili prenosivom opremom. Mozete uzrokovati
ozbiljne ozljede zbog nepravilnog rada.

Podrucje miniranja

Nemojte koristiti telefon gdje je miniranje u tijeku.
Pratite ograni€enja i drzite se pravila i zakona.

Mogucéa eksplozivna podrucja
* Ne koristite telefon u blizini punjenja goriva ili
kemikalija.

* Ne prevozite ili ne drzite zapaljivi plin, tekucinu
ili eksplozive u dijelu vozila u kojem drzite svoj
mobilni telefon i dodatnu opremu.

U zrakoplovu

Bezicni uredaji mogu uzrokovati smetnje u
zrakoplovu.

- Iskljucite svoj mobilni telefon prije ukrcavanja u
zrakoplov.

» Na zemlji, pratite upute zrakoplovne tvrtke u
vezi koriStenja mobilnog telefona.
Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu van dosega
djece. Telefon sadrzi male dijelove koji, ako ih se
rastavi, mogu predstavljati opasnost od gusenja.

-
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Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Hitni pozivi

Hitni pozivi nisu moguéi na svim mobilnim
mrezama. Stoga, nikad ne ovisite samo o jednom
telefonu za hitne pozive. Provjerite uslugu kod
vasSeg lokalnog davatelja usluga.

Informacije i rukovanje baterijom

* Ne trebate u potpunosti isprazniti bateriju da
biste ju ponovo napunili. Za razliku od drugih
baterija, nema utjecaja na memoriju koji bi
mogao dovesti u pitanje rad baterije.

« Koristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci
izradeni su da produze trajanje baterije.

* Ne rastavljajte bateriju i pazite da ne uzrokujete
kratki spoj.
« Pazite da su metalni kontakti na bateriji Cisti.

» Zamijenite bateriju kada posve oslabi i ne pruza
optimalan rad.

» Napunite bateriju ako ju se dugo nije koristilo
kako bi se povecala iskoristivost.

* Ne izlazite punjac baterije na direktno svjetlo,
i nemojte ga koristite u podrucjima velike vlage,
poput kupaonice.

» Ne drzite bateriju u hladnim ili vru¢im

prostorima, jer postoji moguénost smanjenja
ucinkovitosti baterije.

« Iskori$tene baterije odlazite u skladu s lokalnim

propisima.
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Dijelovi telefona

Pogled sprijeda

Zvuénik slusalice ﬂ
- ——— LCD zaslon
Ulaz za slusSalice
Favoriti
—— Poruka
(
Profili

Lijeva soft tipka

T Desna soft tipka
T Kraj / Tipka za iskljuéivanje telefona
T Tipka za brisanje

Tipka Salji

Imenik lista

—— Tipkovnica

Zvjezdica Hash tipka

Mikrofon
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Dijelovi telefona

Pogled odostraga

Utor za vezicu

Utor za SIM karticu

Konektori za bateriju

Poklopac

baterije Konektor punjaca / konektor kabela

Baterija
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Objasnjenje tipki

Objasnjenje tipki

Objasnjenje

A A

Lijeva soft tipka/Desna soft tipka
Svaka od ovih tipki izvr§ava funkciju
koja je prikazana na zaslonu.

Navigacijska tipka
Koristite ju za kretanje kroz izbornik.
Takoder ju mozete koristiti za brzi
pristup sljede im funkcijama:
+ Gornja navig. tipka (@= W) :
Pre ica za izbornik Favorita.
+ Donja navig. tipka (\2v ) :
Pristup u Imenik.
« Lijeva navig. tipka ( ( ):
I1zbornik profila.
+ Desna navig. tipka (7 ) :
Pristup u ulazni spremnik poruka.

Tipka Salji.

Mozete pozvati telefonski broj ili
odgovoriti na poziv. Pritiskom ove
tipke bez unosenja broja, telefon
prikazuje zadnje pozive.

Objasnjenje

1

Numericke tipke

Ove tipke se ve inom koriste za
uno$enje brojeva i slova. Ako
pritisnete ove tipke dulje vrijeme

« Pozivate centar govorne poste
Ny
* Prefiks za me unarodni poziv.
.
« Brojevi za brzo biranje
do .

KRAJ/UKLJU ENJE
ZavrSavanije ili odbijanje poziva.
Tako er se koristi za uklju enje i
isklju enje ure aja.

Mozete brisati znakove, vra ati se
korak nazad u izborniku. Mozete
pogledati listu glasovnih poziva
kratkim pritiskom na tipku u stanju
pripravnosti. Duzim pritiskom na ovu
tipku, po inje snimanje glasovne
biljeske.
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Informacije na zaslonu

NiZe navedena tablica prikazuje razne indikatore Symbol Obja Snjenje
ili simbole koje se mogu pojaviti na zaslonu T Prikazuje da je ukljucen profil neéuino.
telefona. - - - — -
O Prikazuje da je uklju¢en profil slu
Simboli na zaslonu salica.
Symbol Obja Snjenje = Pr!kazu!e da J.e ukI]L.Jcen profll. auto.
Yl Prikazuje jacinu mreznog signala. < Prikazuje da je poziv preusmjeren.
\ Prikazuje da je poziv aktivan.
Prikazuje da je GPRS usluga
Gunl dostupna.
R Prikazuje da ste u roamingu na drugoj
mrezi.
D) Prikazuje da je postavljen alarm.
L [TITH Prikazuje status jacine baterije.
Prikazuje da je primljena poruka.
Prikazuje da je primljena glasovna
poruka.
Cod Prikazuje pristiglu Wap poruku.
wElw, Prikazuje da je vibriranje uklju¢eno.
D Prikazuje da je uklju¢en profil
normalno.
2N Prikazuje da je uklju¢en profil
glasno.

-
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1. Umetanje SIM kartice

Pronadite utor za SIM karticu sa straznje strane
telefona. Slijedite postupak za instalaciju.

1. Najprije uklonite bateriju, ako je na telefonu.

2. Umetnite SIM karticu u utor, ispod srebrnih

drzaca sa konektorima okrenutim prema dolje.

2. Uklanjanje SIM kartice

Slijedite postupak:
1. Najprije uklonite bateriju, ako je na telefonu.
2. Izvadite SIM Kkarticu iz utora.

Napomena

+ Ukoliko uklonite bateriju sa telefona, ako je
telefon jo$ ukljuéen, moze prouzroditi
pogreske u radu.

» Metalni kontakti na kartici se mogu lako
ostetiti grebanjem. Obratite paznju na SIM
karticu kada ju koristite i instalirate. Slijedite
uputstva dobijena sa SIM karticom.

3. Instalacija baterije

1. Najprije ubacite doniji dio baterije u kuciste
telefona.
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2. Zatim ubacite preostali dio baterije na mjesto. 4. Pu njenje baterije
Prije nego priklju¢ite punja¢ na telefon, morate
imati umetnutu bateriju u telefon.

1. Okrenite konektor punjaca kao $to je prikazano
na slici i prikljucite ga na telefon.

3. Polozite poklopac baterije na straznju stranu
telefona i povucite ga do kraja.

2. Drugi kraj punjaca ukljucite u uti¢nicu - izvor
napajanja (220V). Koristite samo originalni
punjac.
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Upozorenje
+ Ne gurajte konektor punjaca "na silu", jer to
moze ostetiti telefon ili punjac.
Napomena
- “Punjenje baterije” je prikazano na zaslonu
nakon $to spojite punja¢ na mobitel.
U sluéaju da je baterija potpuno prazna, na
zaslonu se nece prikazati nikakva poruka.

5. Iskop€avanje punjaca

Iskopcajte punjag iz telefona pritiskom na obje

bocne tipke na konektoru kao $to je prikazano na

slici.

Napomena
« Prije koriStenja telefona, provijerite dali je
baterija potpuno napunjena.

* Ne uklanjajte bateriju ili SIM karticu za
vrijeme punjenja telefona.

» Oznaka punjenja baterije ¢e se zaustaviti
nakon §to se punjenje zavrsi.
Napomena
Ako se baterija ne puni,
« ugasite telefon.
- provjerite dali je baterija pravilno stavljena.
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Ukljucivanje i isklju€ivanje telefona

Uklju€ivanje telefona

1. Umetnite bateriju u uredaj i spojite telefon na
vanjski izvor struje poput putnog punjaca,
adaptera za upalja¢ ili handsfreeja za auto. lli,
umetnite punu bateriju u uredaj.

2. Stisnite i drzite nekoliko trenutaka dok se
LCD zaslon ne upali.

3. Ovisno o postavci statusa PIN kod zahtjeva,
trebate unijeti PIN kod.
Isklju€ivanje telefona

1. Stisnite i drite na nekoliko trenutaka dok
se LCD zaslon ne ugasi.

____________________________________________________________________________________________________________
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Pristupni kodovi

Pristupne kodove opisane u ovom poglavlju mozete
koristiti kao zastitu od neovlastene uporabe vaseg
telefona. Pristupni kodovi se (osim PUK i PUK2
koda) mogu promijeniti pomocu funkcije Promjena
kodova [Izbornik-4-4-6]. Pogledajte stranicu 53.

PIN kod (4 do 6 znamenki)

PIN kod (Osobni identifikacijski broj) titi vasu SIM
karticu od neovlastene uporabe. PIN kod dolazi
zajedno sa SIM karticom. Kad je funkcija PIN kod
zahtjev ukljucena, vas ce telefon traziti unos PIN
koda svaki put kad ga uklju¢ujete. Kad je funkcija
PIN kod zahtjev iskljucena, va$ se telefon spaja
odmah na mrezu bez unosa PIN koda.

PIN2 kod (4 do 8 znamenki)

PIN2 kod dolazi zajedno s nekim SIM karticama i
potreban je za pristup funkcijama poput Detalji
poziva i Fiksno biranje. Te funkcije su dostupne
samo ako ih podrzava vasa SIM kartica.

PUK kod (4 do 6 znamenki)

PUK kod (Osobni klju¢ deblokiranja) potreban je
za promjenu blokiranog PIN koda. PUK kod
dolazi zajedno sa SIM karticom. Ako ne, obratite
se svome mreznom operateru i zatrazite kod.

U slu€aju da izgubite PUK kod, takoder se
obratite svome mreznom operateru.

PUK2 kod (4 do 8 znamenki)

PUK2 kod koji dolazi s nekim SIM karticama,
potreban je za promjenu blokiranog PIN2 koda.
Ako izgubite PUK2 kod, obratite se svome
mreznom operateru.

Sigurnosni kod (4 do 8 znamenki)

Sigurnosni kod §titi vas telefon od neovlastene
uporabe. Tvornicki postavljen sigurnosni kod je
‘0000°. Sigurnosni kod potreban je za brisanje
svih telefonskih unosa i za aktiviranje izbornika
Reset postavki. Takoder je potreban za
ukljucivanje i iskljuéivanje zaklju¢avanja telefona
kako bi se sprijecila neovlastena uporaba.
Tvorni€ki postavljen sigurnosni kod moze se
promijeniti u izborniku Sigurnosne postavke.

Zaporka zabrane

Zaporka zabrane potrebna je kad Kkoristite
funkciju Zabrane poziva. Tu Cete zaporku dobiti
kod svog mreznog operatera kad se pretplatite na
tu funkciju. Pogledajte stranicu 51 za detaljnije
informacije.
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Osnovne funkcije

Pozivanje i odgovaranje na pozive

Pozivanje
1. Telefon mora biti uklju¢en.

2. Unesite broj telefona, ukljucujuci i predbroj.
Ako ste unijeli krivi broj, stisnite tipku obrisati
(&= ) za brisanje jednog po jednog broja.
Stisnite i drzite tipku obrisati (<= ) za brisanje
redom svih brojeva.

3. Stisnite tipku 3alji ( &, ) za poziv broja.

4. Za zavrSetak razgovora pritisnite ( ).

Pozivanje pomocu tipke salji

1. U stanju €ekanja, stisnite tipku $alji ( @ ),
i prikazat ¢e se posljednji dolazni, odlazni i
propusteni pozivi.

2. Odaberite Zeljeni broj pomoéu navigacijskih
tipki gore/dolje.

3. Stisnite &, .
Medunarodno pozivanje

1. Stisnite i drzite tipku za medunarodni
prefiks. Znak ‘+’ automatski odabire
medunarodni pristupni kod.

2. Unesite pozivni broj drzave, grada i telefonski
broj.

3. Stisnite &, .

ZavrSavanje poziva
Kad ste zavrsili razgovor, stisnite tipku kraj ( )

Pozivanje iz telefonskog imenika

Imena i telefonske brojeve koje Cesto zovete
mozete pohraniti na SIM karticu ili telefonsku
memoriju koja se zove Kontakti.

Mozete birati broj ili jednostavno pogledati
zeljeno ime u Kontaktima. Za detaljnije
informacije o izborniku Kontakti, molimo,
pogledajte stranice od 56. do 59.

Odgovaranje na poziv

Kada primate poziv, telefon zvoni. Ako je pozivatelja
moguce identificirati, njegov je broj (ili ime, ako je
pohranjeno u Kontaktima) prikazan na zaslonu.

1. Za odgovor na dolazni poziv pritisnite tipku.

Za druge moguce nacine odgovaranja na
poziv, molimo, pogledajte stranicu 49.
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Osnovne funkcije

Napomena
+ Ako je Odgovara bilo koja tipka
postavljeno kao nacin odgovaranja
pogledajte stranicu 49), onda ¢ée stisak na
bilo koju tipku odgovoriti na poziv.

P Mozete odgovoriti na poziv dok koristite
Kontakte ili neki drugi izbornik.

2. Za prekid poziva pritisnite tipku.

Brzo prebacivanje na nacin rada Samo
vibracija

Telefon mozete brzo prebaciti na Samo vibracija
pritiskom i drzanjem lijeve navigacijske tipke ( @)
nakon otvaranja telefona. Za povrat na prethodni
profil, ponovo pritisnite i drzite lijevu navigacijsku
tipku ( € ).

Jacina signala

MozZete provjeriti jacinu signala pomocu
pokazatelja signala ( Tl ) na LCD zaslonu
vaseg telefona. Jacina signala moze varirati,
osobito u zgradama. Kretanje blize prozoru moze
popraviti prijem.

Unos teksta

MozZete unositi brojéane i slovne znakove
pomocu tipkovnice na telefonu. Na primjer,
spremanje imena u Kontaktima, pisanje poruke,
stvaranje osobnog pozdrava ili obveze u
rokovniku, sve to zahtijeva unoSenje teksta.
Sljedec¢i su nacini unosa teksta moguci na ovom
telefonu.

T9 naéin

Ovaj nacin omoguc¢ava da unosite rije¢i samo
jednim stiskom na tipku za jedno slovo. Svaka
tipka na tipkovnici sadrzi vise od jednog slova.
T9 nacin automatski usporeduje vase stiske
po tipkama s ugradenim rje¢nikom kako bi
odredio to¢nu rije¢, time vam omoguéava
manje stisaka po tipkama od tradicionalnog
ABC nacina unosa. T9 se katkad naziva i
predvidivim tekstom.

ABC nacin

Ovim nac¢inom unosite slova stiS¢u¢i jednom,
dvaput, triput ili Cetiri puta tipku s ozna¢enim
Zeljenim slovom dok se to slovo ne pojavi.

B2050 Korisnigki priruénik 20



Osnovne funkcije

123 nacin

Unosite brojeve jednim stiskom na tipku po
broju. Za promjenu u 123 nacin iz
tekstualnoga, pritisnite == tipku dok se 123
nacin ne prikaze.

Mijenjanje nac¢ina unosa teksta

1. Kad ste u polju koje dopusta unosenje teksta,
primijetit cete indikator nacina unosa teksta u
gornjem desnom kutu LCD zaslona.

- Mozete izabrati jezik T9 nacina. Stisnite lijevu
soft tipku [Opcije], zatim odaberite T9 jezici.
Takoder mozete do¢i do izbornika T9 jezici
drze¢i =7 tipku. Odaberite zeljeni jezik T9
nacina. Mozete i iskljuciti T9 nacin odabrasi

opciju Iskljuci T9. Tvornicki je postavljeno da je

T9 nacin ukljucen.

nadin unosa teksta
2. Promijenite nacin unosa A
teksta pritiskom na w7 .
Mozete provijeriti trenutni
nacin unosa teksta u
gornjem desnom kutu LCD
zaslona.

» Koristenje T9 nacina

T9 predvidivi tekst na¢in omoguéava vam da
jednostavno unosite rijeéi s minimalnim brojem
stisaka po tipkama. Kako pritis¢ete svaku tipku,
telefon prikazuje znakove koje misli da vi
upisujete osnovano na ugradenom rje¢niku.
Takoder mozete dodavati nove rije€i u rje€nik.
Kako su nove rije¢i dodavane, rije¢ se mijenja u
najvjerojatnijeg kandidata iz rje¢nika.

1. Kad ste u T9 nacinu unosa teksta, poc¢nite
unositi rije¢ pritiskom na tipke &= od do
. Stisnite samo jednom tipku za jedno
slovo.

- Rije€i se mijenjaju kako vi upisujete slova.
Ignorirajte ono $to je na zaslonu dok ne ispiSete
rije€ do kraja.

- Ako je rije¢ i dalje netona nakon Sto ste je
upisali do kraja, stisnite navigacijsku tipku
gore/dolje jednom ili viSe puta kako biste vidjeli
izbor ostalih mogucih rije¢i.

Primjer: Stisnite == za unos
rije¢i Good
Stisnite @@= [Navigacijska
tipka dolje] za unos rije¢i Home.

B2050 Korisnigki priruénik 21



Osnovne funkcije

- Ako Zeljene rije¢i nema u danom izboru rijeci,
dodaijte je koriste¢i ABC nagin.

2. Unesite cijelu rije¢ prije uredenja ili brisanja. o

rije¢i odjednom.
3. Zavr Site ispisivanje rije¢i razmakom i pritiskom N
tipke . Za brisanje slova, stisnite tipku apomena

£ | Stisnite i drzite tipku za brisanje

2. Za umetanje razmaka, stisnite jednom tipku
. Za brisanje slova, stisnite tipku &= .
Stisnite i drzite tipku &= za brisanje cijelih

« Pogledaijte tablicu za viSe informacija o
moguc¢im znakovima na tipkovnici (slovni i

cijele rije¢i odjednom. brojcani)
Napomena Tiok Znakovi po redu prikaza
* Za izlaz iz nacina unosa teksta bez pie Velika slova Mala slova
spremanja vaseg unosa stisnite tipku
_Telefon se vraca na stanje Gekanja. 7l Sl2t-ml
= | ., /2- 121
L . w2 |ABCACAAAAC2| apcacaaa 2
» Kori Stenje ABC nacina = - abcatandat
Koristite tipke od = do os tekst PEFDEEDES defdegdes
ristite tipke @= za unos teksta. P
P GHIii4 ghiiia
1. Stisnite tipku na kojoj je oznaéeno Zeljeno "
slovo P 101 J JKLLLLES ghiiia
- Jednom za prvo slovo 7 |MNONONOGO6E | ikIlMEsS
D t za d | PQRSRSRS7 mnonond666
- Dvaput za drugo slovo
. g TUVTUUTUUS pqrsisfFsR7
- | tako dalje
Razmak, 0 Razmak, 0

B2050 Korisnigki priruénik 22




Osnovne funkcije

Koristenje 123 (brojéanog) na¢ina

123 nacin omoguéava vam da unosite brojeve u
tekstualnu poruku (primjerice, telefonski broj).
Stisnite tipke na kojima su Zeljeni brojevi prije
ruénog prebacivanja na zeljeni nacin unosa teksta.

Kontakti

MozZete spremati telefonske brojeve i imena u
memoriju vase SIM kartice.

Uz to, mozete spremiti do 200 brojeva i imena u
memoriju vaseg telefona.

SIM kartica i telefon koriste se na isti nacin u
izborniku Kontakti.

(Pogledajte stranice od 56. do 59. za detalje.)

Moguénosti tijekom poziva

Telefon vam omogucava nekoliko funkcija koje
mozete Koristiti tijekom trajanja poziva. Za pristup
tim funkcijama tijekom poziva, stisnite lijevu soft
tipku [Opcije].

Tijekom poziva

Prikaz na zaslonu telefona tijekom poziva je
drugaciji od glavnog prikaza u stanju ¢ekanja.
Te su opcije prikazane nize.

Upucivanje drugog poziva

1z izbornika Kontakti mozete odabrati broj koji
zelite nazvati kao drugi poziv. Stisnite desnu soft
tipku i odaberite Naéi. Za spremanje biranog
broja u Kontakte tijekom poziva, stisnite desnu
soft tipku, a zatim odaberite Dodati novi.

Prebacivanje izmedu dva poziva

Za prebacivanje izmedu dva poziva stisnite lijevu
soft tipku [Opcije], zatim odaberite Zamijeniti ili
jednostavno pritisnite tipku

MozZete odabrati jednog od dva poziva pomocu
navigacijske tipke gore/dolje. Za zavr Savanje
poziva, oznacite telefonski broj pomocu
navigacijske tipke gore/dolje i pritisnite tipku

.

Odgovaranje na dolazni poziv

Za odgovaranje na dolazni poziv kad telefon
zazvoni, . Telefon vas takoder moze
upozoriti na dolazni poziv iako ve¢ razgovarate.
Cut éete zvuk upozorenja u zvuéniku slusalice, a
na zaslonu Ce biti prikazano da je taj drugi poziv
na éekanju.

__________________________________________________________________________________________________________
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Osnovne funkcije

Ova je funkcija, takoder poznata kao Poziv na
¢ekanju, dostupna samo ako je podrzava vasa
mreza. Za detalje o ukljucivanju i isklju¢ivanju te
funkcije, pogledajte Poziv na éekanju na stranici
49.

Ako je Poziv na ¢éekanju uklju¢eno, mozete
zadrzati prvi poziv, a odgovoriti na drugi,
pritiskom na tipku Q ili odabirom lijeve soft
tipke, a zatim Zadrzati i odgovoriti. Mozete
zavrsiti trenutni poziv i odgovoriti na poziv na
¢ekanju odabirom lijeve soft tipke, a zatim
Zavrsiti i odgovoriti.

Odbijanje dolaznog poziva

MozZete odbiti dolazni poziv pritiskom na tipku .

Tijekom poziva, mozete odbiti dolazni poziv
pritiskom lijeve soft tipke [Izbornik] i odabirom
Vie poziva/Odbiti ili pritiskom na tipku /27 .

Iskljuéivanje mikrofona

Mikrofon mozete iskljuciti tijekom poziva pritiskom
na lijevu soft tipku [Opcije] i odabrati Iskljuéiti.
Kad je mikrofon isklju¢en, pozivatelj vas ne moze
Cuti, ali vi njega mozete. Mikrofon se moze
ponovo ukljuéiti pritiskom na [Ukljuciti mikrofon].

Ukljuéivanje DTMF tonova tijekom poziva

Za uklju¢ivanje DTMF tonova tijekom poziva
stisnite lijevu soft tipku, a zatim odaberite DTMF
uklj. DTMF tonovi mogu se na isti nacin iskljuciti.
DTMF tonovi omoguéavaju vasem telefonu da
koristi automatsko prebacivanje.

Konferencijski poziv

Konferencijska vam usluga pruza moguc¢nost
simultanog razgovora s viSe od jednog
pozivatelja, ako va$ davatelj usluga podrzava tu
funkciju. Konferencijski poziv moze se postaviti
kad imate jedan aktivan poziv i jedan zadrzan, na
oba ste poziva odgovorili. Kad je konferencija
postavljena, pozive moze dodavati, iskljucivati ili
odvajati (to jest, maknuti s konferencije ali su i
dalje u vezi) ona osoba koja je postavila
konferencijski poziv. Ove su opcije dostupne iz
izbornika Tijekom poziva. U konferencijskom
pozivu moze sudjelovati najviSe pet sugovornika.
Kad postavite konferenciju, vi je kontrolirate i
samo vi mozete dodavati sugovornike na
konferenciju.
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Osnovne funkcije

Upucivanje drugog poziva

MozZete uputiti drugi poziv iako veé¢ razgovarate
na jedan. Unesite broj telefona i stisnite

tipku @ . Kad je drugi poziv na vezi, prvi se
automatski stavlja na ¢ekanje. Mozete se
prebacivati s jednog poziva na drugi pritiskom
lijeve soft tipke, a zatim odabirom Prebaciti.

Uspostavljanje konferencijskog poziva

Postavite jedan poziv na ¢ekanje dok je drugi
aktivan, stisnite lijevu soft tipku i odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Stavljanje konferencijskog poziva na ¢ekanje

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zadrzati.

Aktiviranje konferencijskog poziva s ¢ekanja

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Dodavanje poziva konferencijskom pozivu

Za dodavanje poziva postoje¢oj konferenciji,
stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Stavljanje sudionika konferencijskog poziva
na éekanje

Za stavljanje zeljenog sudionika (Ciji je broj
trenutno prikazan na zaslonu) konferencijskog
poziva na ¢ekanje, stisnite lijevu soft tipku, zatim
odaberite Konferencija/Otpustiti.

Prikazivanje sudionika konferencijskog poziva

Pomocu navigacijskih tipki gore/dolje mozete
pregledavati telefonske brojeve sudionika
konferencijskog poziva.

Privatan poziv tijekom konferencijskog poziva

Za privatan poziv s jednim od sudionika
konferencijskog poziva, prikazite broj tog
sudionika s kojim zelite razgovarati na zaslon,
zatim stisnite lijevu soft tipku. Odaberite
Konferencija/Privatno da biste stavili sve ostale
sudionike konferencijskog poziva na ¢ekanje.

Zavrsavanje konferencijskog poziva

Trenutno prikazani sudionik konferencijskog
poziva moze biti otpuSten pritiskom na tipku

. Za zavrSavanje konferencijskog poziva,
stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zavrsiti. Nakon pritiska lijeve soft
tipke, odabirom Konferencija/Zavrsiti sve prekinut
€e se svi aktivni i zadrzani pozivi.
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1 Poruke
1 Sastavi SMS
2 Sastavi MMS
3 Ulazni spremnik
4 1zlazni spremnik
5 Radni spremnik
6 Preslusavanje glasovne poste
7 Info poruke
8 Obrasci
9 Postavke

5

2 Popis poziva
1 Propusteni pozivi
2 Primljeni pozivi
3 Birani pozivi
4 Brisanje posljednjih poziva
5 Detalji poziva
6 GPRS informacija

L

3 Profili

Standardno
Glasno
Slu$alica
Automobil
Samo vibriracija
Tiho

4 Postavke

1 Datum i vrijeme

2 Postavke telefona

3 Postavke poziva

4 Sigurnosne postavke
5 Postavke mreze

6 GPRS postavke

7 Reset postavki

B2050 Korisnigki priruénik 26



2
5 Rokovnik
1 Alarm

2 Rokovnik
3 Imenik

(-

6 Alati
1 Favoriti
2 Kalkulator
3 Moja mapa
4 Pretvara¢ jedinica
5 Svjetsko vrijeme
6 Snimanje glasa
7 Status memorije

7 Internet
1 Pocetna stranica
2 Oznake
3 Profili
4 1di na URL
5 Cache postavke
6 Postavka zabiljeski
7 Potvrde sigurnosti
8 Reset profila
9 Verzija pretrazivaca
®
8 Igre
9 SIM servisi
Ovaj izbornik ovisi o SIM karici i usluzi operatera.
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Odabir funkcija i opcija

Telefon vam pruza mnostvo funkcija kako biste
ga najbolje prilagodili sebi. Te funkcije su
poslozene u izbornicima i pod-izbornicima, kojima
se pristupa putem dvije soft tipke B\ i /I

Svaki izbornik i pod-izbornik omoguéava vam
mijenjanje postavki odredene funkcije.

Uloge soft tipki razlikuju se ovisno o trenutnom
kontekstu; oznaka na donjoj crti zaslona, iznad
svake od tih tipki, prikazuje njezinu trenutacnu
funkciju.

(primjer)

Izborni Poruka’

Y v

Stisnite lijevu soft  Stisnite desnu soft

tipku za pristup tipku za aktiviranje
raspolozivom odredene radnje.
izborniku.
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Poruke [Izbornik-1]

Stisnite tipku izbornika ( [\ ) i odaberite Poruke
koriste¢i navigacijske tipke.

Pisanje tekstualne poruke [Izbornik-1-1]

Vas telefon prima obavijesti o porukama
glasovne poste i SMS porukama.

Glasovna posta i SMS su mrezne usluge.
Molimo, obratite se svom davatelju usluga za
detaljnije informacije.

Kad se pojavi simbol @£ | primili ste glasovnu
postu. Kad se pojavi simbol [=] , primili ste
novu tekstualnu poruku. Ako je memorija za
poruke puna, poruka je prikazana, a simbol [
treperi, te ne mozete primati vie poruka. Koristite
opciju lzbrisati u izborniku Dolazni spremnik
brisanje nevaznih poruka. Kad oslobodite mjesto
u memoriji za poruke, svaka nedostavljena SMS
poruka bit ¢e primljena (ukoliko ima dovoljno
mjesta).

1. Unesite svoju poruku. Za detalje o tome kako
se unosi tekst, pogledajte stranice 20 do 23
(UnoSenje teksta).

2. Po zavrSetku poruke, odaberite Zeljenu opciju,
stisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Sljedec¢e su
opcije moguce:

P Poslati: Unesite broj telefona. lli izaberite

broj iz nedavnih brojeva ili iz izbornika
Kontakti nakon pritiska lijeve soft tipke
[Opcije]. Poruku mozete istodobno poslati
na 6 brojeva telefona. Prije slanja poruke,
sliedece opcije mozete odrediti pritiskom na
desnu soft tipku [Postavke].

1) Rok trajanja: Odredite vremensko trajanje

u kojem ¢ée vasa poruka biti pohranjena u
SMS centru dok se poku$ava dostaviti
primatelju. Moguce vrijednosti su: 1 sat,
12 sati, 1 dan, 1 tjedan i maksimum koji
dozvoli va$ davatelj usluga.

2) lzvjescée o isporuci: Odaberite Zelite li

ukljugiti ili iskljuciti funkciju izvies¢a. Kad je
ova funkcija uklju€ena, mreza vas
obavjestava je li vasa poruka dostavljena
ili nije.

3) Zatrazen odgovor: Omogucava

primatelju vaSe tekstualne poruke da vam
odgovori putem vaseg centra poruka, ako
je ta usluga putem mreze dostupna.

p Spremiti: Pohranjuje poruku za kasnije

slanje.
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Poruke [I1zbornik-1]

p Font: Odaberite zeljenu veli¢inu i stil fonta
za poruku koristeéi navigacijske tipke
lijevo/desno.

) Boja: Odaberite zeljenu boju pomocu
navigacijskih tipki lijevo/desno. Zatim,
stisnite navigacijsku tipku dolje i odaberite
boju pozadine pomoc¢u navigacijskih tipki
lijevo/desno.

p Poravnanje: Odaberite gdje zZelite poredati
tekst (lijevo, desno, sredina).

p Dodati T9 rjec¢nik: Kad niste pronasli
Zeljenu rije¢ u T9 nacinu unosa teksta,
mozete dodati rije¢ koristeci ovu opciju u T9
rjeCniku. Nakon upisivanja rijeci, stisnite
lijevu soft tipku [Spremiti].

P T9 jezici: Odaberite jezik za T9 nacin unosa
teksta. Takoder mozete iskljuciti T9 nacin
unosa odabirom T9 iskljuéiti. Za detaljnije
informacije o T9 nacinu, pogledajte stranice
20 do 22.

P Izlaz: 1zlaz iz izbornika Pisanje tekstualne
poruke.

3. Takoder, uz poruku mozete poslati privitak,
pritiskom na desnu soft tipku [Umetnuti] dok
unosite poruku.

P Simbol: MozZete dodati posebne znakove.

p> Slika: Slanje i primanje tekstualnih poruka
koje sadrzavaju slike, znane kao “MMS
poruke”. Dostupno je nekoliko slika u
telefonu i mogu se zamijeniti s novim,
primljenima iz drugih izvora.

P Zvuk: Ako je raspolozivo, mozete dodati
zvuk poruci.

) Tekstualni predloSci: MoZete odabrati
unaprijed definirane tekstualne predloske.

p Telefonski imenik: Poruci moZete dodati
telefonske brojeve.

) Potpis: MoZete dodati svoju posjetnicu.

Pisanje MMS poruka [Izbornik-1-2]

Slikovna poruka moze sadrzavati tekst, slike, i/ili
zvucne isjeCke. Ova se opcija moze koristiti samo
ako je podrzava va$ davatelj usluga ili mrezni
operater. Samo uredaiji koji imaju kompatibilne
slikovne poruke ili opciju e-poSte mogu primati i
slati slikovne poruke.

Mozete napraviti slikovnu poruku do 10 slideova.
(otprilike oko 100KB)
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Poruke [Izbornik-1]

1. Nakon unosa teme poruke pritisni &\ .

2. Upisite tekst poruke. Pomocu desne soft tipke
[Umetnuti], mozete umetnuti simbol, sliku,
zvuk, zvuéni isjecak, tekstualni predlozak,
telefonski broj spremljen u telefonskom
imeniku ili potpis.

3. Pritisnite lijevu tipku [Opcije]. Stisnite lijevu soft
tipku [Opcije]. Moguée su sljedece opcije.

p Poslati

Slikovnu poruku mozete istodobno poslati
na 6 telefonskih brojeva.

1) Unesite broj telefona. Takoder, mozete
potraziti telefonski broj na popisu
posljednjih brojeva ili u telefonskom
imeniku pomocu lijeve soft tipke [Opcije].

2) Stisnite lijevu soft tipku [Postavke].
Mozete postaviti sliedece opcije:

- Prioritet: Odredite prioritet MMS poruke.

- Rok valjanosti: Odredite trajanje
€uvanija slikovnih poruka na mreznom
posluzitelju. Moguce vrijednosti su: 1 sat,
12 sati, 1 dan, 1 tjedan i maksimum
odreden mreznim operaterom.

- lzvjesce o isporuci: Odaberite Da za
ukljuivanje funkcije izvjeSc¢a. Kad je ova
funkcija uklju¢ena, mreza ¢e vas
obavjesStavati je li vaSa poruka primljena.

3) Stisnite lijevu soft tipku [Poslati].

) Pregled: Odaberite ovu opciju za provjeru
MMS poruke koju ste napravili. Svaki slide
se automatski prikazuje. Takoder mozete iz
slidea koji je prikazan uéi u drugi slide
pomocu navigacijskih tipki lijevo/desno.

Za ponovni prikaz poruke, stisnite lijevu soft
tipku [Prikazati].

P Spremiti: Spremanje poruke u skice ili kao
predlozak.

) Dodati slide: Dodavanije slidea prije ili
nakon trenutnog slidea.

) Otiéi do slidea: Odaberite ovu opciju ako
zelite iz trenutnog slidea oti¢i do drugog.

) Izbrisati slide: Brisanje trenutnog slidea.

p Odrediti format slidea: Mozete odrediti
sliedece formate slidea

- Odrediti timer
Unesite timer u svako polje pomoc¢u
broj¢anih tipki.
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Poruke [I1zbornik-1]

p Dodati T9 rjec¢nik: Kad niste pronasli
Zeljenu rije¢ u T9 nacinu unosa teksta,
mozete dodati rije¢ u T9 rjeénik pomocu ove
opcije. Nakon $to ste upisali rije¢, stisnite
lijevu navigacijsku tipku [Spremiti].

P T9 jezici: Odaberite T9 jezik za T9 nacin
unosa. Takoder mozete iskljuciti T9 nacin
unosa odabirom T9 isklju€iti. Za detaljnije
informacije o T9 nacinu, pogledajte stranice 20
do 22.

P Izlaz: 1zlaz iz izbornika Pisanje MMS
poruke.

Dolazni spremnik [Izbornik-1-3]

Kad primite poruku telefon ¢e vas obavijestiti, a
ona ¢e biti spremljena u Dolazni spremnik.
Stisnite lijevu soft tipku [Izbornik] i odaberite
Poruke - Dolazni spremnik.

Ili moZete precicom stisnuvsi desnu navigacijsku
tipku ( j ) u stanju ¢ekanja.

U Dolaznom spremniku mozete razlikovati svaku
poruku po simbolu. Za detalje, pogledajte nize
obja $njenje simbola.

Objasnjenje

MMS poruka
Kratka poruka SMS
SIM poruka
Procitati

Obavijest o MMS

TELKG

Svaka primljena poruka ima sliede¢e moguce
opcije. Stisnite lijevu navigacijsku tipku [Opcije].

p Procitati: MozZete pogledati odabranu poruku.

» Odgovoriti: MoZete odgovoriti poSiljatelju
tekstualnom porukom ili MMS porukom.

» Proslijediti: Mozete proslijediti odabranu
poruku drugim primateljima.

» Nazvati: Mozete nazvati poSiljatelja.

) Izbrisati: Brisanje odabrane poruke u
dolaznom spremniku.
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p lzdvojiti: Mozete izdvaijiti sliku, zvuk, broj
posiljatelja, URL, adresu e-poste i drugo iz
poruke. Bit ée spremljeno u Moju mapu,
Kontakte ili Oznake.

» Pogledati informaciju: Takoder mozete
pogledati informacije o poruci: adresu
posiljatelja, naslov (samo za MMS poruke),
datum i vrijeme kad je poruka stigla, tip poruke
i veli¢inu, a takoder i prioritet (samo za MMS
poruke).

» IPrikazati: MoZete ponovo prikazati odabranu
MMS poruku. (Samo za MMS poruke)

) lIzbrisati sve: Brisanje svih poruka u mapi
Dolaznih poruka.

» Primiti: Kad primite obavijest o slikovnoj
poruci, trebate odabrati ovu opciju da biste je
preuzeli. (Samo za obavijest o MMS poruci)

) Otkazati: MoZete otkazati preuzimanje MMS
poruke. (Samo za MMS poruke)

Odlazni spremnik [Izbornik-1-4]

Sve poruke koje ste poslali pohranjene su u
Odlaznom spremniku. Mozete pogledati popis i
sadrzaje poruka.

U popisu poruka odlaznog spremnika mozete
provijeriti je li prijenos poruke bio uspjeSan. Ako
prijenos nije uspio, “(Neuspio)” ¢e biti prikazano
ispred naziva primatelja. Takoder mozete
provijeriti jeste li primili izvjeS€e o isporuci pomocu
sliedecih simbola.

Objasnjenje
Pritisnite

Neuspjelo

Potvrdena isporuka
SMS poruka poslana

Kod svake poruke, sljedece su opcije moguce
pritiskom na lijevu soft tipku [Opcije].

[4] Poruke koje su uspje $no prenesene
imaju sljedece opcije.

p Pogledati: Mozete pogledati odabranu
poruku.
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» Proslijediti: Mozete proslijediti odabranu
poruku drugih primateljima.

) lzbrisati: Brisanje odabrane poruke iz
odlaznog spremnika.

» Pogledati detalje: Mozete pogledati detalje
odabrane poruke: naslov (samo za MMS
poruku), datum i vrijeme kad ste je poslali,
vrstu i veliinu poruke, prioritet (samo za MMS
poruku) i primatelje.

) lzbrisati sve: Brisanje svih poruka u
odlaznom spremniku.
Poruke koje su u tijeku prijenosa imaju
sljedecée opcije.
» Pogledati: Mozete pogledati odabranu
poruku.

p Poslati: Odaberite ovu opciju za slanje
poruke.

p Otkazati: Otkaz prijenosa poruke.

) lzbrisati: Otkaz prijenosa poruke i brisanje
poruke.

) Pogledati informaciju: Mozete pogledati
informaciju odabrane poruke: naslov (samo za
MMS poruku), datum i vrijeme kad ste je

poslali, vrstu i veli€inu poruke, prioritet (samo
za slikovnu poruku) i primatelje.

» Poslati sve: Slanje svih poruka koje su u
tijeku prijenosa.
p Otkazati sve: Otkaz svih prijenosa poruka.

) Izbrisati sve: Otkaz svih prijenosa poruka i
brisanje svih.

Skice [Izbornik-1-5]

Mozete pogledati poruke spremljene kao skice.
Te poruke su na popisu s datumom i vremenom
kad su spremljene. Trazite po popisu pomocu
navigacijskih tipki gore/dolje.

Objasnjenje
= MMS poruka
4 Tekstualna poruka

Svaka skica ima sljedece opcije. Stisnite lijevu
soft tipku [Opcije].

» Pogledati: Mozete pogledati odabranu
poruku.

» Urediti: MoZete urediti odabranu poruku.
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p lzbrisati: Brisanje odabrane poruke iz
spremnika skice.

» Pogledati detalje: Mozete pogledati detalje
odabrane poruke: naslov (samo za MMS
poruku), datum i vrijeme kad je spremljena,
vrstu i veli¢inu poruke i prioritet (samo za MMS
poruku).

) lzbrisati sve: Brisanje svih poruka iz
spremnika skice.

PresluSavanje glasovne poste
[1zbornik-1-6]

Ovaj izbornik omogucéava vam brz nacin pristupa
va$oj glasovnoj posti (ako vada mreza podrzava
tu opciju).

Prije koritenja ove funkcije, morate unijeti broj
glasovnog centra koji ste dobili od vaSeg
mreznog operatera.

Kad primite glasovnu poruku, simbol ce se
prikazati na zaslonu. Molimo, obratite se vasem
mreznom operateru za detalje o njihovoj usluzi
kako biste pravilno postavili telefon.

Info poruke (Ovisno o mrezi) [Izbornik-1-7]

Info usluzne poruke su tekstualne poruke poslane
od strane mreze korisnicima mobilnih telefona.
One pruzaju osnovne informacije poput
vremenske prognoze ili stanja u prometu.

Svaka vrsta informacije ima broj; stoga, mozete
kontaktirati davatelja usluga sve dok imate unese
ispravan broj za odredenu informaciju.

Kad primite info poruku, simbol ¢e prikazati
primljenu novu poruku ili e info poruka odmah
biti prikazana na zaslonu. Sljedece su opcije
raspolozive kod gledanja info poruke.

Citati [Izbornik-1-7-1]

1. Odaberite Citati za pregled poruke, prikazat ¢e
se na zaslonu.

2. Poruka ¢e biti prikazana sve dok se ne primi
druga poruka.

Teme (Ovisno o mrezi) [Izbornik-1-7-2]

 Dodati novu

Na telefon ili na SIM karticu (ako SIM to
omogucava) mozete dodati broj nove info
poruke s nazivom.
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 Pogledati popis

MozZete pogledati popis svih brojeva info
usluznih poruka. Stisnite lijevu soft tipku
[Opcije] za uredenije ili brisanje kategorije info
poruke.

« Aktivna lista

Pomocu lijeve soft tipke [Uklj/Isklj] mozete
odrediti koje info usluzne poruke s popisa zelite
primati.

Predlosci [Izbornik-1-8]

Na popisu postoje unaprijed definirane poruke.
Poruku predlozak mozete pogledati i urediti ili
mozete napisati novu poruku. Mogucée su dvije
vrste predlozak poruka: tekstualna i slikovna.

Tekstualni predlosci [Izbornik-1-8-1]
» Nazovi me kasnije.

» Kasnim. Do¢i ¢u oko...

» Gdje si sad?

* Na putu sam.

+ Hitno je. Molim te nazovi.

* Volim te.

Sljedece su opcije moguce.

» Pogledati: Mozete pogledati odabrani
predlozak.

» Urediti: Za pisanje nove poruke ili uredenje
odabranog predloska s popisa tekstualnih
predlozaka.

» Napisati poruku

- Napisati tekstualnu poruku: Odaberite ovu
opciju za slanje odabranog predloska putem
SMS-a.

- Napisati MMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem MMS-a.

» Dodati novi: Odaberite ovu opciju za
stvaranje novog predloska.

) lzbrisati: Brisanje odabranog predloska.

) Izbrisati sve: Brisanje svih tekstualnih
predlozaka.
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Slikovni (MMS) predlosci [Izbornik-1-8-2]

Mozete napraviti slikovni predlozak pritiskom
lijeve soft tipke [Dodati novu]. Slikovne predloske
spremate kao predloSke za vrijeme stvaranja
MMS poruke u Napisati MMS poruku
(Pogledajte stranicu 30).

p Pogledati: Mozete pogledati slikovni
predlozak.

) Urediti: MoZete urediti slikovni predlozak.

p» Dodati novi: MozZete dodati novi slikovni
predlozak.

» Napisati poruku: MozZete napisati MMS
poruku pomocu slikovnog predlo $ka.

) lzbrisati: Brisanje odabranog predloska s
popisa slikovnih predlozaka.

) lzbrisati sve: Brisanje svih predlozaka na
popisu.

Potpis [Izbornik-1-8-3]

Ova vam opcija pomaze u stvaranju vlastite
posjetnice. Unesite ime, broj mobilnog telefona,
kuéni broj, broj ureda, faksa i adresu e-poste. Nakon
stvaranja posjetnice, imate sliede¢e opcije na
raspolaganju pritiskom na lijevu soft tipku [Opcije].

p Urediti: Mozete urediti posjetnicu.
» Napisati poruku

- Napisati tekstualnu poruku: Pomoc¢u ove
opcije mozete SMS-om poslati svoju
posjetnicu.

- Napisati slikovnu poruku: Pomoéu ove
opcije mozete MMS-om poslati svoju
posjetnicu.

) lzbrisati: Brisanje posjetnice.

Postavke [Izbornik-1-9]

Tekstualna poruka [Izbornik-1-9-1]

) Vrsta poruke: Odreduje zadanu vrstu poruke
(Tekst, Glas, Faks, paging, X.400,
E-mail, ERMES). Mreza moze prebaciti poruke
u odabrani format.

» Rok valjanosti: Odredite vremensko razdoblje
koliko zelite da vasa tekstualna poruka bude
spremliena u SMS centru dok se pokuSava
dostaviti primatelju. Moguée vrijednosti su:

1 sat, 12 sati, 1 dan, 1 tjedan i maksimum
odreden vasim mreznim operaterom.
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p lzvjeSce o isporuci: Odaberite Zelite li maksimum odreden vasim mreznim
ukljugiti ili iskljuciti funkciju izvje$¢a. Kad je ova operaterom. Izvjes$ée o isporuci: Odaberite
funkcija uklju¢ena, mreza ée vas obavijestiti zelite Ii ukljuciti ili iskljuiti funkciju.

kada je vasa poruka dostavliena. ) lzvjesce o isporuci: Odaberite Zelite li

) Zatrazen odgovor: Omogucéava primatelju ukljuciti ili iskljuciti funkciju izvje$¢a. Kad je ova
vase SMS poruke da vam odgovori putem funkcija uklju¢ena, mreza vas obavjeStava
va$eg centra poruka, ako mreza podrzava tu svaki put kad je vaSa poruka dostavljena.
uslugu.

p Automatsko preuzimanje
p» SMS centar: Spremanije ili mijenjanje broja
va$eg SMS centra kod slanja tekstualnih
poruka. Taj broj trebate dobiti od vaseg

davatelja usluga.

- Ukljuéeno: Ako odaberete ovu opciju,
poruke ¢e se automatski
preuzimati po primitku.

- Isklju€éeno: Trazi od vas potvrdu da Zelite

MMS poruke [Izbornik-1-9-2] preuzeti poruku.
Putem ovog izbornika mozete postaviti zadanu » Samo s domaée mreze: Ako odaberete ovu
MMS informaciju. opciju, automatski Ce se preuzimati poruke s

vaSe mreze. Ako je primljena poruka izvan

Sljedece su opcije moguce. o . g o
podrucja vade mreze, zatraZit ¢e vas da

> Prioritet: Odredite prioritet MMS poruke koju potvrdite preuzimanje poruku.
zelite poslati.
» Postavke mrezZe: Ako odaberete
» Rok valjanosti: Odredite vremensko razdoblje multimedijalni centar poruka, mozete postaviti
koliko Zelite da vasa MMS poruka bude URL na multimedijalni posluzitelj poruka.

spremljena na mreznom posluzitelju dok se
pokusava dostaviti primatelju. Moguce
vrijednosti su: 1 sat, 12 sati, 1 dan, 1 tjedan i
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» Dozvoljene vrste poruka: Odredite
dozvoljene vrste poruka. Moguée vrijednosti
su: Osobna, Oglasi i Informacija.

Centar glasovne poste [(Izbornik-1-9-3]

MozZete provijeriti adresu centra glasovne poste.

Info poruke [Izbornik-1-9-4]

Info usluzne poruke su tekstualne poruke koje
mrezni operater dostavlja na GSM. One pruzaju
osnovne informacije poput prognoze, stanja u
prometu, taksija, ljekarna i cijena dionica.

Svaka vrsta informacije ima broj, tako da mozete
kontaktirati davatelja usluga dok god imate
unesen odredeni broj informacije. Kad primite info
poruku, vidjet ¢ete simbol primljene poruke ili ¢e
info poruka biti odmah prikazana na zaslonu.
Sljedece su opcije moguce:

» Primiti: Ako odaberete DA, vas$ ¢e telefon
primiti info poruku. U suprotnome, viSe nec¢e
primati info poruke.

» Upozorenje: Ako odaberete DA, kad primite
info poruku, vas ¢e se telefon oglasiti s ‘bip’. U
suprotnome, nece se oglasiti iako ste primili
info poruku.

p Jezici: Mozete odabrati jezik koji zelite
odabirom opcije [UKlIj/Isklj]. Zatim ¢e info
poruka biti prikazana na jeziku koji ste odabrali.

Push poruke [Izbornik-1-9-5]

Mozete naruciti push poruku od WAP davatelja
usluga. Push poruke su obavijesti o, primjerice,
naslovima vijesti i mogu sadrzavati tekstualnu
poruku ili adresu WAP usluge. Za dostupnost i
pretplatu usluge, obratite se svom WAP davatelju
usluga.
Napomena

+ Davatelji usluga mogu aZzurirati postoje¢u

push poruku s novom dolaznom push

porukom. (Stara poruka bit ¢e zamijenjena
novom.)

+ Kad push poruci istekne rok, automatski se
brise.

U ovom izborniku mozete odrediti opciju primanja
push poruke.

p Primiti: Ako odaberete ovu opciju, sve push
poruke bit ¢e primljene neovisno o tipu poruke.

p Iskljuciti primanje: Necete primati push poruke.

-
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Objasnjenje
& Procitana push poruka
[ Neprocitana push poruka

Nakon odabira push poruke, sliedec¢e su opcije
moguce.

« Informacija: Prikazivanje informacije trenutne
push poruke.

- Ucitati: Spajanje na odredenu web-stranicu
putem informacije u trenutnoj push poruci.

« Izbrisati: Brisanje trenutne push poruke.

- Izbrisati sve: Brisanje svih poruka u dolaznom
spremniku (ukljuuju¢i SMS, MMS i drugo).
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Mozete provijeriti zapise propustenih, primljenih i
biranih poziva samo ako vasa mreza podrzava
opciju Calling Line Identification (CLI) unutar
podrucja usluge.

Broj i ime (ako je dostupno) prikazani su zajedno.
Takoder mozete vidjeti vrijeme i tro 8ak poziva.

Stisnite tipku izbornika ( &\ ) i pomocu
navigacijskih tipki odaberite Popis poziva.
Propusteni pozivi [Izbornik-2-1]

Ova opcija vam omogucava pregled
nedogovorenih poziva. Nakon pritiska lijeve soft
tipke [Opcije], takoder mozete:

+ Pogledati datum i vrijeme poziva.

+ Spremiti broj u Kontakte. Unesite ime za broj i
spremite ga u izbornik Kontaki.

* Poslati poruku tom broju.
* |zbrisati poziv s popisa.
Napomena
» MozZete izbrisati sve zapise poziva s popisa

pomocu izbornika Brisanje posljednjih
poziva. (Pogledajte stranicu 42.)

Primljeni pozivi [Izbornik-2-2]

Ova opcija omoguc¢ava vam pregled dolaznih

poziva. Nakon pritiska lijeve soft tipke [Opcije],

takoder mozete:

+ Pogledati datum i vrijeme kad je odgovoreno na
poziv.

+ Spremiti broj u Kontakte. Unijeti ime za broj i
spremite ga u izbornik Kontakti.

» Poslati poruku tom broju.
* Izbrisati poziv s popisa.
Napomena
- Mozete izbrisati sve zapise poziva s popisa

pomocu izbornika Brisanje posljednjih
poziva. (Pogledajte stranicu 42.)

Birani pozivi [Izbornik-2-3]

Ova opcija omogucava pregled odlaznih poziva
(biranih ili poku$aja). Pomocu tipke [Opcije],
takoder mozete:

+ Pogledati datum i vrijeme kad je na poziv
odgovoreno.

-
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«» Spremiti broj u Kontakte. Unijeti ime za broj i
spremiti ga u izbornik Kontakti.

* Poslati poruku tom broju.
« Izbrisati poziv s popisa.

Napomena
» Mozete izbrisati sve zapise poziva s popisa
pomocu izbornika Brisanje posljednjih
poziva. (Pogledajte stranicu 42.)

Brisanje posljednjih poziva
[Izbornik-2-4]

Koristite ovu opciju za brisanje popisa
propustenih poziva, popisa primljenih poziva ili
popisa biranih poziva. Takoder mozete istodobno
izbrisati sve popise poziva odabirom opcije Svi
pozivi.

Detalji poziva [Izbornik-2-5]

Trajanje poziva [Izbornik-2-5-1]

Koristite ovu opciju za pregled trajanja vasih
dolaznih i odlaznih poziva. MozZete provjeriti
trajanje svakog poziva na dnu zaslona koristeci

navigacijske tipke gore/dolje. Mozete resetirati

broja¢ poziva odabirom opcije Reset sve. Kako bi

se sprijecilo nezeljeno resetiranje, od vas se trazi

da unesete PIN2 kod.

+ Posljednji poziv: Trajanje posljednjeg poziva.

+ Svi pozivi: Ukupno trajanje svih poziva, biranih
i primljenih od posljednjeg reseta brojaca.

+ Primljeni pozivi: Trajanje dolaznih poziva.

« Birani pozivi: Trajanje odlaznih poziva.

» Reset sve: Odaberite ovu opciju za brisanje
svih trajanja poziva.

Napomena
« Trajanje poziva na racunu vasSeg davatelja
usluga moze se razlikovati, ovisno o mrezi,
vremenu razgovora itd.
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Troskovi poziva [lizbornik-2-5-2] Napomena

Ova mreZna usluga omoguéava vam da * Kad su sve jedinice potrosene, pozivi se
provjerite tro$ak posliednjeg poziva, ukupan vise nece moci upucivati, osim hitnih
tro$ak poziva i ostatak troska poziva. Trosak poziva. Ovisno o SIM kartici, trebat ée vam
poziva prikazan je na dnu LCD zaslona. PIN2 kod da odredite limit troSkova poziva.

Za resetiranje troska poziva, odaberite Reset

sve. Nakon toga ¢ete morati unijeti PIN2 kod. - Odredivanije kredita

Napomena Ova vam mrezna usluga omogucava da
- Trajanje poziva na ratunu vaseg davatelja limitirate tro$ak vasih poziva do odredene
usluga moze se razlikovati, ovisno o mrezi, naplatne jedinice. MoZete upucivati i primati
vremenu razgovora itd. pozive do odredenog limita troSka.

Citati: Mozete provjeriti ostatak jedinica.
Postavke [Izbornik-2-5-3] Promijeniti: Mozete promijeniti limit.
+ Odredivanije tarife

Mozete odrediti valutu i jedinicu cijene. Obratite * Automatski prikaz

se svom davatelju usluga za dobivanije jedinica Ova vam usluga omoguc¢ava da automatski
cijene. Za odabir valute ili jedinice u ovom vidite troSak svog posljednjeg poziva.
izborniku, morate unijeti PIN2 kod. Ako Zelite Ako odaberete Ukljuéiti, moZete vidjeti troSak
unijeti simbole @, d, $, obriSite sve i zatim posliednjeg poziva po njegovu zavrsetku.

stisnite tipku =7 . Ako Zelite promijeniti simbol,
stisnite opet tipku <= .
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GPRS informacija [Izbornik-2-6]

Putem opcije GPRS informacija mozete provjeriti
koli¢inu podataka prenesenu preko mreze.

Uz to, takoder mozete vidjeti koliko ste vremena

bili na vezi. (GPRS je kratica za General Packet

Radio Service.)

Trajanje poziva [Izbornik-2-6-1]

Mozete provjeriti trajanje posljednjeg poziva i svih
poziva. Takoder mozete resetirati brojace poziva
odabirom opcije Reset sve.

Koli¢ina podataka [Izbornik-2-6-2]
Mozete provjeriti poslanu koli¢inu podataka,
primljenu koli€¢inu podataka i ukupnu koli¢inu
podataka. Takoder mozete resetirati broja¢
odabirom opcije Reset sve.

-
B2050 Korisnigki priruénik 44
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U izborniku Profili mozete promijeniti i
prilagodavati tonove telefona za razne dogadaje,
okruzenja ili grupe pozivatelja.

Postoji Sest postojecih profila: Standardno,
Glasno, Slusalica, Automobil, Samo

vibriracija i Tiho. Svaki profil se moze prilagoditi.

Pritisnite tipku za izbornik ( C\ ) i pomoéu
navigacijske tipke odaberite Profili.
Mijenjanje profila [Izbornik-3-x-1]
1. Prikazan je popis profila.

2. U popisu Profili izaberite profil koji zelite
ukljuciti i stisnite lijevu soft tipku [Odaberi].

3. Zatim odaberite Ukljuciti.

Postavka profila - prilagodavanje
[Izbornik-3-x-2]
Pronadite Zeljeni profil u popisu Profili i odaberite

Prilagoditi. Otvorit ¢e se opcija postavke profila.
Postavite opciju po svojoj zelji.

1. Vrsta upozorenja: Postavite vrstu upozorenja
za dolazne pozive.

2

. Vrsta zvona: Odaberite s popisa zeljeno

zvono. Pretrazite popis pomoc¢u navigacijskih
tipki gore/dolje. MozZete Cuti Zeljeni ton prije
samog odabira.

3. Glasnoca zvona: Odredite glasnocu zvona.

. Vrsta upozorenja za poruku: Odaberite vrstu

upozorenja za primanje poruke.

. Ton poruke: Odaberite upozoravajuéi ton za

primanje poruke.

. Ton tipkovnice: Odaberite Zeljeni ton za

tipkovnicu.

. Glasnoca tipkovnice: Odredite glasno¢u tona

za tipkovnicu.

. Glasnoca efekta: Odredite glasno¢u zvuka

efekta.

. Glasnoca ukljucivanja/iskljucivanja

telefona: Odredite glasnoéu tona kod
ukljugivanja/iskljucivanja telefona.

. Automatsko Automatsko odgovaranje:

(samo u profilima Slusalica i Automobil)
Mozete ukljuéiti opciju automatsko
odgovaranje. Odaberite kad telefon automatski
odgovara.

-
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Profili [Izbornik-3]

Off: IskljuCivanje Automatskog odgovaranja.

Nakon 5 sekundi: Telefon ¢e automatski
odgovoriti nakon 5 sekundi.

Nakon 10 sekundi: Telefon ¢e automatski
odgovoriti nakon 10 sekundi.
Postavka profila - Preimenovanje
[1zbornik-3-x-3]

Mozete preimenovati profil i dati mu koji god
naziv Zelite. Profili Samo vibriranje, Slusalica i
Auto ne mogu se preimenovati.

1. Za promjenu naziva profila, dodite do profila na
popisu profila i odaberite Preimenovati.

2. Upisite Zeljeno ime i pritisnite tipku [OK].

-
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Postavke [Izbornik-4]

Stisnite tipku izbornika ( &\ ) i odaberite
Postavke pomocu navigacijskih tipki.

Datum i vrijeme [Izbornik-4-1]

Ova vam opcija omoguc¢ava promjenu trenutno
prikazanog vremena i datuma. Sljedece su opcije
moguce.

Postaviti datum [Izbornik-4-1-1]

Odaberite ovu opciju za unos dana, mjeseca i
godine. Mozete promijeniti format datuma putem
opcije izbornika Format datuma.

Format datuma [Izbornik-4-1-2]
DD/MM/GGGG (dan/mjesec/godina)
MM/DD/GGGG (mjesec/dan/godina)
GGGG/MM/DD (godina/mjesec/dan)
Postaviti vrijeme [Izbornik-4-1-3]

Odaberite ovu opciju za unos trenutnog vremena.
MozZete izabrati format vremena putem opcije
izbornika Format vremena.

Format vremena [Izbornik-4-1-4]
24-sata
12-sata

Postavke telefona [Izbornik-4-2]

Mnoge funkcije vaSeg telefona mogu se postaviti
i prilagoditi vasim potrebama. Svim ovim
funkcijama moze se pristupiti putem izbornika
Postavke telefona.

Pozadina [Izbornik-4-2-1]

Odaberite ovu opciju za postavljanje prikaza na
LCD zaslonu u stanju ¢ekanja.

Pozdrav [Izbornik-4-2-2]

Ako Ukljucite ovu opciju, mozete urediti tekst koje
Ce se prikazati u stanju ¢ekanja.

Jezik [Izbornik-4-2-3]

Mozete odabrati jezik prikaza. Kad je opcija
jezika postavljena na Automatsko, jezik se
automatski bira ovisno o jeziku SIM kartice koja
se Koristi. Engleski je postavljen ako telefon ne
podrzava jezik sa SIM kartice.
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Postavke [Izbornik-4]

Pozadinsko svjetlo [Izbornik-4-2-4]

Odaberite ovu opciju za uklju€ivanje ili iskljucivanje
pozadinskog svjetla na telefonu. Moze se postici
malo povecanje trajanja vremena €ekanja/razgovora
ako je pozadinsko svjetlo isklju¢eno.

LCD kontrast [Izbornik-4-2-5]

Pode$avanije boje zaslona sa tipkama ( i 9 .

Prozor informacije [Izbornik-4-2-6]

MozZete pogledati trenutno stanje odabranog
izbornika prije samog otvaranja. Stanje je
prikazano na dnu zaslona.

Boja izbornika [Izbornik-4-2-7]

Vas telefon omoguc¢ava 4 boje tema za izbornike.
Odredite boju izbornika pritiskom lijeve soft tipke
[Odabrati].

Postavke poziva [Izbornik-4-3]
Za promjenu postavke preusmjeravanja poziva.

Preusmjeravanje poziva [Izbornik-4-3-1]

Kad je ova usluga uklju€ena, mozete usmijeriti
va$e dolazne pozive na drugi broj, primjerice, na

broj vase glasovne poSte. Za detalje, obratite se
svom mreznom operateru. Odaberite jednu od
opcija preusmjeravanja, primjerice, odaberite
Ako zauzeto za preusmjeravanje poziva kad je
vas$ broj zauzet ili kad odbijete dolazni poziv.
Sljedece su opcije moguce.
- Sve pozive

Preusmjeravanje svih poziva.
+ Ako zauzeto

Preusmjeravanje poziva kad je telefon zauzet.
» Ako nema odgovora

Preusmjeravanje poziva na koje ne odgovorite.
» Ako nedostupan

Preusmjeravanje poziva kad je telefon isklju¢en
ili van dosega mreze.
» Sve podatkovne pozive
Preusmjeravanje na broj povezan s racunalom.
- Sve faks pozive
Preusmjeravanje na broj povezan s faksom.
Svaka od opcija ima sljedeci izbornik:
- Ukljugiti
Ukljuéuje odabranu uslugu.
Centar za glasovnu postu: Prosljeduje na
centar poruka. Ova funkcija se ne odnosi na
Sve podatkovne pozive i Sve faks pozive.
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Postavke [Izbornik-4]

Na drugi broj: Unesite broj na koji zelite
preusmijeriti poziv.
Omiljeni broj: Nakon unosa 5 najces¢e
koristenih brojeva telefona, pozive mozete na
njih preusmieriti sve pozive.

- Otkazati
Otkaz odabranog preusmjerenija.

- Pogledati status
MozZete provjeriti status usluge.

+ Otkazati sve: Otkaz svih postavki
preusmjerenja poziva.

Nacin odgovaranja [Izbornik-4-3-2]
Odaberite nacin na koji Zelite odgovarati na pozive.

- Odgovara svaka tipka
Kad telefon zazvoni, mozete odgovoriti
pritiskom na bilo koju tipku osim tipke @ i
desne soft tipke /3 .

- Samo tipka Salji
MozZete odgovoriti na poziv samo pritiskom
tipke Salji.

Salji moj broj [Izbornik-4-3-3]

Ova usluga omoguc¢ava vam da izaberete Zelite li
da vas$ broj bude prikazan (Uklj) ili sakriven (Isklj) na

zaslonu telefona osobe koju zovete. Odaberite
Mrezna postavka za resetiranje telefona na
postavku koju ste pristali kod svog davatelja usluga.

Poziv na ¢ekanju (Usluga mreze)
[Izbornik-4-3-4]

Mreza ¢ée vas obavijestiti 0 novom dolaznom
pozivu dok ve¢ imate jedan aktivan razgovor.
Odaberite Ukljuciti za uklju€ivanje poziva na

¢ekanju, Otkazati za iskljuCivanje poziva na

Eekanju, ili Pogledati status za provjeru je li
usluga uklju¢ena ili nije.

Minutni podsjetnik [Izbornik-4-3-5]

Kad je postavljen na Uklj, telefon ¢e se oglasiti s
‘bip’ svake minute tijekom odlaznog poziva da
vas obavijesti o vremenskom trajanju poziva.

Automatsko ponovno biranje
[Izbornik-4-3-6]

Odaberite UKj i telefon ée naviSe Cetiri puta
pokusati spojiti poziv nakon prvog neuspje $nog
upucivanja poziva.
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Odabir linije (Ovisno o SIM Kartici)
[Izbornik-4-3-7]

Ovaj izbornik je prikazan samo ako SIM kartica
podrzava dva pretplatni¢ka broja, to jest, dvije
telefonske linije. Odaberite koju telefonsku liniju
(Izmedu Linije 1 i Linije 2) Zelite koristiti za
upucivanje poziva i slanja kratkih poruka. Na
pozive s obje linija moze se odgovoriti neovisno o
odabranoj liniji.

Napomena
+ Necete moci upucivati pozive ako odaberete
Liniju 2, a niste pretplaéeni na tu mreznu
uslugu.

Zatvorene grupe korisnika (Ovisi o mrezi)
[Izbornik-4-3-8]

Ogranicite koristenje telefona na brojeve koji
pripadaju odredenoj grupi korisnika. Kad je ova
funkcija ukljuéena, svaki odlazni poziv povezan je s
indeksom grupe. Ako je indeks grupe odreden,
koristi se za sve odlazne pozive. Ako nijedan indeks
grupe nije odreden, mreza ¢e koristiti prioritetni
indeks (odredeni indeks pohranjen na mrezi).
Pocetna postavka: UkljuCuje poCetnu grupu u
skladu s mreznim operaterom.

Postaviti: Odaberite ovu opciju za odabir ZGK

indeksa.

Urediti: Mozete urediti ZGK naziv i ZGK indeks.
Izbrisati: Brisanje odabrane ZGK.

Izbrisati sve: Brisanje svih ZGK-a.

Sigurnosne postavke [Izbornik-4-4]

Razne se zaporke koriste za zastitu odredenih
funkcija vaseg telefona. Pogledajte stranice 18 o
raznim zaporkama.

PIN kod zahtjev [Izbornik-4-4-1]

Kad je funkcija PIN kod zahtjev ukljucena,
morate unijeti svoj PIN svaki put kad ukljucite
telefon. Svaka osoba koja nema vas PIN neée
mo¢i koristiti va$ telefon bez vaseg odobrenja.

Napomena
« Prije isklju€ivanja funkcije PIN kod zahtjev,
morate unijeti svoj PIN kod.

Sljedece su opcije moguée:

« Uklj: Morate unijeti PIN kod svaki put kad
ukljugite telefon.

+ Isklj: Kad ga upalite,telefon se izravno spaja s
mrezom.
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Zakljuéavanje telefona [Izbornik-4-4-2]

Kad je funkcija Zaklju€avanje telefona uklju¢ena,
telefon je zaklju¢an i morate unijeti zaporku telefona
svaki put kad ga ukljucite.

Zaporka je tvornicki postavljena na 0000. Za
promjenu zaporke telefona, pogledajte opciju
izbornika Promjena kodova - Sigurnosni kod
(Izbornik-4-4-6-3). Kad unesete to¢nu zaporku,
mozete koristiti telefon sve dok ga ne iskljucite.

Sljedece su opcije moguce:
« Uklj

Kad upalite telefon, od vas se trazi da unesete
zaporku telefona.

- Isklj

Ne trebate unositi zaporku telefona kod ukljucenja.
+ Automatski

Telefon ¢e traziti da unesete sigurnosni kod

samo kad promijenite SIM karticu.
Automatsko zaklju avanje [Izbornik-4-4-3]

Tipkovnice se automatski zaklju ava nakon 10
sek.

Napomena
« Ako Telite ru no zaklju ati telefon pritisnite tipke [\
i 7.
« Za otklju avanje tipkovnice pritisni &\ tipku a
zatim pritisnite &7 tipku.

Zabrana poziva (Ovisno o mrezi)
[Izbornik-4-4-4]

Zabrana poziva omoguéava vam ograni¢avanje
odlaznih i dolaznih poziva. Za ovu funkciju
trebate zaporku zabrane koju mozete dobiti od
va$eg davatelja usluga.

Sljedece su opcije moguce:
- Svi odlazni
Pozivi se ne mogu upucivati.
» Medunarodni
Ne mogu se upucivati medunarodni pozivi.
* Medunarodni u roamingu

Kad ste u inozemstvu, pozivi se mogu upucivati
samo na brojeve telefona te zemlje i na brojeve
telefona vase drzave.
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« Svi dolazni

Pozivi se ne mogu primati.

Dolazni u roamingu

Pozivi se ne mogu primati kad koristite telefon
van vaSe domace mreze.

Otkazati sve

Sve zabrane poziva su isklju¢ene; pozivi se
mogu i primati i upucivati.

Promijeniti zaporku

Odaberite ovu opciju kad Zelite promijeniti
zaporku zabrane dobivenu od vaseg davatelja
usluga za koriStenje ove opcije. Morate prvo
unijeti trenutnu zaporku, a zatim mozete
odrediti novu. Kad ste unijeli novu zaporku,
zatrazit ¢e se od vas da je unesete jo$ jednom i
potvrdite je.

Napomena
+» Za upotrebu usluge Zabrana poziva, morate
unijeti lozinku mreze. Kod zabrane poziva
moguce je zvati samo hitne brojeve na
nekim mrezama.

Fiksno biranje (FDN) (Ovisi o SIM kartici)
[Izbornik-4-4-5]

Ako je vaSa SIM kartica podrzava, koristite ovu
funkciju za ograni¢avanje svojih odlaznih poziva
na odabrane telefonske brojeve,. PIN2 kod je
potreban.

Sljedece su opcije moguce:
+ Ukljuéiti
Odaberite ovu opciju za upuéivanje poziva

samo brojevima spremljenima u telefonskom
imeniku. Morate unijeti PIN2 kod.

- Otkazati
Omogucava vam da pozovete bilo koji broj.

- Popis brojeva
Odaberite ovu opciju za pregled brojeva koji su
spremljeni u fiksnom biranju.

Napomena
» Nemaju sve SIM kartice PIN2. Ako ga vasa
kartica nema, ova opcija nece biti prikazana.

B2050 Korisnigki priruénik 52



Postavke [Izbornik-4 ]

Promjena kodova [Izbornik-4-4-6]

Funkcija Promjena kodova omoguéava vam
promjenu trenutne zaporke. Morate prvo unijeti
trenutnu zaporku, a zatim odrediti novu.

Odaberite ovu opciju za pristup kodovima: PIN2
kod, Sigurnosni kod.

Napomena
+ PIN: Osobni Identifikacijski Broj (Personal
Identification Number)

Postavke mreze [Izbornik-4-5]

Funkcija Postavke mreze omogucava vam da u
roamingu (van vase domace mreze) odaberete
mrezu automatski, ruéno ili izaberete iz izbora
zeljenih mreza.

Napomena
» Mozete odabrati drugu mrezu osim svoje
samo ako ima valjani ugovor s vaSom
domacéom mrezom.

Automatski [Izbornik-4-5-1]

Odaberite ovu opciju za postavljanje telefona na
automatsko traZzenje i odabir mobilne mreze
dostupne u trenutnom podrucju. Telefon ¢e se
vratiti na Automatski ako ga iskljudite.

Rucéno [Izbornik-4-5-2]

Ako Zelite ru¢no odabrati Zeljenu mrezu s popisa
mreza. Ako se veza s ruéno odabranom mrezom
prekine, telefon ¢e se oglasiti ‘tonom pogre ske’ i
zatraziti vas da opet odaberete mrezu. Odabrana
mreza mora imati roaming ugovor s vaSom
domacom mrezom, to jest, operaterom ¢ija je
SIM kartica u vasem telefonu. Telefon ¢e vam
omoguciti da odaberete drugu mrezu ako se on
sam ne uspije povezati s odabranom mrezom.
Ako iskljucite telefon, on ¢e se prebaciti na opciju
Automatski.

Prioritetne mreze [Izbornik-4-5-3]

MozZete odrediti popis Zeljenih mreza na koje se
uredaj prvo treba pokus$ati spojiti, prije
registriranja na neke druge mreze. Popis se
stvara iz liste ve¢ upisanih poznatih mreza.
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GPRS postavke [Izbornik-4-6]

GPRS (General Packet Radio Service) je tehnologija
koja omogucava mobilnim telefonima slanje i
primanje podataka preko mobilnih mreza. GPRS je
nositelj podataka koji omoguéava beziéni pristup
podacima mreze poput Interneta.

Prije nego $to mozete koristiti GPRS tehnologiju:

- Trebate se pretplatiti na GPRS uslugu. Za
dostupnost i pretplatu GPRS usluge, obratite se
svom mreznom operateru ili davatelju usluga.

- Trebate pohraniti GPRS postavke za aplikacije koji
se koriste preko GPRS-a.

Ukljugiti [Izbornik- 4-6-1]

Ako odaberete Ukljuciti i povezani ste s mrezom
koja podrzava GPRS, telefon ée se spojiti na
GPRS mrezu i slanje kratkih poruka bit ¢e
obavljeno preko GPRS-a. Takoder i pokretanje
aktivnog paketa podatkovne veze, primjerice,
slanje i primanje e-po Ste, brze je.

Po potrebi [Izbornik-4-6-2]

Ako odaberete Po potrebi, telefon ¢e koristiti
GPRS vezu samo ako zapoc¢nete aplikaciju ili
radnju koja je zahtijeva. GPRS veza se prekida
ako viSe nije potrebna nekoj aplikaciji.

Reset postavki [Izbornik-4-7]

Mozete resetirati svoj telefon na njegove
tvornicke postavke. Da biste to ucinili, postupite
ovako.

1. Odaberite opciju izbornika Reset postavki.
2. Morate unijeti sigurnosnu Sifru od 4 znamenke.

Napomena
» Sigurnosni kod je postavljen na 0000.
Za promjenu sigurnosnog koda pogledajte
stranicu 53.
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Rokovnik [Izbornik-5]

Stisnite tipku izbornika (E\) i odaberite
Rokovnik.

Alarm [Izbornik-5-1]

Postoji 5 vrsta alarma na vasem telefonu.
Postavite alarm da se oglasi u odredeno vrijeme.

Nakon odabira alarma pomocu lijeve soft tipke

[Odabrati],

1. f3 Alarm uklj/isklj: Odaberite Uklj. pomocu
navigacijskih tipki lijevo/desno. Za iskljucivanje
alarma, stisnite Isklj.

2. [ Vrijeme alarma: Unesite vrijeme alarma
koristeéi brojcane tipke.

3. & Ponoviti: Pomocu navigacijskih tipki
lijevo/desno odaberite izmedu: jednom, pon-
pet, pon-sub i svaki dan.

4. 2L Melodija alarma: Odaberite Zeljenu
melodiju alarma pomoéu navigacijskih tipki
lijevo/desno.

5. Stisnite lijevu soft tipku [OK].

6. Mozete urediti naziv alarma. Nakon uno$enja
naziva, stisnite lijevu soft tipku [OK].

Kad dode odredeno vrijeme alarma, alarm se

oglasi postavljenom melodijom.

- Za isklju¢enje alarma, stisnite desnu soft tipku
[Prekinuti].

Rokovnik [Izbornik-5-2]

Kad odaberete ovaj izbornik, pojavit ¢e se
kalendar. Kockati kursor nalazi se na trenutnom
datumu. Mozete pomicati kursor na druge
datume pomocu navigacijskih tipki. Na kalendaru,
mozete Koristiti sljedece tipke.

vraca za godinu unazad.

SVENISIEELS 527 | prelazi u slijedecu godinu.

&7 | vra¢a jedam mjesec unazad.

prelazi u sljede¢i mjesec.

MozZete unijeti obvezu ili bilje $ku u raspored
pritiskom na lijevu soft tipku [Opcije].

» Dodati novu: Odaberite ovu opciju za unos
nove obveze ili bilieSke. Nakon unosa obveze ili
biljeske, datum je ozna¢en drugom bojom i “
” (obveza), « " (bilieSka) bit ¢e prikazani
u donjem desnom kutu zaslona. Ova funkcija
vas podsjeca na obvezu. Telefon ¢e oglasiti
alarmni zvuk ako postavite tu opciju na telefonu.
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p Pogledati: Prikazuje obvezu ili biljeSku za
odabrani dan. Stisnite lijevu soft tipku [Opcije]
za uredenie ili brisanje zabiljeske koju ste
odabrali.

» Pogledati sve: Prikazuje sve zabiljeSke koje
su unesene u telefon. Pomoc¢u navigacijskih
tipki gore/dolje pretrazujte svoje zabiljeSke.

p lIzbrisati proslo: Odaberite ovu opciju za
brisanje isteklih zabiljeSki o kojima vas je
telefon ve¢ obavijestio. Zatrazit ¢e vas da
potvrdite tu radnju.

p Izbrisati sve: Brisanje svih planera i biljeski.
Imenik [Izbornik-5-3]

Mozete spremiti telefonski broj i ime u memoriju

na vasu SIM karticu. Uz to, mozete spremiti do

200 brojeva i imena u telefonsku memoriju.

Trazi [Izbornik-5-3-1]

1. Odaberite Trazi. Zatrazit ¢e vas da unesete
ime.

2. Unesite poCetak imena koje zelite pronadi i
stisnite lijevu soft tipku [Trazi].

» Mozete pristupiti Kontaktima izravno iz stanja
Cekanja, pritiskom navigacijske tipke gore
().

Napomena

» Mozete potraziti po Kontaktima od samog

pocetka izravnim pritiskom lijeve soft tipke
[Popis].

3. Nakon pronalaska zeljenog kontakta, mozete
nazvati taj broj pritiskom na tipku Q i
stisnuti lijevu soft tipku [Opcije] za sljedece
opcije.

« Urediti: MozZete urediti ime ili broj.
» Napisati poruku

- Napisati tekstualnu poruku: Odaberite ovu
opciju za pisanje tekstualne poruke tom
kontaktu.

- Napisati MMS poruku: Odaberite ovu
opciju za pisanje slikovne poruke tom
kontaktu.

- Kopirati: Odaberite ovu opciju za kopiranje
kontakta sa SIM kartice na memoriju telefona
ili obrnuto.
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+ Glavni broj: Odaberite koji broj ¢e biti glavni
broj. Glavni broj je prvi prikazan.

« Izbrisati: Izbri Site kontakt.

Dodati novi [Izbornik-5-3-2]

Mozete dodati unos u kontakt koriste¢i ovu
funkciju.

Postoje 2 memorije: memorija telefona i memorija
SIM kartice. Za odabir memorije, idite na
Postavka memorije [Izbornik-5-3-5-1]. Kapacitet
memorije telefona jest 200 unosa. Kapacitet
memorije SIM kartice ovisi o SIM kartici.

1. Mozete dodati novi kontakt u memoriju SIM
kartice ili u telefonsku memoriju. Za odabir
memorije idite u Postavka memorije [Izbornik-
5-3-5-1]. (Pogledajte stranicu 58.)

- Dodavanje novih unosa u SIM memoriju

MozZete unijeti ime i broj, te odabrati Zeljenu
grupu. (Ovisno o SIM kartici)

+ Dodavanje novih unosa memoriju telefona

Mozete unijeti ime, brojeve, adresu e-poste i
biljeSku, te odabrati zZeljenu grupu. Takoder

mozete odabrati koji broj Zelite postaviti kao
glavni broj.

Grupe pozivatelja [Izbornik-5-3-3]

Mozete postaviti do 20 kontakata u jednu grupu.

Postoji 7 unaprijed definiranih grupa u koje

mozete stavljati kontakte.

1. Odaberite Grupe pozivatelja. Sve grupe su
prikazane: Obitelj, Prijatelji, Kolege, VIP,
Grupa 1, Grupa 2 i Drugi.

2. Odaberite ime grupe koju zelite pritiskom na
lijevu soft tipku [Opcija). Prikazat ¢e se sljedeéi
pod-izbornik.

- Popis kontakata
Prikazuje popis kontakata te grupe.
» Zvono grupe

Odaberite ovu opciju za odabir zvona koji ¢e
se Koristiti kad primite poziv od osobe iz te
grupe.

+ Simbol grupe

Odaberite ovu opciju za izbor grafi¢kog
simbola koji e se prikazivati kad primite
poziv osobe iz te grupe.
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Rokovnik [Izbornik-5]

- Dodati kontakt

Dodajte kontakt grupi. Mozete dodati do 20
kontakata u jednu grupu.

+ Ukloniti kontakt

Uklonite kontakt iz grupe. Kontakt i dalje
ostaje u izborniku Kontakti.

 Preimenovati
Dajte grupi drugo ime.
Brzo biranje [Izbornik-5-3-4]

Svakoj tipki od 2 do 9 mozZete dodati ime iz
kontakta. Mozete to ime nazvati izravno pritiskom
te tipke na 2-3 sekunde.

1. U stanju ¢ekanja, pritiskom na desnu soft tipku
[Kontakti] otvorite izbornik Kontakti.

2. Otidite do Brzo biranje i stisnite [Odabrati].

3. Za dodavanije broja Brzom biranju, odaberite
(Prazno). Zatim mozete pronaéi ime u Kontaktima.

biranja, nazvati ili poslati poruku, pritiskom
lijeve soft tipke [Opcije].

Postavke [Izbornik-5-3-5]
+ Postavi memoriju

Mozete odabrati memoriju za Kontakte, ili SIM
memoriju ili memoriju telefona. Ako odaberete
Promjenjivo, kad dodajete unos, telefon ¢ée vas
upitati gdje da spremi broj.

- Trazi po

Mozete postaviti telefon da pronalazi kontakt po
imenu ili broju. Ako odaberete Promjenjivo,
telefon ¢e vas upitati kako da pretrazuje
Kontakte.

- Pogledati opcije

Mozete postaviti opcije prikaza Kontaka.

- Samo ime : Kad pretrazujete Kontakte, na
popisu ¢e biti prikazana samo imena.

- Sa slikama : Kad pretrazujete Kontakte, na
popisu ¢e biti prikazana imena i slike.

- Ime i broj : Kad pretrazujete Kontakte, na
popisu Ce biti prikazana imena i brojevi.
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Rokovnik [Izbornik-5]

Kopirati sve [Izbornik-5-3-6]

Mozete kopirati/micati unose iz memorije SIM
kartice na memoriju telefona i obrnuto.

+ SIM na telefon : Odaberite ovu opciju za
kopiranje unosa s memorije SIM kartice na
memoriju telefona.

- Telefon na SIM : Odaberite ovu opciju za
kopiranje unosa s memorije telefona na
memoriju SIM kartice.

Sljedece su opcije moguce.

« Zadrzati original : Kod kopiranja, originalni
brojevi telefona su zadrzani.

* Izbrisati original : Kod kopiranja, originalni
brojevi telefona bit ¢e izbrisani.
Izbrisati sve [Izbornik-5-3-7]

Mozete izbrisati sve unose na SIM kartici i/ili na
telefonu. Ova funkcija zahtijeva sigurnosni kod.

) Stisnite za povrat na stanje ¢ekanja

Informacija [Izbornik-5-3-8]
+ Brojevi sluzbi (ovisno o SIM kartici)

Koristite ovu opciju za pregled popisa Service
Dialling Numbers (SDN) koje vam je dodijelio
mrezni operater (ako SIM kartica to podrzava).
Ti brojevi uklju€uju hitne brojeve, brojeve
usluga i brojeve glasovne poste.

1. Odaberite opciju Brojevi sluzbi.
2. Prikazana su imena dostupnih sluzbi.

3. Koristite navigacijske tipke gore/dolje za
odabir sluzbe. Stisnite

- Status memorije: Mozete provjeriti trenutni

status memorije SIM kartice ili memorije telefona.

« Vlastiti broj (ovisno o SIM kartici): Odaberite

ovu opciju za prikaz va$eg broja telefona na
SIM kartici.
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Alati [Izbornik-6]

Stisnite tipku izbornika ( [\ ) i odaberite Alati
pomocu navigacijskih tipki.

Favoriti [1zbornik-6-1]
U ovom izborniku mozete sastaviti vlastiti izbornik
s opcijama koje Cesto koristite za laksi pristup.

1. Nakon odabira Zeljene lokacije izmedu brojeva
izbornika 1 do 9, stisnite lijevu soft tipku [Dodati].

2. Odaberite izbornik koji zelite dodati, zatim
stisnite lijevu soft tipku [Dodati]. Taj je izbornik
dodan u izbornik Favoriti, s porukom “Dodano
kao favorit izbornik”.

Nakon sastavljanja izbornika Favoriti, u svakom
tom izborniku, sljedeée su opcije moguce
pritiskom na lijevu soft tipku [Opcije].

- Odabrati : Odabiranje izbornika.

- Promijeniti : MoZete promijeniti favorit izbornik
s drugim.

- Izbrisati : Brisanje odabranog favorit izbornika.
- Izbrisati sve : Brisanje svih favorit izbornika.

- Informacija : Prikazuje kako do¢i do favorit
izbornika.

Kalkulator [Izbornik-6-2]

Pomocu ove funkcije mozete koristiti telefon kao
kalkulator. Kalkulator vr§i osnovne matematicke
funkcije: zbrajanje, oduzimanje, mnozenje i
dijeljenje. (Mozete unijeti brojeve do druge
decimale.)

Koristenje kalkulatora

1. Unesite prvi broj pomocu brojéanih tipki.

2. Stisnite navigacijsku tipku za Zeljenu
matematicku funkciju.

Napomena
+ Za brisanje pogre Saka ili brisanje prikaza,
stisnite tipku &= . Za ubacivanje decimalne
tocke, stisnite tipku = . Za ubacivanje
minusa,stisnite tipku <= .

3. Za dobivanije rezultata, stisnite lijevu soft tipku
[Rezultat ]

4. Nakon dobivenog rezultata, stisnite lijevu soft
tipku [Reset] za povrat na izbornik.
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Alati [Izbornik-6]

Moja mapa [Izbornik-6-3]

Sadrzaji preuzeti preko WAP-a,MMS-a ili EMS-a
su pohranjeni u Moja mapa. Mozete pogledati,
izbrisati preuzete sadrzaje.

Moje slike [Izbornik-6-3-1]

Odaberite sliku s popisa pritiskom lijeve tipke
[Prikaz ]. Zatim, moZzete ju postaviti kao pozadinu
i poslati kao MMS poruku pritiskom lijeve tipke
[Opcije].

Moji zvukovi [Izbornik-6-3-2]

Mozete odabrati zvuk s popisa. Nakon odabira
zeljenog zvuka, mozete ga postaviti kao zvono,
poslati ga putem SMS-a ili MMS-a pomo¢u lijeve
soft tipke [Opcije].

Pretvara¢€ jedinica [Izbornik-6-4]

Ova opcija pretvara svaku mjeru iz jedne jedinice

u drugu.

Postoiji Cetiri vrste koje se mogu pretvoriti u

jedinice: Duzina, Povrsina, Masa i Koli¢ina.

1. Odaberite jednu od Cetiri vrste pritiskom lijeve
soft tipke [Jedinica].

2. Otidite do trenutne jedinice pritiskom na
navigacijsku tipku dolje.

3. Odaberite jedinicu koju Zelite pretvoriti pomocu
navigacijskih tipki lijevo/desno.

4. Otidite do opcije Pretvori jedinicu pritiskom
navigacijske tipke dolje.

5. Odaberite jedinicu u koju zelite pretvoriti
koristeéi navigacijske tipke lijevo/desno.

6. Unesite brojeve koristeci broj¢ane tipke.
Pretvorba se automatski izracunava.

Napomena
+ Mozete unijeti decimalni broj pritiskom na
tipku .

-
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Alati [Izbornik-6]

Svjetsko vrijeme (Vremenske zone) Snimanje glasa [Izbornik-6-6]
[1zbornik-6-5]

Mozete snimiti bilje Sku. Mozete snimiti do 10
glasovnih biljezaka koje traju najvise 20 sekundi
svaka. Mozete pustiti da Cujete ili izbrisati
snimljenu biljesku ili snimiti novu bilieSku pomocu
lijeve soft tipke [Opcije].

Mozete provijeriti trenutno vrijeme Greenwich
Mean Time (GTM) i 64 glavnih gradova
cijeloga svijeta koristec¢i navigacijske tipke

lijevo/desno.

Zaslon prikazuje imena gradova, trenutan datum i Snimanje [Izbornik-6-6-1]

vrjeme. 1. Kad je snimane pocelo, prikazana je poruka
Za odabir vremenske zone u kojoj vi jeste, pratite “Snimanje...” i preostalo vrijeme.

ove upute: 2. Kad ste zavrsili sa snimanjem, stisnite lijevu

1. Odaberite grad koji odgovara va$oj vremenskoj soft tipku [Spremiti].
zoni pritiskom navigacijske tipke lijevo/desno.

. S - : Napomena
Lokalni datum i vrijeme su prikazani. L R L
« U stanju pripravnosti, mzete po eti snimati
2. Ako Zelite promijeniti prikazano vrijeme u pritiskom i drzanjem tipke &= .
stanju ¢ekanja na odabrano vrijeme, stisnite - Ako su sva mjesta bilieZaka puna, morate
lijevu soft tipku [Postaviti]. izbrisati staru biliedku prije snimanja nove.

Napomena
- Na postavke vremenske zone svakog
grada u izborniku Svjetsko vrijeme mogu
utjecati uvjeti mreze.

_____________________________________________________________________________________________________________
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Alati [Izbornik-6]

Pogledati popis [Izbornik-6-6-2]

Prikazan je naslov glasovne biljeSke na zaslonu.
Mozete ponovo pustiti da Cujete ili izbrisati
snimljenu biljesku.

+ Reprodukcija: PresluSavanje glasovne biljeske.

- Pisanje slikovne poruke: Mozete Napisati
slikovnu poruku koristeéi glasovnu biljesku.

» Izbrisati: Brisanje glasovne biljeske.

- Izbrisati sve: Omoguc¢ava vam da izbriSete sve
biljeske. Stisnite lijevu soft tipku [Da] za potvrdu.

Napomena
« U stanju pripravnosti, mozete pristupiti
izborniku pritiskom na &= tipku.

Status memorije [Izbornik-6-7]

MozZete provjeriti trenutno stanje memorije
svakog spremnika: slobodne memorije,
tekstualne poruke, slikovne poruke, dolaznog
spremnika, odlaznog spremnika, skica, slikovnih
predlozaka, poruka na SIM kartici, Push poruka
Glasovni podsijetnik, Slika, Zvuk. MozZete oti¢i u
svaki spremnik i postaviti ga.

__________________________________________________________________________________________________________
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Internet [Izbornik-7]

Mozete pristupiti raznim WAP (Wireless
Application Protocol) uslugama poput: bankinga,
vijesti, vremenske prognoze i obavijesti o letu.
Te su usluge posebno osmisljene za mobilne
telefone i odrzavaju ih WAP davatelji usluga.
Provjerite dostupnost WAP usluga, cijene i tarife
kod vaSeg mreznog operatera i/ili davatelja
usluga €iju uslugu zelite koristiti. Davatelji usluga
¢e vam takoder dati upute kako koristiti njihove
usluge.

Kad se povezete, na zaslonu ¢e se pojaviti
pocetna stranica. Sadrzaj ovisi o davatelju
usluga.

Za izlaz iz pretrazivaca u bilo koje vrijeme,
stisnite tipku ( @ ). Telefon e se vratiti na
stanje ¢ekanja.

Upravljanje WAP pretrazivacem

Mozete pretrazivati Internet putem ili tipki telefona
ili izbornika WAP pretrazivaca.

Pretrazivanje putem tipki telefona

Kad pretrazujete Internet, tipke telefona imaju
drukeiju funkciju od onih kod obi¢nog rada
telefona.

Objasnjenje
prolazi po svakoj liniji sadZaja
= vraca na prethodnu stranicu
a odabire opcije i potvrduje radnje

Pretrazivanje pomoc¢u izbornika WAP
pretrazivaca

Postoje razne opcije izbornika raspolozive kod
pretrazivanja Mobile Weba.

Napomena
* |Izbornici WAP pretrazivata mogu se
razlikovati, ovisno o vasoj inacici pretrazivaca.

Pocetna stranica [Izbornik-7-1]

Povezite se s pocetnom stranicom. Pocetna
stranica je web-stranica koja je postavljena u
aktivnom profilu. Odredio ju je davatelj usluga
ako je vi sami niste definirali u aktivnom profilu.

Oznake [Izbornik-7-2]

Ovaj izbornik dopusta spremanje URL adresa
omiljenih web-stranica za kasniji laksi pristup.
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Internet [Menu 7 ]

Vas telefon ima nekoliko ranije instaliranih web
zabiljeski tvrtke T-Mobile. Ove ranije instalirane
zabiljeske nije moguce izbrisati.

Stvaranje web zabiljeSke

1. Pritisnite lijevu tipku [Opcije].

2. Odaberite Dodaj novu.

3. Nakon unosa zeljene URL stranice, pritisnite
B\ tipku.

[] Savjet: Za unos simbola koristite tipku i
tipku =7 . Za unos “.”, pritisnite tipku
.

Nakon odabira Zeljene web zabiljeSke, dostupne

su sljedec¢e opcije.

+ Spoji : Spaja se na Zeljenu web zabiljeSku.

+ Dodaj novi : Odaberi za stvaranje nove web
zabiljeske.

+ Uredi : MoZete urediti URL adresu i naslov
odabrane web zabiljeske.

- Izbrisi : BriSe odabranu web zabiljesku.

- IzbriSi sve : BriSe sve web zabiljeske.

Profili [Izbornik-7-3]

Profil je mrezna informacija koja se koristi za
povezivanje s Internetom.

1. T-Mobile Internet

Ako se zelite spojiti na server WAP-a, uklju ite
ovaj profil.

2. T-Mobile GPRS

Ako se Zelite spojiti na WAP server preko
GPRS-a, uklju ite ovaj profil.

3. T-Mobile WAP

Ako se zelite spojiti na WAP server preko
CSD, aktivirajte ovaj profil.

Svaki profil ima sljedeée pod-izbornike:
+ Ukljugiti

Uklju¢ivanje odredenog profila.

» Postavke

Odaberite ovu opciju za uredenje i promjenu
WAP postavki za odabrani profil.

B2050 Korisnigki prirunik 65



Internet [Izbornik-7]

Pocetna stranica

Ova vam postavka omoguc¢ava unos adrese
(URL) stranice koju zelite koristiti kao
pocetnu. Ne trebate upisivati http:// ispred
svake URL adrese jer ¢e ga WAP pretraziva¢
automatski dodati.

Nositelj podataka

MozZete odrediti nositelja usluge podataka.
+ Data

- GPRS

Postavke podataka

Pojavljuje se samo ako odaberete Postavke
podataka kao nositelja.

IIP adresa : Unesite IP adresu WAP
gatewaya kojem zelite pristupiti.

Biranje broja : Unesite telefonski broj za
pristup WAP gatewayu.

Korisnicki ID : Vas identitet za posluzitelja
(NE za WAP gatewaya).

Zaporka : Zaporku zahtijeva va$ posluzitelj
(NE WAP gateway) za vasu identifikaciju.

Vrsta poziva : Odaberite vrstu podatkovnog
poziva: analogna ili digitalna (ISDN)

Brzina poziva : Brzina vase veze/9600 ili
14400.

Vrijeme prijenosa : Morate unijeti razdoblje
trajanja prijenosa. Nakon unosa, WAP
navigacijska usluga bit ¢e nedostupna ako
neki podaci nisu uneseni ili preneseni.

- GPRS postavke:

Postavke su dostupne samo kad je GPRS
izabran kao nositelj podataka.

IP adresa : Unesite IP adresu WAP servera
kojem pristupate.

APN : Unesite APN GPRS-a.

Korisnicki ID : Identificiranje korisnika za
vaSeg APN posluzitelja.

Zaporka : Zaporka potrebna za pristup
vasem APN posluzitelju.

- Vrsta veze

Opcije za vrstu veze su trenutna ili stalna i
ovise o gatewayu kojeg koristite.

_____________________________________________________________________________________________________________
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Internet [Menu 7 ]

Stalna

Potvrdeni mehanizam dostave ali proizvodi
veci promet mreze.

Trenutna
Nepotvrdena (bez povezivanja) usluga.
HTTP

Spajanje korisnika izravno s posluziteliem u
HTTP-u

- Proxy postavke

IP adresa : Unesite IP adresu proxy
posluzitelja kojem Zelite pristupiti.

Port : Unesite proxy port
- DNS postavke
Primarni posluzitelj

Unesite IP adresu primarnog DNS posluZitelja
kojem zelite pristupiti.

Drugi posluzitelj

Unesite IP adresu drugog DNS posluzitelja
kojem Zzelite pristupiti.

* Preimenovati

MozZete promijeniti ime profila.
« Izbrisati

Brie odabrani profil s popisa.
+ Dodati novi

Mozete dodati novi profil.

Idi na URL [Izbornik-7-4]

MozZete se povezati izravno sa stranicom koju
zelite. Nakon unosa odredene URL adrese,
pritisnite G\ .

Cache postavke [Izbornik-7-5]

Informacija ili usluge kojima ste pristupili
spremljene su u cache memoriju na telefonu.

Obrisati cache [I1zbornik-7-5-1]

Uklanja sav sadrzaj spremljen u cacheu.
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Internet [Izbornik-7]

Provijeriti cache [Izbornik-7-5-2] - Osobne
Postaviti vrijednost da li se povezivanje odvija Mozete pogledati popis osobnih potvrda koje su
preko cachea ili ne. spremljene na vaSem telefonu.
Napomena Reset profila [Izbornik-7-8]
« Cache je buffer memorija koja se koristi za
trenutno spremanje podataka. Mozete resetirati profile na po€etne, tvornicke
postavke.

Postavka zabiljeski [Izbornik-7-6] Verzija pretrazivaca [Izbornik-7-9]
Informacija ili usluge kojima ste pristupili Prikazana je verzija WAP pretrazivaca.

spremljene su u cache memoriju na telefonu.
Obrisati zabiljeSke [Izbornik-7-6-1]
Uklanja sav sadrzaj spremljen u zabiljeski.
Provijeriti zabiljeSke [Izbornik-7-6-2]
Provijeriti koristi li se zabiljeSka ili ne.
Potvrde sigurnosti [Izbornik-7-7]

Prikazuje se popis dostupnih certifikata.
- Odobrenja

MozZete pogledati popis odobrenih potvrda koje
su spremljene na vasem telefonu.
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Igre [I1zbornik-8]

MozZete se zabavljati igraju i igricu na telefonu.

-
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Dodatnha oprema

Postoji razna dodatna oprema raspoloziva za vas Napomena

mobilni telefon. MoZete ih odabrati prema svom - Uvijek koristite originalne LG dodatke.
osobnim komunikacijskim potrebama. U suprotnome gubite jamstvo.
Posavjetujte se sa svojim dobavljacem. » Dodatna oprema moze biti drugacija za

druga podrucja; molimo, provjerite kod svoje
. servisne tvrtke ili agenta za daljnje
Baterija informacije.

Slusalice

Omogucuje razgovor bez ruku.
Sadrzi mikrofon i zvu nik.

Kuéni punja¢

Omogu uje vam punjenje
baterije.
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Tehnicki podaci

Opcenito

Naziv proizvoda : B2050

Sustav : GSM900/DCS1800/
PCS 1900

Temperatura okoline

Maks. 1 +55°C
Min. : -10°C
Memorija

SMS/MMS(#) : SMS (200) MMS (100)

Baterija

U pripravnosti : oko 200 sati

U razgovoru : oko 200 minuta
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IZJAVA O SUKLADNOSTI @) vcsrectronics

U skladu s ¢lankom 99. stavak 1. Zakona o telekomunikacijama (NN 122/2003)
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Disposal of your old appliance

All electrical and electronic products should be
disposed of separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.

When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

B2050 User Guide
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Introduction

Congratulations on your purchase of the advanced and
compact B2050 mobile phone, designed to operate
with the latest digital mobile communication
technology.

This user guide contains important information on
the use and operation of this phone. Please read
all the information carefully for optimal
performance and to prevent any damage to or
misuse of the phone. Any changes or modifications
not expressly approved in this user’s guide could
void your warranty for this equipment.
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Guidelines for safe and efficient use

Read these simple guidelines. Breaking the rules may
be dangerous or illegal. Further detailed information is
given in this manual.

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate
(SAR) information

This mobile phone model B2050 has been designed to
comply with applicable safety requirement for
exposure to radio waves. This requirement is based on
scientific guidelines that include safety margins
designed to assure this safety of all persons,
regardless of age and health.

* The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate,
or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardized method with the phone transmitting at
its highest certified power level in all used frequency
bands.

* While there may be differences between the SAR
levels of various LG phone models, they are all
designed to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.

* The SAR limit recommended by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection

(ICNIRP), which is 2W/kg averaged over ten (10) gram
of tissue.

* The highest SAR value for this model phone which
tested by DASY4 for use at the ear is 1.10 W/kg (10g).

* SAR data information for residents in
countries/regions that have adopted the SAR limit
recommended by the Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE), which is 1.6 W/kg
averaged over one (1) gram of tissue (for example
USA, Canada, Australia and Taiwan).

Product care and maintenance

Warning: Use only batteries, charger and accessories
approved for use with this particular phone model.

The use of any other types may invalidiate any approval
or warranty applying to the phone, and may be
dangerous.

« Do not disassemble this unit. Take it to a qualified
service technician when repair work is required.

« Keep away from electrical appliance suchasa TV,
radio or personal computer.

S
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Guidelines for safe and efficient use

« The unit should be kept away from heat sources such
as radiators or cookers.

« Do not drop.

« Do not subject this unit to mechanical vibration or
shock.

« The coating of the phone may be damaged if covered
with wrap or vinyl wrapper.

« Use dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not
use solvent such as benzene, thinner or alcohol.)

Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

« Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information on the
magnetic strips.

« Do not tap the screen with a sharp object; otherwise,
it may damage the phone.

* Do not expose the phone to liquid or moisture.

« Use the accessories like an earphone cautiously. Do
not touch the antenna unnecessarily.

Efficient phone operation

To enjoy optimum performance with minimum power
consumption please:

« Hold the phone as you speak to any other telephone.
While speaking directly into the microphone, angle
the antenna in a direction up and over your shoulder.
If the antenna is extendable/retractable, it should be
extended during a call.

« If your mobile phone supports infrared, never direct
the infrared ray at anyone’s eyes.

Electronics devices
All wireless phones may get interference, which
could affect performance.

* Do not use your mobile phone near medical equipment
without requesting permission. Avoid placing the
phone over the pacemaker, i.e. in your breast pocket.

» Some hearing aids might be disturbed by mobile
phones.

* Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.
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Guidelines for safe and efficient use

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile
phones in the areas when you drive.

* Do not use a hand-held phone while driving.
* Give full attention to driving.
* Use an handsfree kit, if available.

* Pull off the road and park before making and
answering a call if driving conditions so require.

* RF energy may affect some electonic system in your
motor vehicle such as car stereo, safety equipment.

» When your vehicle is equipped with an air bag, do not
obstruct with objects including either installed or
portable wireless equipment. It can cause serious
injury due to improper performance.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress.
Observe restrictions, and follow any regulations or
rules.

Potentially explosive atmospheres

« Do not use the phone at a refuelling point. Don't use
near fuel or chemicals.

« Do not transport or store flammable gas, liquid, or
explosives in the compartment of your vehicle, which
contains your mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.

« Turn off your mobile phone before boarding any
aircraft.

» On the ground, follow airline instructions regarding
use of mobile phones.

Children

Keep the phone in a safe place out of children’s reach.
It includes small parts which if detached may cause a
choking hazard.

- T _ _ _ _ _ L, _  l l l ll l l ll__l >
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Guidelines for safe and efficient use

Emergency calls + Do not leave the battery in hot or cold places, this
may deteriorate the battery performance.

Emergency call may not be available under all cellular
networks. Therefore, you should never depend solely
on the phone for emergency calls. Check with your
local service provider.

« Dispose of used batteries in accordance with local
legislation.

Battery information and care

« You do not need to completely discharge the battery
before recharging. Unlike other battery systems,
there is no memory effect that could compromise the
battery’s performance.

« Use only LG batteries and chargers. LG chargers are
designed to maximize the battery life.

« Do not disassemble or short-circuit the battery pack.
« Keep the metal contacts of the battery pack clean.

« Replace the battery when it no longer provides
acceptable performance. The battery pack may be
recharged hundreds of times until it needs replacing.

« Recharge the battery if it has not been used for a long
time to maximize usability.

« Do not expose the battery charger to direct sunlight
or use it in high humidity, such as the bathroom.

S
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Parts of the Phone

Front view

Earpiece /_T
Headset jack ———gui— Display Screen

Favorites key
—— Message key
Profile Key { )

Soft Leftkey !

Soft Right key
End/Power key

Send key
Clear/Cancel key

Phone book list key

J’ Numeric keys

£ = Hash key
\\% Microphone

Star key
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Parts of the Phone

Rear view

Handstrap Hole

SIM Card Socket

Battery Terminals

Battery cover

Cable Connector / Battery Charging Connector /
Hands-Free Car kit Connector
Battery
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Key Description

The following shows key components of the phone.

Keypad Description

Key

A A

Description

Soft Left Key / Soft Right Key

Each of these keys performs the
function indicated by the text on the
display immediately above it.

Key

|,

Description

Send Key

You can dial a phone number and
answer a call. If you press this key
without entering a number, your phone
shows the most recently dialled,
received and missed numbers.

Navigation Keys
Use to scroll through menus and move
the cursor. You can also use these keys
for quick access to the following
functions.
* Up navigationkey (@2 %) :

A shortcut key to the Favorites menu.
» Down navigation key (\eJ ) :

A shortcut key to the Phonebook.

« Left navigation key ( \C ):
Profiles menu.

« Right navigation key (9 ):
(Short press) Accesses the Write text
message menu.
(Long press) Accesses the message
inbox.

i-4

Numeric Keys
These keys are used mainly to dial in
standby mode and enter numbers or
characters in editing mode. When you
press these keys for a long time.
* Used to call your voicemail box by

:
* Used to call for international call by

.

« Used to call Speed dials by from
=2 1o .

END/PWR Key

Used to end or reject a call. This key is
also used as Power Key by pressing
this key for a few seconds.
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Key Description

You can delete the characters, go back
to the menu. In addition, you can view
voice memo list when you press this
key shortly in standby mode. Long press
of this key in standby mode starts voice
memo recording.
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Display Information

The table below describes various display indicators
or icons that appear on the phone’s display screen.

On-Screen lcons

Description
Indicates the strength of the network
Tl signal.
\. Indicates a call is in progress.
Ganll Indicates that GPRS service is available.
R] Indicates that you are roaming on
another network.
D] Indicates the alarm has been set and is on.
1T} Indicates the status of the battery charge.
=) Indicates the receipt of a message.
Indicates the receipt of a voice mail.
[ | You have received a push message.
8l Indicates that Vibrate profile has been
set.
& Indicates the General profile is activated.
-] Indicates the Loud profile is activated.
‘ﬁ‘ Indicates the Quiet profile is activated.

Icon/Indicator

Description

T

Indicates the Headset profile is activated.

&

Indicates the Car profile is activated.

&3

Indicates a call is diverted.
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Installation

1. Inserting the SIM Card Follow the steps below to Remove the SIM card.
1. Remove the battery if attached.
2. Take out the SIM card from the slot.

Notice

» Removing the battery from the phone whilst it is
switched on may cause it to malfunction.

* The metal contact of the SIM card can be easily
damaged by scratches. Pay special attention to
the SIM card when you handle and install. Follow
the instructions supplied with the SIM card.

Locate the SIM card socket in the back of the phone.
Follow the steps below to install the SIM card.

1. Remove the battery if attached. 3. Installing the Battery

2. Slide the SIM card into the slot, under the silvery
holders, with the golden connectors facing down.

2. Removing the SIM Card

1. Position the lugs on the bottom of the battery into the
retaining holder.
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Installation

4, Charging the Battery

To connect the travel adapter to the phone, you must
have installed the battery.

2. Then push down the half of the battery into position.

1. With the arrow facing you as shown in the diagram
push the plug on the battery adapter into the socket
on the bottom of the phone until it clicks into place.

3. Lay the battery cover in place of the phone and slide
it until the latch clicks. >

2. Connect the other end of the travel adapter to the
mains socket. Only use the LG approved charger
provided in the box.
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Installation

Warning

* Do not force the connector as this may damage
the phone and/or the travel adapter.

Note

« “Battery Charging” is displayed on the screen
after connecting the travel adapter. Only if the
battery is totally empty, Call indicator Light is on
without displaying “Battery Charging”.

5. Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the phone by
pressing its side buttons as shown in the diagram.

Note

« Ensure the battery is fully charged before using
the phone.

» Do not remove your battery or the SIM card while
charging.

» The moving bars of battery icon will stop after
charging is complete.
Note
If the battery does not charge,
« switch the phone off.
« ensure the battery is correctly fit.

S
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Turning your phone on and off

Turning your phone ON

[

. Install a battery to the handset and connect the
phone to an external power source such as the
travel adapter, cigarette lighter adapter or hands-
free car kit. Or install a charged battery pack to the
handset.

. Press for a few seconds until the LCD screen
is turned on.

N

w

Depending on the status of the PIN code request
setting you may need to enter your PIN code.

Turning your phone OFF

1. Press for a few seconds until the LCD screen
is turned off.

S
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Access codes

You can use the access codes described in this
section to avoid unauthorised use of your phone. The
access codes (except PUK and PUK2 codes) can be
changed by using the Change codes feature
[Menu-4-4-6]. See page 52.

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification Number) code
protects your SIM card against unauthorised use. The
PIN code is usually supplied with the SIM card. When
the PIN code request is set to On, your phone will
request the PIN code every time the phone is switched
on. When the PIN code request is set to Off, your phone
connects to the network directly without the PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is
required to access functions such as Advice of Call
Charge and Fixed Dial Number. These functions are
only available if supported by your SIM card.

PUK code (4 to 8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to
change a blocked PIN code. The PUK code may be
supplied with the SIM card. If not, contact your

network operator for the code. If you lose the code,
also contact your network operator.

PUK2 code (4 to 8 digits)

The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is
required to change a blocked PIN2 code. If you lose
the code, also contact your network operator.

Security code (4 to 8 digits)

The security code protects the unauthorised use of
your phone. The default security code is set to ‘0000’
and the security code is required to delete all phone
entries and to activate the Reset Settings menu. Also,
the security code is required to enable or disable the
phone lock function to prevent unauthorised use of the
phone. The security code default setting can be
modified from the Security Settings menu.

Network password

The Network password is required when you use the
Call Barring function. You obtain the password from
your network operator when you subscribe to this
function. See page 50 for further details.
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General functions

Making and answering calls international access code.
. 2. Enter the country code, area code, and the phone

Making a call number.
1. Make sure your phone is switched on. 3. Press @ )
2. Enter a phone number, including the area code. Ending a call

When you entered a wrong number, press the clear g

key ( &= )to erase one digit at a time. When you have finished your call, press the end ( )

Press and hold the clear key ( &= ) to erase the key.

digits in succession. Making a call from the phonebook
3. Press the send key ( &, ) to call the number. You can save the names and phone numbers dialled
4.To end the call, press the end key ( ). regularly in the SIM card and/or phone memory, which

is called phonebook.

Making a call using the send key You can dial a number by simply looking up the desired

1. In standby mode, press the send key ( @ ), and name in the phonebook. For further details on the
the latest incoming, outgoing and missed phone phonebook feature, please refer to page 55 through 58.

numbers will be displayed. )
) ) Answering a call
2. Select the desired number by using the up/down

navigation key. When you receive a call, the phone rings. If the caller

can be identified, the caller’s phone number (or name

3.Press &, . if saved in the phonebook) is displayed.

Making an international call 1. To answer an incoming call, press the send key.

1. Press and hold the key for the international Alteczirnatlvely, please see page 48 for other answer
modes.

prefix. The ‘+’ character automatically selects the
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General functions

Note
« If Press any key has been set as the answer
mode (see page 48), any key press will answer a
call except for the @ or the right soft key.

» You can answer a call while using the
phonebook or other menu features.

2. To end the call, press the key.
Switching quickly to Vibrate only mode

You can switch your phone quickly to the Vibrate only
mode by pressing and holding down the left navigation
key ( E ). To go back to the previous profile, press
and hold down the left navigation key ( E ) again.

Signal strength

You can check the strength of your signal by the signal
indicator (f.ul ) on the LCD screen of your phone.
Signal strength can vary, particularly inside buildings.
Moving near to a window may improve reception.

Entering text

You can enter alphanumeric characters by using the
phone’s keypad. For example, storing names in the
Phonebook, writing a message, creating a personal

greeting or scheduling events in the calendar all
require entering text.

The following text input methods are available in the
phone.

T9 mode

This mode lets you enter words with only one
keystroke per letter. Each key on the keypad has
more than one letter. The T9 mode automatically
compares your keystrokes with an internal
dictionary to determine the correct word, thus
requiring far fewer keystrokes than the traditional
ABC mode. This is sometimes known as predictive
text.

ABC mode

This mode lets you enter letters by pressing the key
labelled with the required letter once, twice, three
or four times until the letter is displayed.

123 mode (Number mode)

Type numbers using one keystroke per number. To
change to 123 mode in a text entry field, press the
= key until 123 mode is displayed.

S
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General functions

Changing the text input mode

1. When you are in a field that allows characters to be
entered, you will notice the text input mode indicator
in the upper right corner of the LCD screen.

- You can select the language of the T9 mode. Press
the left soft key [Options], then select T9 languages.
You can also go to T9 languages menu by holding
down the =7 key. Select the desired language of
T9 mode. You can also turn off the T9 mode by
selecting T9 off. The default setting on the phone is
T9 enabled mode.

2. Change the text input mode by
pressing . You can check
the current text input mode in
the upper right corner of the
LCD screen.

Text input
mode

p Using the T9 mode

The T9 predictive text input mode lets you enter words
easily with a minimum number of key presses. As you
press each key, the phone begins to display the
characters that it thinks you are typing based on the
built-in dictionary. You can also add new words in the
dictionary. As new words are added, the word changes
to reflect the most likely candidate from the dictionary.

1. When you are in the T9 predictive text input mode,

start entering a word by pressing keys == to
. Press one key per letter.

- The word changes as letters are typed. Ignore
what's on the screen until the word is typed
completely.

- If the word is still incorrect after typing completely,
press the up/down navigation key once or more to
cycle through the other word options.

Example: Press = <= to type Good
Press &= <=7 [Down
navigation key] to type Home

- If the desired word is missing from the word choice
list, add it using the ABC mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting any
keystrokes.

3. Complete each word with a space by pressing the
key. To delete letters, press the key.

To delete letters, press the == key. Press and hold
down the &= key to erase entire words in succession.

Notice
» To exit from the text input mode without saving

your input, press @ . The phone goes back to
standby mode.
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General functions

» Using the ABC mode Notice
« Refer to the table below for more information on

) ) the characters available using the alphanumeric
Press the key labelled with the required letter: keys.

Use the zz= to keys to enter your text.

=

- Once for the first letter

. Characters in the order display
- Twice for the second letter

Upper case Lower case
- And so on

2. Toinsert a space, press the &= key once. To St AR

delete letters, press the == key. Press and hold
down the == key to erase the entire words in

succession. DEF3EEEE def3eeée
GHI4TTi1G ghi4iiitg
JKL5 jkls

MNOBNOBOOOOE |[mno6ficso606ce

REEEEEREE

PQRST7RS pars7Rs$

TUV8UUUU tuv8uuud

WXYZ9 wxyz9
053 |Space key, 0 Space key, 0
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General functions

Using the 123(Number) mode

The 123 mode enables you to enter numbers in a text
message (a telephone number, for example).

Press the keys corresponding to the required digits
before manually switching back to the appropriate text
entry mode.

Phonebook
You can save phone numbers and their corresponding
names in the memory of your SIM card.

In addition, you can save up to 200 numbers and
names in the phone memory.

The SIM card and phone are both used in the same
way in the Phonebook menu.

(Refer to page 55 through 58 for details.)
In call menu

Your phone provides a number of control functions that
you can use during a call. To access these functions
during a call, press the left soft key [Options].

During a call

The menu displayed on the handset screen during a call

is different to the default main menu displayed when in
standby mode, and the options are described below.

Making a second call

You can get a number you wish to dial from the
phonebook to make a second call. Press the right soft
key then select Search. To save the dialled number
into the phonebook during a call, press the right soft
key then select Add new.

Switching between two calls

To switch between two calls, press the left soft key
[Options], then select Swap or just press the Q key.
You can select one of two calls using

up/down navigation keys. To end a call, highlight the
phone number using up/down navigation keys then

press the key.

Answering an incoming call

To answer an incoming call when the handset is
ringing, simply press the @ key. The handset is also
able to warn you of an incoming call while you are
already on a call. A tone sounds in the earpiece, and
the display will show that a second call is waiting. This
feature, known as Call waiting, is only available if your
network supports it. For details of how to activate and
deactivate it see Call waiting on page 48.
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General functions

If Call waiting is activated, you can put the first call on
hold and answer the second, by pressing Q or by
selecting left soft key, then Hold & Answer. You can
end the current call and answer the waiting call by
selecting left soft key and then End & Answer.

Rejecting an incoming call

You can reject an incoming call without answering by
simply pressing the key.

During a call, you can reject an incoming call by
pressing the left soft key [Menu] and selecting the
Multiparty/Reject or by pressing the key.

Muting the microphone

You can mute the microphone during a call by pressing
the left soft key [Options], then selecting Mute. When
the handset is muted, the caller cannot hear you, but
you can still hear them. The handset can be unmuted
by pressing the [Unmute].

Switching DTMF tones on during a call

To turn DTMF tones on during a call, press the left soft
key, and then select DTMF on. DTMF tones can be
turned off the same way. DTMF tones allow your
phone to make use of an automated switchboard.

Multiparty or conference calls

The multiparty or conference service provides you
with the ability to have a simultaneous conversation
with more than one caller, if your network operator
supports this feature. A multiparty call can only be set
up when you have one active call and one call on hold,
both calls having been answered. Once a multiparty
call is set up, calls can be added, disconnected or
separated (that is, removed from the multiparty call but
still connected to you) by the person who set up the
multiparty call. These options are all available from the
In-Call menu. The maximum callers in a multiparty call
are five. Once started, you are in control of the
multiparty call, and only you can add callers to the
multiparty call.

Making a second call

You can make a second call while currently on a call.
Enter the phone number and press the @ key. When
the second call is connected, the first call is
automatically placed on hold. You can swap between
two calls by pressing the left soft key then selecting
Swap.
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General functions

Setting up a multiparty call

Place one call on hold and while the active call is on,
press the leftsoft key and then select Multiparty/Join
all.

Putting a multiparty call on hold

Press the left soft key, then select Multiparty/Hold all.

Activate the multiparty call on hold

Press the left soft key, then select Multiparty/Join all.

Adding calls to the multiparty call

To add a call to an existing multiparty call, press the
left soft key, then select Multiparty/Join all.

Putting a member of a multiparty call on hold

To place one selected caller (whose number is
currently displayed on the screen) of a multiparty call
on hold, press the left soft key, then select
Multiparty/Exclude.

Displaying callers in a multiparty call

Using up/down navigation keys, you can scroll through

the phone numbers of the callers in a multiparty call.

Having a private call during a multiparty call

To have a private call with one caller from a multiparty
call, display the number of the caller you wish to talk to
on the screen, then press the left soft key. Select
Multiparty/Private to put all the other callers on hold.

Ending a multiparty call

The currently displayed caller from a multiparty call
can be disconnected by pressing the key. To end
a multiparty call, press the left soft key, then select
Multiparty/End multiparty. After pressing the left soft
key, selecting Multiparty/End all will end all the active
and on-hold calls.
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Menu Tree

g

1 Messages
1 Write text message
2 Write multimedia message
3 Inbox
4 Outbox
5 Drafts
6 Listen to voice mail
7 Info message
8 Templates
9 Settings

<

2 Call register
1 Missed calls
2 Received calls
3 Dialled calls
4 Delete recent calls
5 Call charges
6 GPRS information

3 Profiles

General
Loud
Headset
Car

Vibrate only
Quiet

I

4 Settings

1 Date & Time

2 Phone settings

3 Call settings

4 Security settings
5 Network settings
6 GPRS setting

7 Reset settings
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5 Organiser 7 Internet
1 Alarm clock 1 Home
2 Scheduler 2 Bookmarks
3 Phonebook 3 Profiles
4 Go to URL
("] 5 Cache settings
o 6 Cookies settings
6 Tools 7 Security certification
1 Favorites 8 Reset profiles
2 Calculator 9 Browser version
3 My folder
4 Unit converter %
5 World time
6 Voice recorder 8 Games

7 Memory status
-
9 SIM Service
This menu depends on SIM and the network services.
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Selecting functions and options

Your phone offers a range of functions that allow you
to customise it. These functions are arranged in menus
and sub-menus, accessed via the two soft keys
marked B\ and /3 .Each menu and sub-menu lets
you view and alter the settings of a particular function.

The roles of the soft keys vary according to the current
context; the label on the bottom line of the screen just
above each key indicates its current function.

(e.9.)

Menu Names

Q)

(®

Press the left soft key  Press the right soft
to access the key to activate the
available menu. corresponding action.
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Messages [Menu-1]

Press the menu key ( G\ ) and select Messages using » Send: Enter the phone number. Or select the

navigation keys. number from the recent numbers or the Contacts
. after pressing the left soft key [Options].

Write text message [Menu-1-1] You can send a message up to 6 phone numbers

at a time. Before sending the message, you can
set the following options by pressing the right soft
key [Settings].

Your phone receives voice mail notification messages,
and Short Message Service (SMS) messages. Voice
mail and SMS are network services. Please contact
your network operator for more information. 1) Validity period: Set the length of time for which
your text messages will be saved at the SMS
center while attempts are made to deliver them
to the recipient. Possible values are 1 hour, 12
hours, 1 day, 1 week and the maximum
authorized by your network operator.

When the icon appears, you have received voice
mail. When the icon appears, you have received
a new text message. If the message memory is full, a
message is displayed, the 5= icon flashes and you
cannot receive any new messages. Use the Delete

option in the Inbox menu to delete obsolete messages. 2) Delivery report: Select whether activate or
Once there is space in the message memory, any deactivate the report function. When this
undelivered SMS messages will be received (provided function is activated, the network informs you
sufficient space is available). whether your message has been delivered or

1. Key in your message. For details on how to enter not.

text, refer to pages 21 through 24 (Entering Text). 3) Reply charging: Allows the recipients of your
text message to send you a reply via your
message centre, if the service is provided by
the network.

2. After you complete the message, to select the
required option, press the left soft key [Options]. The
following options are available.

» Save: Saves the message so that it can be sent
later.
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p Font: Select the desired font size and style for the
message using the left/right navigation keys.

» Colour: Select the desired foreground colour
using the left/right navigation key. Then, press the
down navigation key and select the background
colour using the left/right navigation key.

» Alignment: Select where to align text.

» Add T9 dictionary: When you didn't find a desired
word in the T9 text input mode, you can add a
word using this option in the T9 dictionary. After
typing a word, press the left soft key [Save].

» T9 languages: Select the language for T9 input
mode. You can also deactivate T9 input mode by
selecting T9 off. For further details on the T9
mode, refer to page 21 through 22.

p Exit: Exits from the Write text message menu.

3. You can also send attachments with the message by
pressing the right soft key [Insert], while you're
entering a message.

» Symbol: You can attach special characters.

) Picture: Sends and receives text messages that
contain pictures, known as ‘picture messages’.
Several preset pictures are available in the phone

and they can be replaced with new ones received
from other sources.

» Sound: If available, you can attach a sound to a
short message.

» Text templates: You can select a text template
already set in the phone.

» Phonebook: You can add phone numbers to the
message.

» Signature: You can attach your name card.
Write multimedia messages [Menu-1-2]

A multimedia message can contain text, images,
and/or sound clips. This feature can be used only if it is
supported by your network operator or service
provider. Only the devices that offer compatible
multimedia message or e-mail features can receive
and send multimedia messages.

You can create a multimedia message up to 10 slides.
(approximately 100 KB)

1. After entering the subject of the message, press

G\ key.
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2. Key in the text message. Using the right soft key
[Insert], you can insert a symbol, a picture, a sound,
a voice memo, text templates, phone numbers stored
in the phonebook or a signature.

3. Press the left soft key [Options]. The following
options are available.

» Send: You can send the multimedia message up to
6 recipients at the same time.

1) Key in the phone number. You can also search
the phone number from the recent number list
or the phonebook using the left soft key
[Options].

2) Press the right soft key [Settings]. You can set
the following options:

- Priority: Set the priority of the MMS.

- Validity period: Set the duration for keeping
the multimedia messages on the network
server. Possible values are 1 hour, 12 hours, 1
day, 1 week and the maximum authorized by
the network operator.

- Delivery report: Select Yes to activate the
report function. When this function is activated,
the network informs you whether or not your
message has been delivered.

3) Press the left soft key [Send].

» Preview: Select this option to check out the
multimedia message you've created. Each slide is
sequentially played back automatically. You can
also move to another slide from the currently
played slide using the left/right navigation keys. To
replay the message, press the left soft key [Replay].

p Save: Saves the message in drafts or as a
template.

» Add slide: Add a slide before or after the current
slide.

» Move to slide: Select this option to move to
another slide from the current slide.

p Delete slide: Deletes the current slide.

» Set slide format: You can set the following slide
format.

- Set timer
Enter the timer in each field using the numeric
keypad.

» Add T9 dictionary: When you didn’t find a desired
word in the T9 text input mode, you can add a
word in the T9 dictionary using this option. After
typing a word, press the left soft key [Save].
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p T9 languages: Select the T9 language for T9 input
mode. You can also deactivate the T9 input mode by
selecting T9 off. For further details on the T9 mode,
refer to page 21 through 22.

p Exit: Exits from the Write multimedia message
menu.

Inbox [Menu-1-3 ]

You will be alerted when you have received messages.
And they will be stored in the Inbox.

Press the left soft key [Menu] and select Messages —
Inbox. Or, you can take a shortcut by pressing the right
navigation key ( 3 ) in standby mode.

In the Inbox, you can identify each message by icons.
For detail, see the icon description below.

Description

i Multimedia message
4 Short message

SIM message

=l Read

=

Notified multimedia message

Each received message has the following options
available. Press the left soft key [Options].

» View: You can view the selected message.

» Reply: You can reply to the sender with a text
message or a multimedia message.

» Forward: You can forward the selected message
to other recipients.

» Return call: You can call back to the sender.
» Delete: Deletes the selected message from inbox.

» Extract: You can extract picture, sound, sender’s
number, URL, email address and so on from the
message. They will be saved in My folder,
Phonebook, or Bookmarks.

» View information: You can view the information of
the message:
the sender's address, subject (only for multimedia
message), the date and time when the message
has arrived, message type and size, and the
priority (only for multimedia message).

» Replay: You can replay the selected multimedia
message. (Only for multimedia message)

) Delete all: Deletes all the messages in the inbox
folder.
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» Receive: When you receive a multimedia
notification message, you need to select this
option to download the multimedia message. (Only
for multimedia notification message)

» Cancel: You can cancel downloading the
multimedia message. (Only for multimedia
notification message)

Outbox [Menu-1-4]

All the messages you have sent are stored in the
Outbox folder. You can view the list and contents of
messages. In the outbox message list, you can verify if
the transmission was successful. If the transmission
was failed, “(Failed)” is displayed before the recipient.
You can also check whether you have received the
delivery report through the following icons.

Description

Sent

Failed

Delivery confirmed
SMS sent

ERER

In each message, the following options are available by
pressing the left soft key [Options].

B4 The messages of which transmission was
completed has the following options.

» View: You can view the selected message.

» Forward: You can forward the selected message to
other recipients.

» Delete: Deletes the selected message from outbox.

» View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when you sent it,
message type and size, the priority (only for
multimedia message), and recipients.

» Delete all: Deletes all the messages in the outbox
folder.

The messages of which transmission is in
progress has the following options.

» View: You can view the selected message.
» Send: Select this to send it again.
» Cancel: Cancels transmitting of the message.

» Delete: Cancels transmitting the message and
deletes the message.
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» View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when you sent it,
message type and size, the priority (only for
multimedia message), and recipients.

» Send all: Sends all the messages of which
transmission is in progress again.

» Cancel all: Cancels all the message transmission.
» Delete all: Cancels all the message transmission
and deletes all of them.

Drafts [Menu-1-5]

You can view the messages saved as a draft. The draft
messages are listed with the date and time when they
were saved. Scroll through the list using up/down
navigation keys.

Description
| Multimedia message
B4 Text message

Each draft has the following options. Press the left soft
key [Options].

» View: You can view the selected message.
» Edit: You can edit the selected message.
» Send: Sends the message.

p Delete: Deletes the selected message from the
drafts folder.

» View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when saved, message
type and size and the priority (only for multimedia
message).

p Delete all: Deletes all the messages from drafts
folder.

Listen to voice mail [Menu-1-6 ]

This menu provides you with a quick way of accessing
your voice mailbox (if provided by your network).
Before using this feature, you must enter the voice
centre number obtained from your network operator.

When new voice message is received, the
symbol will be displayed on the screen. Please check
with your network provider for details of their service
in order to configure the handset correctly.
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Info message (Network dependent) [Menu-1-7 ]

Info service messages are text messages sent by the
network to mobile phone users. They provide general
information such as weather reports or traffic
conditions. Each type of information has the number;
therefore, you can contact the service provider as long
as you have input the certain number for the
information. When you receive an info service
message, a popup message will indicate a new
message receipt or the info service message will be
displayed directly. The following options are available
when viewing info service messages.

Read [Menu-1-7-1]

1. Select Read to view the message, it will be displayed
on the screen.

2. The message will be shown until another message is
reached.

Topics (Network dependent) [Menu-1-7-2 ]
* Add new

You can add a new info service message number
with its nickname in the phone or in the SIM (if the
SIM is available).

e View list

You can view the list of all the info service message
numbers. Press the left soft key [Options] to edit or
delete the info message category.

« Active list

You can set whether you will receive each info
service message or not using the left soft key
[On/Off] in this list.

Templates [Menu-1-8 ]

There are pre-defined messages in the list. You can
view and edit the template messages or create new
messages. Two types of templates are available: Text
and Multimedia.

Text templates [Menu-1-8-1]
* Please call me back.

* I'm late. | will be there at...

» Where are you now?

| am on the way.

« Top urgent. Please contact.

* | love you.
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The following options are available.
» View: You can view the selected template.

» Edit: Use this to write a new message or edit the
selected template message from the text template
list.

» Write messages

- Write text message: Use this to send the selected
template message by SMS.

- Write multimedia message: Use this to send the
selected template message by MMS.

» Add new: Use this to create new template.
» Delete: Deletes the selected template.

» Delete all: Deletes all the text templates.

Multimedia templates [Menu-1-8-2 ]

You can create a multimedia template after pressing
the left soft key [Add new]. And the multimedia
templates you saved as a template while creating a
multimedia message in the Write multimedia message
(See page 31).

» View: You can view the multimedia template.

» Edit: You can edit the multimedia template.

» Add new: Allows you to add a new multimedia
template.

» Write messages: You can write a multimedia
message with the multimedia template.

p Delete: Deletes the selected template message from
the multimedia template list.

p Delete all: Clears the multimedia template list.
Signature [Menu-1-8-3 ]

This option helps you to make your own name card.
Key in the name, mobile phone number, home number,
office number, Fax number, and E-mail address. After
creating the name card, you can access the following
options using the left soft key [Options].

p Edit: You can edit the name card.
» Write messages

- Write text message: Use this to send the name card
by SMS.

- Write multimedia message: Use this to send the
name card by MMS.

p Delete: Deletes the name card.
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Settings [Menu-1-9 ]

Text message [Menu-1-9-1]
This menu lets you set up default SMS information.

» Message types: Set the default message type (Text,
Voice, Fax, Natl. paging, X.400, E-mail, ERMES). The
network can convert the messages into the selected
format.

» Validity period: Set the length of time for which your
text messages will be saved at the SMS center while
attempts are made to deliver them to the recipient.
Possible values are 1 hour, 12 hours, 1 day, 1 week and
the maximum authorised by your network operator.

» Delivery report: Select whether to activate or
deactivate the report function. When this function is
activated, the network informs you whether or not
your message has been delivered.

» Reply via same service centre: Allows the recipient
of your SMS message to send you a reply via your
message centre, if the service is provided by the
network.

» SMS centre: Saves or changes the number of your
SMS centre when sending text messages. You must
obtain this number from your service provider.

Multimedia message [Menu-1-9-2 ]

Via this menu, you can set up the default multimedia
message information.
The following options are available.

p Priority: Set the priority for the multimedia messages
you will send.

» Validity period: Set the length of time for which your
multimedia messages will be saved in the network
server while attempts are made to deliver them to
the recipient. Possible values are 1 hour, 12 hours, 1
day, 1 week and the maximum authorised by your
network operator.

» Delivery report: Select whether to activate or
deactivate the report function. When this function is
activated, the network informs you whether or not
your message has been delivered.

B2050 User Guide 38



Messages [Menu-1 ]

» Auto download

On: If you select this, messages are downloaded
automatically on receipt.

Off: Requires you to confirm you want to download
the message.

Home network only: If you select this, messages are
downloaded automatically on receipt in your home
network area. And outside your home service area,
it requires you to confirm you to download the
message.

» Network settings: If you select the multimedia
message server, you can set the URL for multimedia
message server.

» Permitted types: Set the permitted type. Possible
values are Personal, Advertisements and
Information.

Voice mail centre [Menu-1-9-3 ]

You can check the voice mail centre address.

Info message [Menu-1-9-4 ]

Info service messages are text messages delivered by
the network to GSM. They provide general information
such as weather reports, traffic news, taxis,
pharmacies, and stock prices. Each type of information
has the number; therefore, you can contact service
provider as long as you have input the certain number
for the information. When you have received an info
service message, you can see the popup message to
show you that you have received a message or the info
service message is directly displayed. The following
options are available.

» Receive: If you select YES, your phone will receive
Info service messages. Otherwise, it will not receive
Info service messages any more.

p Alert: If you select YES, Your phone will beep when
you have received Info service message numbers.
Otherwise, it will not beep even though you have
received info service messages.

» Languages: You can select the language you want
by pressing [On/Off]. Then, the info service message
will be shown in the language that you selected.
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Push messages [Menu-1-9-5 ] Description
You can order push messages from WAP service (= Read Push Message
providers. Push messages are notifications of, for | Unread Push Message

example, news headlines and they can contain a text
message or the address of a WAP service. For

availability and subscription, contact your WAP After selecting a push message, the following menus
service provider. are available.
Note

« Information: Shows the information of the current
« Service providers can update an existing push push message.

message with a new incoming push message.
(Old one will be replaced with new one.)

« When push messages expire, they are deleted
automatically. * Delete: Deletes the current push message.

« Load: Connects to a specific site using the
information in the current push message.

« Delete All: Deletes all the messages in inbox

. ) (including SMS, MMS, etc.).
In this menu, you can set the push message receive

option.

» Receive on: If you select this, all push messages will
be accepted irrespective of the origination.

» Receive off: Will not accept any push message.
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You can check the record of missed, received, and
dialled calls only if the network supports Calling Line
Identification (CLI) within the service area.

The number and name (if available) are displayed
together. You can also view call times and costs.

Press the menu key (E\) and select Call register
using navigation keys.
Missed calls [Menu-2-1]

This option lets you view unanswered calls. After
pressing the left soft key [Options], you can also:

« View the date and time at which the call was made.

* Save the number in the phonebook. Enter a name for
the number and save it in the phonebook.

* Send a message to this number.
* Delete the call from the list.

Note

* You can delete all the call records from the list
using the Delete recent calls menu. (See page 42.)

Received calls [Menu-2-2 ]

This option lets you view incoming calls. After pressing
the left soft key [Options], you can also:

« View the date and time at which the call was made.

« Save the number in the phonebook. Enter a name for
the number and save it in the phonebook.

» Send a message to this number.
« Delete the call from the list.
Note

« You can delete all the call records from the list
using the Delete recent calls menu. (See page 42.)

Dialled calls [Menu-2-3 ]

This option lets you view outgoing calls (called or
attempted). Using the [Options] key, you can also:

« View the date and time at which the call was made.

« Save the number in the phonebook. Enter a name for
the number and save it in the phonebook.

» Send a message to this number.
* Delete the call from the list.

Note

« You can delete all the call records from the list
using the Delete recent calls menu. (See page 42.)
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Delete recent calls [Menu-2-4 ]

Use this to delete the missed call list, received call list,
or dialled call list. You can also delete all call lists at a
time selecting All calls.

Call charges [Menu-2-5]

Call duration [Menu-2-5-1]

Use this to view the duration of your incoming and
outgoing calls. You can check each call duration at the
bottom of screen while scrolling using the up/down
navigation keys. You can reset the call timer by
selecting Reset all.

« Last call: Length of the last call.

« All calls: Total length of all calls made or received
calls since the timer was last reset.

« Received calls: Length of the incoming calls.
« Dialled calls: Length of the outgoing calls.
* Reset all: Select this to reset all the call duration.
Note
« The actual time invoiced for calls by your service

provider may vary, depending on network
features, rounding-off for billing, etc.

Call costs [Menu-2-5-2]

This network service allows you to check the last call
cost, the total call cost and the remaining call cost.
The call cost is displayed on the bottom of the LCD
screen. To reset the call cost, select Reset all. You are
requested to enter the PIN2 code.

Note
* The actual cost invoiced for calls by your service
provider may vary, depending on network
features, rounding-off for billing, taxes, etc.

Settings [Menu-2-5-3]
* Set tariff

Set tariff: You can set the currency type and the unit
price. Contact your service provider to obtain
charging unit prices. To select the currency or unit in
this menu, you need the PIN2 code. If you want to
input @, £, $ symbol, clear all currency strings and
then press &7 key. If you want to change the
symbol, press &7 key again.
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Note
» When all units have been used, no calls can be
made except emergency calls. Depending on
the SIM card, you need the PIN2 code to set a
call cost limit.

« Set credit

This network service allows you to limit the cost of
your calls to the selected charging units. You can

make or receive a call up to the specified cost limit.

Read: You can check the remaining units.
Change: You can change your charging limit.

* Auto display

This network service allows you to see automatically

the cost of your last call. If you select On, you can

see the cost of the last call when the call is released.

GPRS information [Menu-2-6]

You can check the amount of data transferred over the

network through the GPRS information option. In
addition, you can also view how much time you are
online. (GPRS stands for General Packet Radio
Service.)

Call duration [Menu-2-6-1]

You can check the duration of the last call and all calls.
You can also reset the call timers by selecting Reset
all.

Data volumes [Menu-2-6-2]

You can check the sent data volume, received data
volume, and all data volume. You can also reset the
counter by selecting Reset all.
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In Profiles, you can adjust and customise the phone 4. Message alert type: Select the alert type for
tones for different events, environments. There are six receiving a message.

preset profiles: General, Loud, Headset, Car, Vibrate
Only and Quiet. Each profile can be personalised.

5. Message tone: Select the alert tone for receiving a
message.
Press the menu key ( &\ ) and select Profiles using

6. Keypad volume: Set the volume of keypad tone.
navigation keys. P s

7. Keypad tone: Select the desired keypad tone.

Changing the profile [Menu-3-x-1] 8. Effect sound volume: Set the volume of effect sound.

1. Alist of profiles is displayed. 9. Power on/off volume: Set the volume of the ringing

2. In the Profile list, scroll to the profile you want to tone when switching the phone on/off.

activate and press the left soft key [Select]. 0. Auto answer: (only in Headset profile and Car
profile) You can activate the automatic answer
feature. Select when the phone answers
Customising profiles - Personalise [Menu-3-x-2] automatically.

Off: Deactivates the Auto answer feature.

3. Then, select Activate.

Scroll to the desired profile in the Profile list and select

Personalise. The profile setting option opens. Set the After 5 secs: After 5 seconds, the phone will
option as required. answer automatically.
1. Call alert type: Set the alert type for incoming calls. After 10 secs: After 10 seconds, the phone will

2. Ring tone: Select the desired ring tone from the list. answer automatically.

Scroll through the list using up/down navigation
keys. You can hear the desired tone prior to making
a selection.

3. Ring volume: Set the volume of the ringing tone.
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Customising profiles - Rename [Menu-3-x-3]

You can rename a profile and give it any name you

want. Vibrate only, Headset and Car profiles cannot be
renamed.

1. To change the name of a profile, scroll to the profile
in the profile list and select Rename.

2. Key in the desired name and press the left soft key
[OK].
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Press the menu key ( \ ) and select Settings using
the navigation keys.

Date & Time [Menu-4-1]

This option lets you change the current time and date
displayed.
The following options are available.

Set date [Menu-4-1-1]

Use this to enter the day, month and year. You can
change the date format via the Date format menu
option.

Date format [Menu-4-1-2]

DD/MM/YYYY (day/month/year)

MM/DD/YYYY (month/day/year)

YYYY/MM/DD (year/month/day)

Set time [Menu-4-1-3]

Use this to enter the current time. You can choose the
time format via the Time format menu option.

Time format [Menu-4-1-4]
24-hour
12-hour

Phone settings [Menu-4-2]

Many features of your phone can be customised to suit
your preferences. All of these features are accessed
via the Phone settings menu.

Wallpaper [Menu-4-2-1]

Use this to set up the display on the LCD screen in
standby mode.

Greeting note [Menu-4-2-2]

If you select On, you can edit the text which will be
displayed in standby mode

Language [Menu-4-2-3]

You can select the display language. When the
language option is set to Automatic, the language is
automatically selected according to the language of
the SIM card used. English will be set if the language
on the SIM card is not supported by the phone.

Backlight [Menu-4-2-4]

Use this to select whether or not the phone uses the
backlight. A small increase in standby/talk time can be
achieved by turning the backlight off.
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LCD contrast [Menu-4-2-5]
Adjust the LCD contrast with ( , 3 .

Information window [Menu-4-2-6]

You can preview the current state of the selected
menu before opening the menu. The state is shown on
the bottom of the screen.

Menu colour [Menu-4-2-7]

Your phone provides you with 4 menu colour themes.
Set the menu colour by scrolling and pressing the left
soft key [Select].

Call settings [Menu-4-3]
To change the settings for call diverting.

Call divert [Menu-4-3-1]

When this network service is activated, you can direct
your incoming calls to another number, for example, to
your voice mailbox number. For details, contact your
network operator. Select one of the divert options, for
example, select If busy to divert voice calls when your
number is busy or when you reject incoming calls.

The following options are available.

« All voice calls
Diverts all voice calls unconditionally.

« If busy
Diverts voice calls when the phone is in use.

« If no reply
Diverts voice calls which you do not answer.

« If out of reach
Diverts voice calls when the phone is switched off or
out of coverage.

« All data calls
Diverts to a number with a PC connection
unconditionally.
« All fax calls
Diverts to a number with a fax connection
unconditionally.
Each option has the following menu:
- Activate
Activates the corresponding service.

To voice mail centre: Forwards to message centre.
This function does not apply to All data calls and All
fax calls menus.
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To other number: Input the number for call
diverting.

To favourite number: After entering up to 5
frequently used phone numbers, you can divert
calls to them.

- Cancel
Cancels the selected call divert.
- View status
You can check the status of the service.

« Cancel all: Cancels all call divert settings.

Answer mode [Menu-4-3-2]
Select the desired mode to answer a call.
« Press any key

When the phone rings, you can answer a call by

pressing any key except the key and the right
softkey (/).

« Send only

You can answer a call only by pressing the send key.

Send my number [Menu-4-3-3]

This network service lets you decide whether your
phone number is displayed (On) or hidden (Off) from
the person you are calling. Select Set by network to
reset the phone to the setting that you have agreed
upon with your service provider.

Call waiting [Menu-4-3-4]
(Network Service)

The network will notify you of a new incoming call
while you have a call in progress. Select Activate to
request the network to activate call waiting, Cancel to
request the network to deactivate call waiting, or View
status, to check if the function is active or not.

Minute minder [Menu-4-3-5]

When set to On, the phone will beep every minute
during an outgoing call to keep you informed of the
length of the call.

Auto redial [Menu-4-3-6]

Select On, and your phone will make a maximum of
four attempts to connect the call after an unsuccessful
call attempt.
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Select line (SIM dependent) [Menu-4-3-7]

This menu is shown only if the SIM supports two
subscriber numbers, that is, two phone lines. Select
which phone line (between Line 1 and Line 2) you want
to use for making calls and sending short messages.
Calls on both lines can be answered irrespective of the
selected line.

Note

You will not be able to make calls if you select Line
2 and have not subscribed to this network service.

Closed user group [Menu-4-3-8]
(Network dependent)

Restricts usage of the phone with numbers that belong
to certain user groups. When this function is used,
every outgoing call is associated with a group index. If
a group index is specified, it is used for all outgoing
calls. If no group index is specified, the network will
use the preferential index (a specific index that is
stored in the network).

Default  : Activates the default group agreed on with
the network operator.

Set : Select this to activate the selected CUG
Index.

Edit . You can edit the CUG name and CUG
Index.

Delete : Delets the selected CUG.
Delete all : Delets all CUG.

Security settings [Menu-4-4]

Various passwords are used to protect certain
features of your phone. Refer to page 19 for the various
passwords.

PIN code request [Menu-4-4-1]

When the PIN code request feature is enabled, you
must enter your PIN each time you switch the phone
on. Consequently, any person who does not have your
PIN cannot use your phone without your approval.

Note

« Before disabling the PIN code request feature, you
must enter your PIN.

The following options are available:

» On: You must enter the PIN each time the phone is
switched on.

« Off: The phone connects directly to the network when
you switch it on.

S
B2050 User Guide 49



Settings [Menu-4 ]

Phone lock [Menu-4-4-2]

When the Phone lock feature is enabled, the phone is
locked and you must enter the phone password each time
the phone is switched on.

The password is factory set to 0000. To change the phone
password, refer to the Change codes-Security code
menu option (Menu-4-4-6-3). Once the correct password
has been entered, you can use the phone until you switch
it off.

The following options are available:
*On

You are required to enter the phone password when
you switch the phone on.

« Off

The phone connects directly to the network when
you switch it on.

* Automatic

Your phone will request security code only when you
change your SIM card.

Automatic key lock [Menu-4-4-3]

When you enable Automatic key lock, keypad will be
locked automatically on an idle screen after 10

seconds without any key requesting.

Note

« If you want to lock your phone keypad manually,
press C\ then == .

« To unlock your phone keypad, press G\ [unlock]
key and then press <= key. If you enable
Automatic key lock, your phone keypad will lock
again automatically after 10 seconds.

Call barring (Network dependent) [Menu-4-4-4]

Call barring lets you restrict the making and receiving
of calls with your phone. For this function, you need
the Network password, which you can obtain from
your service provider.

The following options are available:
« All outgoing
No call can be made.
« Outgoing international
International calls cannot be made.
« Outgoing international except home country

When abroad, calls can be made only to numbers
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within the current country and to your home country,
the country where your home network provider is
located.

* All incoming
No call can be received.
* Incoming when abroad

Calls cannot be received when you are using your
phone outside your home service area.

« Cancel all

All call barring settings are deactivated; calls can be
made and received normally.

» Change password

Use this to set and change the call barring password
obtained from your service provider using this option. You
must enter the current password before you can specify
anew one. Once you have entered a new password, you
are asked to confirm it by entering it again.

Note
» To use Call barring service, you must input the
network password. When calls are barred, calls
may be possible to certain emergency numbers
on some networks.

Fixed dial number (FDN) [Menu-4-4-5]
(SIM dependent)

Use this to restrict your outgoing calls to selected
phone numbers, if this function is supported by your
SIM card. The PIN2 code is required.

The following options are available:
* Activate

Use this to only call phone numbers saved in the
phonebook. You must enter your PIN2 code.

« Cancel
Allows you to call any number.
* Number list

Use this to view the numbers saved as fixed dial
numbers.

Note

* Not all SIM cards have a PIN2. If your SIM card
does not, this menu option is not displayed.
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Change codes [Menu-4-4-6]

The Change codes feature lets you change your current
password to a new one. You must enter the current
password before you can specify a new one.

Use this to change the access codes: PIN code, PIN2
code, Security code

Note
« PIN: Personal Identification Number

Network settings [Menu-4-5]

The Network settings feature enables you to indicate
whether the network used when roaming (outside your
home area) is selected Automatic, Manual or
Preferred.

Note

* You can select a network other than your home
network only if it has a valid roaming agreement
with your home network.

Automatic [Menu-4-5-1]

Use this to set the phone to automatically search for
and select one of the cellular networks available in
your area. The phone will default back to Automatic if it
is switched off.

Manual [Menu-4-5-2]

If you want to select the desired network manually
from a list of network. If the connection to the manually
selected network is lost, the phone will sound an error
tone and ask you to select a network again. The
selected network must have a roaming agreement with
your home network, that is, the operator whose SIM
card is in your phone. The phone will let you select
another network if the phone fails to access the
selected network. If you switch off the phone, the
phone will be reset to Automatic.

Preferred [Menu-4-5-3]

You can set a list of preferred networks the handset
should attempt to register with first, before attempting
to register to any other networks. This list is created
from the handset’s predefined list of known networks.
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GPRS setting [Menu-4-6]

GPRS(General Packet Radio Service) is a technology that
allows mobile phones to be used for sending and
receiving data over the mobile network. GPRS is a data
bearer that enables wireless access to data network such
as the Internet.

Before you can use GPRS technology

- You need to subscribe to the GPRS service. For
availability and subscription to GPRS service, contact
your network operator or service provider.

- You need to save the GPRS settings for the applications
used over GPRS.

Power on [Menu-4-6-1]

If you select Power on and you are in a network that
supports GPRS, the phone registers to the GPRS
network and sending short messages will be done via
GPRS. Also, starting an active packet data connection,
for example, to send and receive e-mail, is quicker.

When needed [Menu-4-6-2]

If you select When needed, the phone will use a GPRS
connection only if you start an application or action
that needs it. The GPRS connection is closed after it is
no longer required by any application.

Reset settings [Menu-4-7]

You can reset your phone to its default configuration.
To do so, proceed, as follows.

1. Select the Reset settings menu option.

2. You are requested to enter the 4-digit security code.

Note

« The security code is preset to 0000. To change
this, refer to page 52.

S
B2050 User Guide 53



Organiser [Menu-5 ]

Press the menu key ( &\ ) and select Organiser.

Alarm clock [Menu-5-1]

There are 5 alarm clocks available. Set the alarm to
ring at a specific time.

After selecting an alarm clock using the left soft key
[Select],

1. f3 Alarm on/off: Select On using the left/right
navigation key. To deactivate the alarm function,
select Off.

2. (@ Alarm time: Enter the alarm time using the
numeric keys

3. & Repeat: Select the desired one from Once,
Mon~Fri, Mon~Sat, and Everyday using the left/right
navigation key.

4. £ Alarm melody: Select the desired alarm melody
using the left/right navigation key.

5. Press the left soft key [OK].

6. You can edit the alarm clock name. After keying in
the name, press the left soft key [OK].

When the alarm time is reached, it sounds the alarm
melody.

« To turn off the alarm, press the right soft key [Quit].
Scheduler [Menu-5-2]

When you enter this menu, a calendar appears. A
square cursor is located on the current date. You can
move the cursor to another date using navigation keys.
On the calendar, you can use the following keys.

skips back a year.
S0 5=J | skips forward a year.
=7 | skips back a month.
skips forward a month.

You can enter a schedule or memo in the scheduler by
pressing the left soft key [Options].

» Add new: Select this to enter a new schedule or a
memo. After a schedule note or memo is entered on
a date, the date is shown in a different colour and
“B5” (schedule), “[” (memo) appears on the right
bottom of the screen. This function reminds you of
your schedule. And the phone will sound an alarm
tone if you set the phone to do so.
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» View: Shows the schedule note or memo for the
chosen day. Press the left soft key [Options] to edit
or delete the note you selected.

» View all: Shows all the notes that are entered in the
phone. Use the up/down navigation keys to browse
through the note lists.

» Delete past: Select this to delete the expired
schedule notes that have already been notified. You
are asked to confirm this action.

» Delete all: Select this to delete all the schedule
notes and memos. You are asked to confirm this
action.

Phonebook [Menu-5-3]

You can save phone numbers and their corresponding
names in the memory of your SIM card. In addition,
you can save up to 200 numbers and names in the
phone memory.

Search [Menu-5-3-1] (Calling from phonebook)

1. Select Search. You are asked to enter a name.

2. Enter the start of the name that you wish to find and
press left soft key [Search].

* You can access the phonebook directly by pressing
the down navigation key (~2~) in standby mode.

Note
* You can also scroll through the phonebook from
the beginning, by pressing the left soft key [List]
directly.

3. After finding the desired contact, you can make a
call to the number by pressing the key. Or press the
left soft key [Option] to use the following
options.

« Edit: You can edit the name and number.
* Write messages

- Write text message: Use this to write a text
message to the contact.

- Write multimedia message: Use this to write a
multimedia message to the contact.

« Copy: Use this to copy the contact entry from SIM to
the phone memory or vice versa.

» Main number: Select which number will be the main
number. The main number will be displayed first

« Delete: Deletes the contact.
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Add new [Menu-5-3-2]

You can add a phonebook entry using this function.
There are 2 memories: Phone memory and SIM
memory. To select the memory, go to Set memory
[Menu-5-3-5-1]. The phone memory capacity is 200
entries. The SIM card memory capacity depends on
the SIM card.

1. You can add new phonebook entries to the SIM
memory or the phone memory. To select the memory,
go to Set memory [Menu-5-3-5-1]. (Refer to page 57.)

» Adding new entries into SIM memory

You can enter a name and number, and select the
required group. (Depends on the SIM)

» Adding new entries into the phone memory

You can enter a name, numbers, E-mail address and
select the required group. And select which number
will be the main number.

Caller groups [Menu-5-3-3]

You can list up to 20 contacts per group. There are 7
pre-defined groups, where you can create lists.

1. Select Caller groups. All group lists will be
displayed: Family, Friends, Colleague, VIP, Group 1,
Group 2, and Others.

2. Select the group name that you want to manage by
pressing the left soft key [Option]. The following
submenus will be displayed.

» Member list
Displays the member list in the group.

* Group ring tone
Use this to select the ring tone to be used when
you receive a voice phone call from a person in the
group.

* Group icon
Use this to select the graphic icon to be displayed
when you receive a call from a person in the
group.

» Add member
Add a member to the group. You can add up to 20
members per group.

» Remove member

Removes the member from the group member list.
The contact entry still remains in the phonebook.
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* Rename
Assigns a new name to the group.
Speed dial [Menu-5-3-4]

You can assign any of the keys 2 to 9 with a name list
entry. You can call directly by pressing this key for 2-3
seconds.

1. Open the phonebook first by pressing the right soft
key [Names] in standby mode.

2. Scroll to Speed dial, then press [Select].

3. To add a number to Speed dial, select (Empty). Then,
you can search the name through the phonebook.

4. You can change or delete a speed dial number,
make a call or send a message by pressing the left
soft key [Option].

Settings [Menu-5-3-5]
» Set memory

You can select the memory for the phonebook
feature between the SIM and the phone. If you select
Variable, when adding entry, the phone will ask
where to save the number.

« Search by

You can set the phone to search by name or number,
when you search the phonebook. If you select
Variable, the phone will ask how to search when you
search the phonebook.

« View options
You can set the phonebook display option.

- Name only : When you search the phonebook, the
list displays only names.

- With pictures : When you search the phonebook,
the list displays names and corresponding pictures.

- Name & number: When you search the phonebook,
the list displays names and numbers.

Copy all [Menu-5-3-6]

You can copy/move entries from the SIM card memory
to the phone memory and vice versa.

« SIM to Phone : Use this to copy the entry from the
SIM Card to the Phone memory.

« Phone to SIM : Use this to copy the entry from the
Phone memory to the SIM Card.
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The following options are available. » Memory status: You can check the current
* Keep original : When copying, the original dial mzmgz status of the SIM card or the phone

numbers are kept.
» Own number (SIM dependent): Use this to display

« Delete original : When copying, the original dial .
g pying d your phone number in the SIM card.

numbers will be erased.

Delete all [Menu-5-3-7]

You can delete all entries in the SIM and/or phone.
This function requires the security code.

» Press to return to standby mode.

Information [Menu-5-3-8]
« Service dial number (SIM dependent):

Use this to view the list of Service Dialling Numbers
(SDN) assigned by your network operator (if
supported by the SIM card). Such numbers include
the emergency, directory enquiries and voice mail
numbers.

1. Select the Service dial number option.
2. The names of the available services will be shown.

3. Use the up/down navigation keys to select a
service. Press
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Press the menu key ( B\ ) and select Tools using the
navigation keys.

Favourites [Menu-6-1]

In this menu, you can construct your own menu with
the menus you use frequently for easy access.

1. After selecting the desired location from menu
number 1 to 9, press the left soft key [Add].

2. Select the menu you wish to add, then press the left
soft key [Add]. The menu is added in the Favourites
menu, with the pop-up message, “Added as a
favourite menu”.

After making up the Favourites menu, in each favourite
menu, the following options are available by pressing
the left soft key [Options].

- Select : Selects the menu.

-Change :You can change the favourite menu with
another menu.

- Delete : Deletes the selected favourite menu.

- Delete all : Deletes all the favourite menus.

- Information : Displays the route to the favourite menu.

Calculator [Menu-6-2]

Using this feature, you can use the phone as a
calculator. The calculator provides the basic
arithmetic functions: addition, subtraction,
multiplication and division. (You can enter numbers up
to the second decimal place).

Using the Calculator

1. Enter the first number using the numeric keys.

2. Press the corresponding navigation key to select a
mathematical function.

Note
« To erase any mistakes or clear the display, press
the &= key. To include a decimal point, press
the & key. To include a minus sign, press the
&7 key.

3. To calculate the result, press the left soft key
[Result].

4. After calculation, press the left soft key [Reset] to
return to the menu.
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My folder [Menu-6-3]

The downloaded contents through WAP, MMS or EMS
are stored in each folder. You can view, delete or
control the downloaded contents.

Picture [Menu-6-3-1]

Select a picture from the list by pressing the left soft
key [View]. Then, you can set it as the wallpaper or
send it via multimedia message by pressing the left
soft key [Options].

Sound [Menu-6-3-2]

You can select a sound from the list. After selecting the
desired sound, you can set it as the ring tone, send the

sound via SMS or MMS, using the left soft key [Options].

Unit converter [Menu-6-4]

This converts any measurement from one unit to
another. There are 4 types that can be converted into
units: Length, Area, Weight and Volume.

1. Select one of four unit types by pressing the left soft
key [Unit].

2. Move to the current unit section by pressing the
down navigation key.

3. Select the unit you want to convert using the
left/right navigation keys.

4. Move to the Convert unit section by pressing the
down navigation key.

5. Select the unit you want to convert to, using the
left/right navigation keys.

6. numbers using the numeric keys. Conversion is
calculated automatically.

Note

* You can input a decimal number by pressing the
= key.

World time [Menu-6-5]

You can check the current time of Greenwich Mean
Time (GMT) and 65 major cities around the world,
using the left/right navigation keys.

The screen shows the city name, current date and time.

To select the time zone in which you are located,
proceed as follows:

1. Select the city corresponding to your time zone by
pressing the left/right navigation keys. The local date
and time are displayed.
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N

. If you want to change the time display in standby
mode to the selected time, press the left soft key
[Set].

Note

* The time zone setting of each city in World time
menu may be affected by network condition.

Voice recorder [Menu-6-6]

You can record a memo. You can record up to 10 voice
memos up to a maximum of 20 seconds each. You can
play or delete the recorded memo or record new voice
memo using the left soft key [Options] key.

Record [Menu-6-6-1]

1. Once recording is started, the message
‘Recording...” and the remaining time is displayed.

2. When you finish recording, press left soft key [Save].

Note
* In standby mode, you can start recording by
pressing and holding the &= key.
« If all memo locations are full, you must delete an old
memo before recording a new one.

View list [Menu-6-6-2]
The phone shows the voice memo title which you have

recorded. You can play back or delete the recorded
voice memo.

« Playback: Plays back the voice memo.

« Write multimedia message: You can write multimedia
messages using the voice memo.

¢ Delete: Deletes the voice memo.

« Delete all: Allows you to delete all the memos. Press
the left soft key [Yes] to confirm.

Note

« In standby mode, you can access this menu by
pressing the —— key.

Memory status [Menu-6-7]

You can check the current memory status of each
repository: Free memory, Text message, Multimedia
message, Inbox, Outbox, Drafts, Multimedia templates,
Messages in SIM, Push message, Voice memo,
Picture, Sound. And you can go to each repository to
manage it.
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You can access various WAP (Wireless Application
Protocol) services such as banking, news, weather
reports and flight information. These services are
specially designed for mobile phones and they are
maintained by WAP service providers. Check the
availability of WAP services, pricing and tariffs with
your network operator and/or the service provider
whose service you wish to use. Service providers will

also give you instructions on how to use their services.

Once connected, the homepage is displayed. The
content depends on the service provider. To exit the
browser at any time, press the ( ) key. The phone
will return to the standby mode.

Navigating with the WAP browser

You can surf the Internet using either the phone keys
or the WAP browser menu.

Using the phone keys

When surfing the Internet, the phone keys function
differently to phone mode.

Description

Scrolls each line of the content area

e a\=/
Y Returns to the previous page
A Selects options and confirms actions

Using the WAP browser menu

There are various menu options available when surfing
the Mobile Web.

Note
» The WAP browser menus may vary, depending on
your browser version.

Home [Menu-7-1]

Connects to a homepage. The homepage will be the
site which is defined in the activated profile. It will be
defined by the service provider if you have not defined
it in the activated profile.

Bookmarks [Menu-7-2]

This menu allows you to store the URL of favourite web
pages for easy access at a later time. Your phone has
several pre-installed T-Mobile bookmarks. These pre-
installed bookmarks cannot be deleted.
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To create a bookmark
1. Press the left soft key [Options].
2. Select Add new.
3. After entering the desired URL and title, press the
A .
[ Tip: Use the key and = key to enter
symbols. To enter “.”, press &7 .

After selecting a desired bookmark, the following
options are available.

« Connect : Connects to the selected bookmark.
* Add new : Select this to create a new bookmark.

* Edit : You can edit the URL and/or the title of the
selected bookmark.

*Delete :Deletes the selected bookmark.

* Delete all: Deletes all the bookmarks.
Profiles [Menu-7-3]

A profile is the network information used to connect to
the Internet. T-mobile supports three kinds of profile.

1. T-Mobile Internet

If you want to connect the server via WAP 2.0,
activate this profile.

2. T-Mobile GPRS

If you want to connect the WAP server over GPRS,
activate this profile.

3. T-Mobile WAP

If you want to connect the WAP server over CSD,
activate this profile. For more information, consult T-
mobile.

Each profile has submenus as follows:
* Activate

Activates the selected profile.
« Settings

Use this to edit and change WAP settings for the
selected profile.

- Homepage

This setting allows you to enter the address (URL)
of a site you want to use as homepage. You do not
need to type http:/ at the front of each URL as the
WAP Browser will automatically add it.
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- Bearer
You can set the bearer data service.
« Data
* GPRS

- Data settings

Appears only if you select Data Settings as a
Bearer / service.

IP address : Enter the IP address of the WAP
gateway you want.

Dial number : Enter the telephone number to dial to
access your WAP gateway.

User ID : The users identity for your dial-up server
(and NOT the WAP gateway).

Password : The password required by your dial-up
server (and NOT the WAP gateway) to
identify you.

Call type : Select the type of data call : Analogue of
Digital (ISDN)

Call speed : The speed of your data connection ;
9600 or 14400

Linger time : You need to enter timeout period.
After entering that, the WAP
navigation service will be unavailable
if any data is not input or transferred.

- GPRS settings

The service settings are only available when GPRS
is chosen as a bearer service.

IP address : Input the IP address of the WAP
gateway you access.

APN : Input the APN of the GPRS.
User ID : The users identify for your APN server.

Password : The password required by your APN
server.

- Connection type

The options for connection type are Temporary or
Continuous and depend on the gateway you are
using.

Continuous

A confirmed delivery mechanism but generates
more network traffic.

Temporary

A non-confirmed (connectionless) service.
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HTTP
Connecting Clients to Server directly in HTTP
- Proxy settings

IP address : Input the IP address of the Proxy
Server you access.

Port : Input the Proxy Port
- DNS settings

Insert the primary and secondary DNS if required
by the network operator.

Primary server

Input the IP address of the primary DNS server you
access.

Secondary server

Input the IP address of the secondary DNS server
you access.

- Secure settings

According to the used gateway port, you can
choose this option as On or Off.

- Display image

You can select whether images on WAP cards are
displayed or not.

* Rename

You can change the profile name.
* Delete

Deletes the selected profile from the list.
 Add new

You can add a new profile.
Go to URL [Menu-7-4]

You can connect directly to the site you want. After
entering a specific URL, press the [ .

Cache settings [Menu-7-5]

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

Clear cache [Menu-7-5-1]
Removes all context saved in cache.

Check cache [Menu-7-5-2]

Set a value whether a connection attempt is made
through cache or not.
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Note Reset profiles [Menu-7-8]
« A cache is a buffer memory, which is used to save
data temporarily.

You can reset profiles to return to original settings.

Browser version [Menu-7-9]
Cookies settings [Menu-7-6] The WAP browser version is displayed.

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

Clear cookies [Menu-7-6-1]
Removes all context saved in cookie.

Check cookies [Menu-7-6-2]
Check whether a cookie is used or not.

Security certification [Menu-7-7]

A list of the available certification is shown.
 Authority

You can see the list of authority certificates that have
been stored in your phone.

 Personal

You can see the list of personal certificates that have
been stored in your phone.
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You can enjoy a game on the phone. For further details,
use the onscreen instruction or help menu.
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Accessories

There are a variety of accessories available for your Note

mobile phone. You can select these according to your « Always use genuine LG accessories. Failure to do

personal communication requirements. Consult your this may invalidate your warranty.

local dealer for availability. « Accessories may be different in different regions;
Battery pack please check with our regional service company

or agent for further enquiries.

Headset

Allows hands-free operation.
Includes earpiece and
microphone.

Travel Adapter

This charger allows you to charge
the battery while away from home
or your office.
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Technical Data

General

Product name : B2050
System :GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900

Ambient Temperatures

Max 1 +55°C
Min :-10°C
Storage

SMS/MMS(#) : Yes SMS (200) MMS (100)

Battery
Standby : approx. 200 hours
Talktime : approx. 200 minutes
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